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Phrefdcie

FABIO MASSANTI MEDINA*

As bibliotecas sdo tradicionalmente conhecidas como guardias do saber, preservando em suas
estantes uma vasta coletdnea de obras de valor inestimavel, repletas de historias e conheci-
mento. Entre tantos tesouros, destaca-se Historia da literatura do Espirito Santo, uma coletanea
de ensaios criada na década de 1990 por Reinaldo Santos Neves, e assinados por Deny Gomes,
Renato Pacheco, entre outros, que se tornou uma preciosidade para a literatura capixaba, gra-
cas as pesquisas do professor Paulo Roberto Sodré.

Esse conjunto de obras, produzido a varias maos, ainda na época da maquina de escrever,
conteldo riquissimo datilografado, foi doado a Biblioteca Central da Universidade Federal do
Espirito Santo, onde se tornou parte do acervo da biblioteca de obras especiais, e onde foi cui-
dadosamente mantido e preservado durante os anos que se passaram.

Por décadas, a guarda dessa obra possibilitou a descoberta e o encantamento com as pro-
ducoes de autores que se debrucaram sobre temas relevantes para o estudo da literatura do nosso
estado. Infelizmente, a acdo do tempo degradou o material original, com suas paginas amarela-
das e suporte fragilizado, tornando o acesso cada vez mais dificil. Apenas armazenar esse material
ndo seria suficiente; era imperativo salvaguardar e também democratizar esse conhecimento.

Diante disso, empenhamo-nos em ampliar o acesso a essa valiosa fonte de conhecimento
e saber contextualizado da literatura capixaba. Um conhecimento tao significativo ndo poderia
permanecer restrito, sem ser manuseado e apreciado.

Sem negligenciar os direitos intelectuais das obras, buscamos incansavelmente a republi-
cacdo desta obra, da qual um dos autores, Renato Pacheco, infelizmente ja ndo esta mais entre
nos, e assim conseguimos o consentimento dos herdeiros legais para levar esse contelido além
dos limites fisicos da Biblioteca e da Universidade, tornando-o disponivel e acessivel novamente.

Diante dessa realidade, do desejo, da vontade, de uma insisténcia em querer trazer aquele
conteldo, aqueles escritos tdo enriquecedores para os pesquisadores do tema, nasce um pedido,
uma proposta, uma ideia. A republica¢do desta obra.

1. Diretor da Biblioteca Central da Universidade Federal do Espirito Santo (Ufes).
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Assim, por meio da chancela da Universidade, com a contribuicdo da equipe da Editora
da Universitaria, a Edufes, surge a edicdo fac-similada desta obra, apresentando-a em um novo
formato, no contexto da virtualizagdo dos contelidos, de forma a democratizar e ampliar o aces-
so ao material.

Num contexto mais abrangente, semelhante a tecnologia da época, com o uso da maquina
de escrever, a qual fixou caractere a caractere no papel os escritos daqueles autores sobre a histo-
ria da literatura no Espirito Santo, este material em toda sua esséncia ird novamente permitir que
outros possam transpor as barreiras fisicas e atingir novas perspectivas de acesso.
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HApresentacas

PAULO ROBERTO SODRE
SERGIO DA FONSECA AMARAL

No extinto Centro Cultural de Estudos e Pesquisas do Espirito Santo (Cultural-ES), dirigido por Luiz
Guilherme Santos Neves?, Reinaldo Santos Neves® coordenou a elaboracdo da Histdria da literatura
do Espirito Santo, no periodo que compreende aproximadamente o final dos anos 1980 e o inicio
dos 1990. Com o apoio do Fundo de Cultura do Espirito Santo (Funces), Reinaldo Santos Neves
organizou uma equipe de pesquisadora/es renomada/os entre intelectuais da época no Espirito

2. Luiz Guilherme Santos Neves (Vitéria, ES, 24 de setembro de 1933) lecionou Histéria do Espirito Santo na
Universidade Federal do Espirito Santo (Ufes), onde se aposentou. Historiador, ensaista, dramaturgo, romancista,
contista e cronista, vem publicando diversas obras, de que se destacam: Queimados, documento cénico (1977); Insur-
rei¢do do Queimado, Episédio da histéria da Provincia do Espirito Santo, de Afonso Cldudio, introducdo e notas (1979); A
nau decapitada, romance (1982); As chamas na missa, romance (1986); Viagem a Provincia do Espirito Santo, de Augus-
te-Francois Biard, estudo introdutério (1988); Torre do delirio, contos (1992); Passeio pelo Centro de Vitéria na compa-
nhia de Rubem Braga, cronicas (1992); Histéria, geografia e organizagdo social e politica do municipio de Anchieta (1995);
Historia de Barbagato, narrativa para criancas (1996); Procissdo de Sdo Benedito em Vitéria, texto e pesquisa (1996);
Os bondes de Vitdria, texto e pesquisa (1997); Escrivdo da frota, cronicas (1997); Cronicas da insdlita fortuna, cronicas
histéricas (1998); Singular plural — memdria cultural capixaba, pesquisa e texto (1998); A casa edificada — o Programa
de Cooperativas Habitacionais no Espirito Santo e sua a¢do na expansdo urbana da Grande Vitéria (1998); O templo e a for-
ca, romance (1999); O Capitdo do Fim, romance (2001); Eu estava na armada de Cabral, romance paradidatico (2004);
O auto do timulo de Anchieta: uma farsa no estilo de Gil Vicente (2007); Crinquinim e D. Pedro Il em Nova Almeida, nar-
rativa para criancas (2008); Cidadilha — cronica inverossimil da cidade inexistente (2008); Memdria das cinzas (2009);
Brevidrio do folclore capixaba (2010). Além disso, é membro do Instituto Histérico e Geogréfico do Espirito Santo e
da Comissdo Espirito-Santense de Folclore (NEVES, M., 2021-). Sobre sua obra, a Ferndo: revista do Niicleo de Estudos
e Pesquisas da Literatura do Espirito Santo publicou o Portf6lio Luiz Guilherme Santos Neves (Vitéria, ano 3, n. 5, jan./
jun. 2021. Disponivel em: https://periodicos.ufes.br/fernao/issue/view/1306).

3. Reinaldo Santos Neves (Vitéria, ES, 3 de dezembro de 1946) é graduado em Letras (Portugués e Inglés) pela
Ufes. Escritor, tradutor, editor e servidor técnico aposentado da Ufes, atuou nessa instituicio como diretor da Di-
visdo de Editoria da Fundacio Ceciliano Abel de Almeida (1978-1989), coordenador de literatura da Secretaria de
Producido e Difusio Cultural (1992-1995) e coordenador do Ncleo de Estudos e Pesquisas da Literatura do Espiri-
to Santo (Neples), vinculado ao Programa de P6s-Graduagdo em Letras, de 1996 a 2012, quando organizou vdrias
edicoes do semindrio sobre o autor capixaba, Bravos Companheiros e Fantasmas, e de seus anais. Dentre suas
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Santo: Deny Gomes, Francisco Aurelio Ribeiro, Luiz Busatto e Renato Pacheco, docentes da Ufes, e
Oscar Gama Filho, atualmente membro da Academia Espirito-Santense de Letras (AEL), como 0 sdo
também Busatto, Pacheco e Ribeiro. O projeto foi desenvolvido a partir da producao de ensaios in-
dividuais, acerca de contextos, obras e autores/as da literatura brasileira situada no Espirito Santo,
estudos que convergem para a perspectiva ao mesmo tempo historico-literaria e critica.

Esse projeto arrojado, contudo, ficou na minuta datilografada e conservada em trés pastas,
felizmente doada a Biblioteca Central da Ufes, registrada em 1992 no setor de Cole¢des Especiais
e inserida na colecdo interna “Espirito Santo” com a chamada nimero 869,0 (81) (091) H 673.

Trés partes compdem o datiloscrito, cujo conteldo pretendemos aqui apenas disponibilizar
gratuitamente para estudantes de graduagao e de pos-graduacado e para outros/as interessados/as
em fonte de pesquisa sobre a literatura aqui produzida. O propésito de analisar o documento criti-
camente ficara, assim esperamos, a cargo de futuros/as pesquisadores/as do assunto.

A Parte 1 é dividida em trés subpartes, todas assinadas por Oscar Gama Filho®: “Brasilo-
gia”, “Barroquismo” e “Romantismo”, estudos que propiciam um conhecimento e uma analise

publicacdes literarias, destacam-se: Reino dos medas, romance (1971); A crénica de Malemort, romance (1978); O
poema graciano, poesia (1982); As mdos no fogo, romance (1984); Md noticia para o pai da crianga, contos (1995,
2019); Sueli: romance confesso (1989); Muito soneto por nada, poesia (1998); A confissdo, novela (1999); Crinquinim
e o convento da Penha, narrativa para criancas (2001); Kitty aos 22: divertimento, romance (2006); A longa histdria,
romance (2007); Crinquinim e a puxada do mastro, narrativa para criancas (2008); A ceia dominicana: romance neola-
tino (2008); A folha de hera: romance bilingue (trés volumes: 2011, 2012, 2014); Herddoto, IV, 196, contos (2013); Dois
graus a leste, trés graus a oeste, narrativa (2013); Mina Rakastan Sinua, contos (2016); Poesia 64-14 (2017) e Blues for Mr.
Name ou Deus estd doente e quer morrer, romance (2018). A Ferndo: revista do Nuicleo de Estudos e Pesquisas da Literatura
do Espirito Santo publicou o Portfélio Reinaldo Santos Neves, sobre sua obra (Vitéria, ano 1, n. 1, jan./jul. 2019.
Disponivel em: https://periodicos.ufes.br/fernao/issue/view/977).

4. Agradecemos a Franjuslene Darlei de Morais e a Arlete Franco, funcionarias da Biblioteca Central da Ufes, a
gentileza de nos informar a respeito da doacio e registro do datiloscrito em 1992.

5. Oscar de Almeida Gama Filho (Alegre, ES, 31 de marco de 1958) é o quarto ocupante da Cadeira 21 da Aca-
demia Espirito-Santense de Letras. Poeta, dramaturgo, ensaista e compositor, além de psicélogo clinico, vem
publicando desde 1979. Destacam-se em sua bibliodiscografia: De amor a politica (1979), poemas em edi¢do mar-
ginal, em conjunto com o poeta Miguel Marvilla; Congregacdo do desencontro (1980), poemas; Histéria do teatro
capixaba: 395 anos (1981); Estacdo Treblinka Garden (1982), peca teatral; Onaniana (1983), poema dramético; A mde
proviséria (1984-1985), tragicomédia; Teatro romdntico capixaba, ensaio (1987); O despedacado ao espelho (1988),
poemas; Eu conheci Rimbaud & Sete poemas para armar um possivel Rimbaud mesclado com O barco ébrio/Le bateau
ivre (1989), ensaio-traducdo-conto-poema; Razdo do Brasil em uma sociopsicandlise da literatura capixaba (1991);
Ovo alquimico: romance em cacos, escrito com seu filho Alexandre Herkenhoff Gama (2016); “Metacritica — ques-
tdo de método, ou nova interpretacdo da Histdria da literatura brasileira, de Carlos Nejar” (Academia Brasileira
de Filosofia, 2023); Samblues (1992), composicdes musicais; A esséncia da poesia (1996); O relégio maritimo (2001),
poemas; Os #iltimos poemas — desesperados — de amor (2001); Antes do fim — depois do comeco (2005), contendo msicas
em parceria com Mario Ruy. Participou, como idealizador, da tentativa de criacdo de uma Editora Cooperativa
de Escritores Capixabas, em 1978, durante a qual, ainda em 1978, organizou a primeira oficina literaria do Espiri-
to Santo. E membro do Instituto Histérico e Geogrifico do Espirito Santo (ACADEMIA, [s. d.]; NUNES, 2005).
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das condicGes historicas e sociais em que se desenvolveram as letras brasileiras e locais sob a
colonizacdo portuguesa. A primeira subparte, “Brasilogia”, se divide em trés topicos: “Tratado da
Razado do Brasil”; “Fenomenologia do Brasil” e “O Estado sem povo”. A segunda, “Barroquismo”,
é desenvolvida por meio de dois topicos: “Igreja, Estado e cultura” e “Pré-Barroco e Barroco”. A
terceira e Ultima, “Romantismo”, discute esse periodo em trés topicos: “Romantismo: principios e
fins”, “Pré-Romantismo” e “Romantismo”.

Composta por seis subpartes®, a Parte 2 expGe uma analise da literatura espirito-santense
da primeira metade do século XX. Oscar Gama Filho contextualiza as primeiras décadas do Nove-
centos na “Introducdo”. Luiz Busatto” observa, na primeira subparte, a satira em prosa e verso.
Na segunda, ele historia e investiga a recep¢do no Espirito Santo da Semana de 22, em “O Moder-
nismo antropofagico”®. A terceira subparte, “Muito soneto e algum verso livre: 1930/50”, também
de Busatto, aborda a poesia predominantemente académica desse periodo. Renato Pacheco® (in
memoriam) observa a narrativa ficcional, em “A ficcdo: 1930/60” e a cronica, em “Os cronistas”.

6. Na montagem das partes do datiloscrito em pastas, ocorreu um engano na sequéncia das subpartes, ficando
a “Introducio”, de Gama Filho, e a “Satira”, de Luiz Busatto, na Parte 1, embora sejam itens da Parte 2, como
demonstra o Sumdrio original, inserido na pagina 118 desta edi¢do. Em que pese a materialidade original do
datiloscrito — que apresenta como limite dos volumes a folha de créditos (e a rubrica a ldpis) que pretenderia(m)
dividir os trés volumes —, optamos por realocar as subpartes, dando a edicdo uma sequéncia correta dos itens que
compdem a Histéria da literatura do Espirito Santo.

7. Luiz Busatto (Acioli, ES, 18 de outubro de 1937) é formado em Letras Cléssicas e especialista em Teoria Literdria
e Literatura Portuguesa (em Braga, Portugal). Estudou Filosofia no Centro Filoséfico Internacional de Gallarate,
Mildo, durante trés anos. Mestre em Literatura Brasileira pela Pontificia Universidade Catélica do Rio de Janeiro
e doutor na mesma 4rea pela Universidade Federal do Rio de Janeiro, é professor fundador das cadeiras de Teoria
da Literatura e Linguistica da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras de Colatina, ES, e de Literatura Brasileira
da Universidade Federal do Espirito Santo, onde entrou por concurso. Ensaista e poeta, publicou ensaios e poe-
mas: Montagem em Invengdo de Orfeu, ensaio (1978); Amor de asas e outros ensaios (1985); O bicho antropoide, poemas
(1985); Vida pequena, poemas (1992), livro que recebeu, em 2012, segunda edi¢do no Projeto Nosso Livro, uma pu-
blicacdo conjunta da Secretaria de Educacio do Espirito Santo e do jornal A Gazeta; O Modernismo antropofdgico no
Espirito Santo, ensaio (1992). Vem se dedicando aos estudos da imigracdo italiana no Espirito Santo, de que resultou
o livro Nomes e raizes italianas (2010), além de varios artigos em jornais e revistas. Fez parte do extinto Grupo Letra,
dos anos 1980. E o segundo ocupante da Cadeira 24 da Academia Espirito-Santense de Letras (ACADEMIA, [s. d.]).

8. Esse estudo foi publicado pela Ufes, em 1992, com o titulo O Modernismo antropofdgico no Espirito Santo (ACA-
DEMIA, [s. d.]; NEVES, R,, 2019, p. 94).

9. Renato José Costa Pacheco (Vitéria, ES, 16 de dezembro de 1928-Vitéria, 18 de marco de 2004). Formado em
Direito e Filosofia, realizou o Mestrado na Escola de Sociologia e Ciéncias Politicas de Sio Paulo. Atuou como
magistrado e foi professor de Histéria da Universidade Federal do Espirito Santo, onde se aposentou. Em sua
producio de romancista, poeta, historiador e folclorista, destacam-se: Bilhete para Cervantes, poemas (1947); Poesia
entressonhada, caderno de versos (1948); Antologia do jogo do bicho (1957); Presentes de Natal para trés pessoas simples,
caderno de versos (1968); A oferta e o altar (1983, 4. ed.), romance; Fuga de Canad, romance (1981); Reino ndo con-
quistado, romance (1984); Cantos de Ferndo Ferreiro e outros poemas heteronimos (1985); Augusto Ruschi, o verdureiro
que virou cientista, em parceria com Sandra Medeiros (1986); Vildo farto, romance (1991); Espirito Santo, impres-
soes (1991); Ecoporanga (1992); Espirito Santo, Brasil (1993); Estudos espirito-santenses (1994); Indice do folclore capixaba

10
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Por fim, a Parte 3*° procura rastrear a producao literaria brasileira do Espirito Santo contempo-
ranea (isto é, até os anos 1980). Seis estudos compdem as subpartes desse volume: “A prosa de ficcdo
contemporanea: o romance” e “A prosa de ficcdo contemporanea: o conto” sdo assinados por Fran-
cisco Aurelio Ribeiro'. “Os anos 70 e 80: a poesia” tem autoria de Deny Gomes*?. Ribeiro assina tam-
bém “A literatura infanto-juvenil”. Renato Pacheco (in memoriam) produziu “As publica¢Ges literarias
(ouquase)” e “As associagoes literarias e outras manifestacdes grupais relacionadas com a literatura”.

Passados trinta anos de sua elaboracao e de seu ineditismo, o Nlcleo de Estudos e Pesqui-
sas da Literatura do Espirito Santo (Neples), do Programa de Pés-Graduacdo em Letras (PPGL)

(1994); Norte do Espirito Santo: ciclo madeireiro e povoamento (1996); Vila Velha da Senhora da Penha (1997); Eu vi nas-
cer o Brasil, romance (1997); Comes e bebes do Espirito Santo (1998); O centauro enlouquecido e o pintor amante (1998);
Dias antigos (1998); Porto final, antologia poética organizada por Reinaldo Santos Neves (1998). Foi membro do
Instituto Histérico e Geografico do Espirito Santo desde 11 de abril de 1953 e segundo ocupante da Cadeira 33 da
Academia Espirito-Santense de Letras, onde entrou no dia 13 de maio de 1949 (ACADEMIA, [s. d.]).

10. No sumario geral, hd apenas duas partes. Contudo, na divisao exposta nas pastas, os doze estudos estdo separa-
dos: na Parte 2 estio os capitulos sobre a literatura do Espirito Santo produzida na primeira metade do século XX;
na 3 estariam os capitulos a respeito da literatura contemporanea até os anos 1980.

11. Francisco Aurelio Ribeiro (Ibitirama, ES, 22 de agosto de 1955). Graduado em Letras (Portugués e Inglés) e
em Direito, especializou-se em Lingua Portuguesa pela Pontificia Universidade Catélica de Minas Gerais, em
1979. Realizou o Mestrado em Literatura Brasileira (1986) e o Doutorado em Literatura Comparada (1990) pela
Universidade Federal de Minas Gerais. Professor de Literatura e pesquisador da Literatura e Histéria do Espirito
Santo nas dreas “Mulher e Literatura” e “Questdes da Alteridade” na Ufes, escreveu obras de critica literdria, poe-
sia, cronicas e narrativas para criancas. Dentre suas publicacdes, destacam-se: O gato xadrez, narrativa para crian-
cas (1985); Estudos criticos da literatura capixaba (1990); Ora, pombas, narrativa para criancas (1990); A modernidade
das letras capixabas (1993); A literatura infantojuvenil de Clarice Lispector (1993); A gralha e a tralha, narrativa para
criancas (1993); A literatura do Espirito Santo: uma marginalidade periférica (1995); Das cidades e sua memdria (1995);
Vida vivida, poemas (1997); Antologia de escritoras capixabas (1999); Fantasmas da infancia (1997); Leitura e literatura
infantojuvenil (1998); A casa mal-assombrada (1999); Literatura e marginalidades (2000); Haydée Nicolussi: 1905/1970.
Poeta, revoluciondria e romdntica (2005); A vinganga de Maria Ortiz e outras crénicas (2006); O Convento da Penha. Fé
e religiosidade do povo capixaba (2006); Afonso Cldudio. Colecdo Grandes Nomes do Espirito Santo (2007); Ainda resta
uma esperanca. Haydeé Nicolussi: vida e obra (2007); Diciondrio de escritores e escritoras do Espirito Santo, em parceria
com Thelma Maria Azevedo (2008); Olhar para o0 mundo, cronicas de viagem (2009); Gentes de minha terra. Etnias
2(2009); Nos passos de Anchieta (2009); Literatura do Espirito Santo. Ensaios histéria e critica (2010); Ensaios de leitu-
ra e literatura infanto-juvenil (2010); Adeus, amigo e outras cronicas (2012); Método confuso. Mendes Fradique: vida e
obra (2012); O menino e os ciganos, narrativa para criancas (2012); Ler e escrever Rubem Braga (2013); Viajando pelo
mundo em fotos e cronicas (2013); Histérias capixabas (2019). E o terceiro ocupante da Cadeira 6 da Academia Espi-
rito-Santense de Letras e membro do Instituto Histérico e Geografico do Espirito Santo (ACADEMIA, [s. d.]).

12. Deny Pacheco Gomes (S3o Luis, MA, 1938). Licenciada em Letras Neolatinas, pela Pontificia Universidade Ca-
télica do Rio de Janeiro (1959), foi professora titular de Teoria da Literatura na Universidade Federal do Espirito
Santo, onde se aposentou. Em 1978, fez, no Museu de Arte Moderna do Rio de Janeiro, um laboratério de Criacdo
Literaria coordenado por Geir Campos e Antonio Torres, entre outros escritores. Em 1979, coordenou com a
professora Maria da Graca Aziz Cretton um curso semelhante na Faculdade de Letras da Universidade Federal do
Rio de Janeiro. Em Vitéria, implantou na Ufes, em 1981, a Oficina Literaria como atividade de extensdo. Recebeu
a Medalha de Honra, outorgada pela Ufes, em 1987, pelos relevantes servicos prestados a instituicdo; a Ordem do
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do Centro de Ciéncias Humanas e Naturais (CCHN) da Ufes, solicitou a direcdo da Biblioteca
Central da Ufes, sob a direcdo de Fabio Massanti Medina, a consulta e a posterior digitalizacao
do datiloscrito, solicitamente atendidas.

Documento precioso para os Estudos Literarios que se dedicam a literatura brasileira reali-
zada no estado, a Historia da literatura do Espirito Santo, como se pode notar no sumario de seu
conteldo, abarca cerca de cinco séculos de producao verbal criativa. O escopo abrange uma gran-
de diversidade de géneros e de formas literarias na famosa triade de modalidades da literatura
ocidental: narrativa, dramaturgia e lirica, seja em prosa, seja em verso, seja ainda em diagrama-
cdo visual (ou linosigno). Além disso, abrange formatos de publicagdo, como o livro e o periddico,
oferecendo uma ideia das atividades literarias, editoriais e divulgadoras desenvolvidas por aqui.

Produzido no ambiente de reflexdes e discussdes tedrico-metodologicas do final do século
XX (anos 1980), os trés volumes ganham importancia hoje devido a varios aspectos, na medida em
que nos informam acerca da materialidade da pré-producao editorial (ha marcas, por exemplo,
de insercdes e de revisdo a caneta em algumas folhas); da concepgao de historiografia e critica
literaria dos/a autores/a; da perspectiva ideologica, tedrica e metodologica a partir da qual as
obras foram recebidas, selecionadas, analisadas e apreciadas; da fortuna critica ou do estado
de arte a respeito da literatura local. Cada um desses angulos - e de outros possiveis - oportu-
niza investigacGes variadas, cujos resultados, em projetos de iniciacdo cientifica, especializagao,
mestrado, doutorado e pos-doutorado, poderao auxiliar na compreensao mais abalizada tanto da
literatura aqui produzida como da critica que lhe vem sendo dedicada.

Um empreendimento como esse - tanto da Histdria da literatura do Espirito Santo, nos anos
1980, como de sua edicao fac-similada, em 2023 - poderia ser reduzido a um ufanismo extempo-
raneo ou a uma defesa provinciana da cultura de uma regido, isto é, de um capixabismo. Entretan-
to, como vem refletindo Jodo Claudio Arendt, em especial no artigo “Regionalidade(s) e literatura:
aportes para um debate tedrico” (2021), a relacdo da regido, do regionalismo e da regionalidade
com a literatura tem exposto no¢des fecundas para a situacao e o entendimento mais claro do que
se deve entender por delimitagdes do que tomamos por microssistemas literarios, como os que

Meérito Maria Ortiz (1996) e o Titulo de Cidadao Espirito-Santense (1998), concedidos pela Assembleia Legisla-
tiva do Espirito Santo. Ensaista e poeta, publicou “Presenca de Camdes na Literatura de Cordel” (1980); Tracos do
oficio: textos de Oficina Literdria, organizacdo (1983); No meio do caminho tem um poeta, organizacio (1987); “Oficina
Literdria: tempo e espaco para a criacdo”, artigo (1989); “Sueli sob o signo da ambiguidade”, artigo (1993); “Com a
palavra, a mulher”, artigo (1994); O desejo aprisionado, poemas (1994); Daqui mesmo: 34 poetas, organizacio (1995);
“O mofo no pdo, e O queijo e os vermes: uma série de estranhas coincidéncias”, artigo (1995); “O mofo no pdo, O queijo
e os vermes, O nome da rosa: dividas e evidéncias em um complicado processo”, artigo (1995); “Os medonhos in-
sucessos do Vilarejo e outras histérias’, artigo (1995); “Amylton de Almeida entre o romance e o cinema”, artigo
(1996); A miiltipla presenca: vida e obra de Amylton de Almeida, organizacdo (1996); De folhas versadas: vida e obra de
Roberto Almada, organizacio (1998); Revelacdo do olhar feminino, organizacio (1998); Jibilo e agonia: vida e obra de
Amylton de Almeida, organizacdo (1999); I Varal de Poesia da Esta¢do 1° de Manguinhos, participacio (1999) (RIBEI-
RO; AZEVEDO, 2008, p. 99-100).
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compdem, por assim dizer, 0 macrossistema literario brasileiro. Esses termos nos ocorrem a partir
dos argumentos de Arendt (2015), em “Notas sobre regionalismo e literatura regional: perspecti-
vas conceituais”, ao tratar do sistema literario de um pais continental como o Brasil:

O rumo da investigacdo [sobre regido, regionalismo literario e regionalidade] fez-me
pensar que, em um pais como o Brasil, com uma dimensao territorial que quase cor-
responde a do continente europeu (sdo mais de oito milhdes de quildmetros quadra-
dos divididos em 26 estados, contra dez milhdes de quilometros quadrados distri-
buidos em 46 paises independentes, incluindo outros dez territérios), é inconcebivel
o fato de pesquisadores e historiadores da literatura ndo identificarem e enfocarem
com maior precisdo os sistemas literarios que se desenvolvem nos iniimeros ambitos
regionais do pais. Da mesma forma, também me pareceu impossivel aceitar que, a
revelia da pluralidade cultural do Brasil (historicamente desenvolvida), ainda se con-
siderem as manifestac¢des literarias de Norte a Sul como uma unidade aparentemente
homogénea, todas elas convergindo para um (epi)centro geografico e sociocultural
(ARENDT, 2015, p. 111).

Por essa logica, é inevitavel considerar que cada regido geopolitica (Norte, Nordeste, Sul,
Centro-Oeste, Sudeste, Amazodnia, Sertdo, Serra Galcha etc.) ou, em especial, cada unidade
federativa (por sua vez, com sua[s] regionalidade[s]*) do Brasil elabore, mesmo a par do con-
siderado historicamente eixo “central” paulista-carioca, seus proprios sistemas literarios, que
compoem, ao fim, o brasileiro.

Nesse viés, tratar da literatura brasileira produzida especificamente na Amazonia, en-
globando toda a regido Norte (e ndo somente o estado do Amazonas), ou na Serra Galcha,
recortando uma parte regional do Rio Grande do Sul, ou em Pernambuco, no Tocantins ou no
Espirito Santo é investimento académico importante, uma vez que releva no aparentemente
homogéneo sistema literario brasileiro geral (ou macrossistema) o que historiadores/as e cri-

13. Esse termo é entendido por Arendt como “[...] particularidades culturais de um espaco regionalizado ou que
se regionaliza” (2015, p. 115), como a Serra Gadcha no Rio Grande do Sul. Em “Do outro lado do muro: regionali-
dades e regides culturais”, de 2012, ele afirma que: “Embora Haesbert tenha definido a regionalidade, num sentido
lato, como ‘propriedade ou qualidade de ‘ser’ regional’, que ‘envolveria a criacdo concomitante da ‘realidade’ e das
representacdes regionais’ [...], penso que existam, em sentido estrito, regionalidades, ou seja, multiplas proprie-
dades ou qualidades de ser regionais em uma tnica regido. A ideia de regionalidade no singular di a impressio de
existir um bloco homogéneo, quando, na realidade, regionalidades dispares e conflitantes coabitam em um tnico
espaco social, as quais levam a identificacdes divergentes. Hid uma luta constante no campo das representacdes
simbdlicas, com a eliminacio e a criagcdo de novas fronteiras regionais, fruto das manifestacdes de autoafirmacio
das regionalidades. Dessa forma, existe um modo de ser regional nio em forma de bloco compacto e coeso, mas
cheio de fissuras e imperfei¢cdes” (p. 89).

14. Nio cabe nos limites desta apresentacio desenvolver esse raciocinio, que aqui apenas sugerimos.
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ticos/as literarios/as concentrados/as no famoso (e desconstruivel) “Eixo Rio-Sdo Paulo” ndo
conseguem, por inviavel, abarcar®.

Nesse sentido, e levando em conta que “[...] uma literatura regional se relaciona com outros
sistemas literarios e se insere em uma trama maior da literatura nacional e, as vezes, transnacio-
nal [...]", uma nocdo como “literatura em uma regiao”, proposta pelo pesquisador alemao Jens
Stliben e discutido por Arendt (2021, p. 16), enseja e ajusta a compreensao da concepgao e da
producdo da Histdria da literatura do Espirito Santo, que, ndo se restringindo a defesa de um regio-
nalismo laudatorio do que se publicou em terras capixabas, acaba por pretender intuitivamente
nos anos 1980% “[...] definir e caracterizar a vida literaria em um contexto regional”, consideran-
do-se a “[...] existéncia de um conjunto de elementos de natureza sociocultural, tal como autores,
leitores, editoras e outras instituicdes de fomento ao livro e a leitura” (ARENDT, 2015, p. 121).

Assim, alguém que se interesse pela producao literaria verbal modernista ou voltada para o
publico infantil e juvenil, para além dos reconhecidos centros literarios do pais, encontrara, numa
fonte como esta, informacGes e analises Uteis para uma pesquisa que procure perceber e dimensio-
nar aqueles assuntos em territorio nacional de maneira mais detalhada, matizada ou regionalizada.

Inspirados nessas coordenadas tedricas em franco desenvolvimento, e junto do Neples,
com o apoio da Biblioteca Central e da Edufes, e com o consentimento gentil dos/a autores/a e de
seus/suas representantes, a quem agradecemos muito, pretendemos, com esta publicacao fac-si-
milada eletronica de acesso publico e gratuito, garantir o registro de uma importante producao
historica e critico-literaria, de maneira a oportunizar e estimular (e colaborar com) a pesquisa em
varios planos sobre a literatura brasileira em uma regido como a espirito-santense.
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BRASTLOGIA
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Histéria da literatura do Espirito Santo

1-Tratado da Razao do Brasil

Saber da literatura no Espirito Santo, do ponto de vista histdri-
co, ¢ saber das condigoes socinis determinantes da produgao cultural
brasileira.

De in{cio, um paradoxo: o objeto que a contemporancidade tem es-
tudade como arte quinhentista brasileira esta ligado aos esforgos eu-
ropeus para subjugar o Brasil e os brasis., Fagamos desse paradoxo o
cenario ideal para que surjam alguns dos personagens de um filme ab-
surdo: a cultura, a natureza, a colonia, a neocoldnia.

Em seguida, apontemos nossa camera para o Portugal quinheﬁ%ista,
em busca de estereétipos, © observemos um modelo de mulher que, volta-
da para a vida domésticu, ocupava um lugar semelhante ac da natureza
a ser dominada. Seus tragos se contrapunham ponto a ponto aos lugares
de destague na cultura e na vida publica que estavam reservados para
¢ homem dominador. Impregnado pela ideclogia da oposigﬁo homem-cultu-
ra-piublico X mulher-natureza-doméstico, o esforgo colonial portugues
guardava para si o lugar da cultura, o lugar do macho conguistador
que, adoecido pela Europa, via na sedugao da fémea-Brasil o caminho
que lhe restituiria a saide: doce sonho do Novo Mundo, doce ilusao
que atravessaria os séculos. Por outro lado, identificando a colonia
com a natureza-femea que lhe curaria cs males do bolso, do corpo e da
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alma, o homem portugues procurava arrancar a tropicalidade da alma bra-

sileira e, no vazio eriado, inocular o virus dos seus desejos, das ;_-
suas ordens, das suas regras, das suas disciplinas e dos seus interes-
ses, Dominagao via aculturagac radical do {ndio, do -negro e do terri-
torio da colonia, mas tao radical que o preprio europeu seria, mais
tarde, aculturado, tornando-se brasileiroc.

4o sabor das pressces socials geradas pelas treés ragas z ferver
em um s6 caldeirde e pela eterna submissio ideoldgico-econdmica 3 es-
tranja, como uma colcha de retalhos tecida pelos inconfessaveis inte-
resses pessoals, pelo ncaso, pela pregulga, pelo descaso e pela incom-
petencia, quase sempre a margem da maior parte do povo e a revelia da
sua participagac, seria iniciada, de cima para baixo, a construgao da
ideologia da nagao brasileira como um mito dionisfaco , carnavalesco,
alegre e festivo, supostamente capaz de combensagﬁo e de resgate do

real e tragico estado de dor, do opressao, de exploragao e de descon-

tentamento em que w¥ivia e vive o grosso da sua populaqau.
A dominngdo estrangeira se arrastaria por toda a existénecia da co-

jonia, continunria como neocolonialismo no império, levaria o Brasil

a guerrns, a abollqno da escravnturn, 2 um capitslismo incipiente e

servil, a republloa e, por fim, implantaria, quando do golpe militar

de 196k, o copitalismo industrial que esmagaria de vez as ralzes da
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brasilidade, da cultura popular que o curopeu identificava erradomen-
te com a natureza a ser dominada. Filme sem fim, a dominagao do Brasil
continua a ser interpretada pelos pa{ses cradores ¢ pela nossa dfvida

externa.
2-Fenomenologia do Brasil

Trata-se, aqui, de tentarmos esbogar uma fenomenologia da brasili-
dade que nos fornega a chave elucidadora dos diversos e contrastantes
Brasis. Projeto lmpossivel mas necessério. -

Pergunta inicianl: o que ¢ o Brasil? Desde sempre 1rrespond£vel,

Ja que essa resposta intermindvel comega a ser dada antes de nossos
cronistas coloniais e s6 terminara depois que o futuro deixar de respon-
der a ela, por haver dado um fim a nagao, oferego em sacrif{cio, na 12
pessoa do singular, minha contribuigio, sabendo gue a vida de qualquer

um de nés, brasileiros ou nao, é, de uma forma ou de outra, parte da
resposta.

Meu fenomeno é o Brasil. Como toci-lo, descomunal que é, como Sen-
tir seu corpo miliquiliométrico, como captar o pensamento do gue nio
pensa, como o0 como? Fechando os olhos, tude vejo. Minha intuigao val
as rafzes e me doa um ser: feito a nossa imagem ¢ semélhanga, eu o vg—
jo como uma projegan de nossas personalidades, pais humano me abracan-
do com atmosferas, terras, aguas e gentes. Percebo que o pals & vivo,
que o pais nasceu em mim muito depois de ele ter nascido. Susto. A rea-
1idade arrcbaenta os parénteses, invade meu pensamente e abro os olhos.

De novo fecho os olhos. Vejo-o nascendo em mim, antes mesmo de eu
saber o que era o Brasil. Brasil podia ser o lixeiro, o mendigo, o rei,
podia ser um clube de futebol: ainda nao existiam fronteiras em minha

consciénein. Mas ei-lo: o Brasil era Pedro Klvares Cabral, era a che-

gada das_carayslas :portuguesas que a professora do jardim de ‘infancia

descrevia, Assim 6 Brasil nascou em mim. ¥ uma plsta a ser aperfeicoa-
da. ¥ hora de me por entre paranteses e purificar minha-percepgﬁo. Fe-
cho 08 olhos das ancoras corporeas qQue me prendem a condigao humana e
mpergulho na intuiéio. Paercebo quo a histaria de um pafs é determinada

pelas suas condigoes do nascimonto o pela sua primeira infancia. Per-
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cebo que a histéria ¢ a recponsdvel pels construgao ideoldgica do cdi-
ficio de sua personalidade,

£ hora de realizar a variagdo cidética. Ot Brasis sio virios. De-
sanimo. Sﬁbito, os 0lhos me fecham o corpo ao real, me pSGm entre pa-
rénteses e me vem a mente uma possivel e aleatéria divisao dos Brasiss
colonia, reino wnido a Portugal e Algarves, império, repiblica. De for-
ma inexplicdvel, meu cérebro, agora um computador de milésima geragao,
cruza os dados, em busca do invariante que corresponderia a sua essén-
cia e que me conduziria ao Smago da brasilidade. A realidade vail se
afinando, os outros séculos diminuem e o século XVI incha coéo o ute-
ro de uma mulher grﬁvida. Estou no momento do parto do Estado. Tudo
fica claro: no instande do nascimento do Estado brasileiro, descubro
que ele ¢ érfﬁo, noto que lhe falta aguele do gual a sua vida deveria
emanar: o povo, Verdadelra aberragEO da natureza, esse trauma de nas-
cimento, esse pecade original marcou-lhe a personalidade e nao foi apa-
gado por nenhum batismo.

Bem que se tentou batizar o Brasil com a égua benta ¢ salgada do
mar, mas o mar redentor tocou-lhe apenzs as costas e o lado esquerdo,
runca o nucleo do ser, nunca a alma. E,quando foi enviade o messias,
eié disse aocs continentes que viera apenas para os seres humanos,@”v

.
nao para os pafses. Algum dia um pais redentor romperd silenciosamen-
te os céus e se deitarﬁ, oculta ¢ mansamente, no planeta? Algum dia
surgirﬁ em sélido, gés ¢} 1{quido, ¢ em terra, fogo, égua e ar? Algum
dia surgirﬁ vegetando suas mineralidades por seus animais? Essa lenda
a Terra 1é na Lua, de noite, 3 luz lampid do Sol. O que, para nos, @
uma cratera, para um planeta é um ponto. E, para quem sabe ler, o pin-
go é detiraly

. o~ 2
Abro os olhos e tento dar ordem ao caos: colonia eriada "por decre-

to", no Braosil quinhentista, paradoxalmente, as leis, as instituigoes,

o governo e a religifo foram preparadds ¢ implantados fora dagui, no

estrangairo Portugal, a priori, de elima para baixo, antes da presenga

daet e Gt o

daguele elemento Que deveria produaiglah: o povo, Por inerfvel que

parega, na formagdo nacional, o Estado antecedeu o*povo, Toda semelhan- 3
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¢a com a atualidade nao é mera coincidéncia. E, se nio havia povo, nao
se pode dizer gque havia patria. Os unicos que, nesse pré-Brasil, pos-
sufam algo parecido com a nogao de patria — se 6 gus possufam — eram
os indios, A ?étria dos brancos obviamente era Portugal, O sentimento
patrictico em relagac ao que viria a ser o territério brasileiro, se
havia, estaria presente, de forma micromolecular, apenas no gentio,
pois o objetivo dos portugueses nao era, cm geral (excetuando-se os
degredados e pessoas em situagido semelhante), fixar residéncia aqui,
mas .$im enriquecer o mais extrativistamente possfvel e voltar pa-
ra a Buropa. Como o povo exlstente —os {ndios — ndo era o povo por-
tugues e nao tinha a confianga do Estado, era necessarilo dissolve-lo
cultural e fisicamente  para eriar um outro.

Na tarefa de dissolugao cultural, os inacianos, langando mE; de pe-
gas teatrais, de dangas, de sermoes, de misicas e de outros recursos
do sensorialismo barroco, foram de fundamemtal importancia. Nio @ pre-
ciso matar toda uma nagdo para varré-la da face do planeta: basta apa-
gar da sua memdria Seus costumes, sua 1{ngua e suas tradigoes, ou se-
Ja, basta destruir sua cultura, no sentido amplo do termo.

Escolhidas como um dos principals pontos de ataque, as inumeras
1{nguas faladas pclos ind{genas foram substituf{das por uma sé "1i{ngua

eral", baseﬁdu no tupi, que foi reduzido a regras explicitadas nﬁ

Arte de Gromatica da Lingua mais Usada pa Costa do Brasil, de Anchie-

ta, putlicada em 1595. A graomaticalizagao do tupi constituiu, de fato,
um aprisionamento da liberdade de expressao 1ingﬂ{stica dos {ndios em
codigos alienantes e OPressoraes Que os jasu{tas s@ encarregaram de

impor até mesmo as tribos que nao falavam o tupil. Comeu-se da arvore

1 A gramaticalizagao da 1£ngua —obra do Estado — surge da neces-
sidade confessa de comunicagao eficilente e _do degejo inconfesso de do-
minar o homem, contaminando o moldse que ira forma-lo com mensagens
subliminares oprgssoras transmitidys juntamente com seu "aprimoramen-
to" na cogunicagao. Representa, alem disso, um momento lingtiistico
indlspensavel para a copsolidagao do poder estatal, pols a gramatica-
142za¢ao permite quae a llngua seja empregada 1deologicamente pelos Apa-
rclhos Escolar (estabelecipentos de ensino) e Cultural (referimo-nos,
pesse caso, espaeclalmente as academlas de_letras e similares). A par-
tir desse momento, regras gramaticalis seraoc, de fato, leis soclails que

O e L

22



Histéria da literatura do Espirito Santo = PARTE 1

7

do bem e do mal e comegou a haver o certo e o errado. Bem sucedidos na
imposigao de uma sé 1{ngua geral a todo o gentio catequizade, o tra-
balho de disselugao cultural péde proeseguir com facilidade.

Ao mesmo tempo, segunde ensina Camara Cascudo, para facllitar a
aceitagzo do cristiaonisme, procuraram descobrir as suas entidades
paray por meio de um notavel trabalhe de adaptugﬁo,no gual empregaram
pegas teatrals, catecismos, hinos, aulas, pocmas e oragées na 1{ngua
geral, identificar algumas com o dlabo, uma— Tupd — com Jeova,e comba-
ter a de maler alcance e de efetiva adoragdo: Jurupari. Os pajés, abo-
minados pelos padres, eram intermediarios entre Jurupari e os homens,
e nac entre Tupa e oS homens. Conseguiram, por fim, criar o mito arti-
ficial de ?up&, que, posteriormente, tomaria a forma de crenga, mas
gue nunca chegaria a ser cultuado. Tupa, o escolhide ‘ para sinon{mi-
co de Jeovﬁ, era primitivamente apenas.o trovao ou o ente que o gover-
nava, um.ser incolor sem cultos, sem liturgia ¢ sem ritog que o pudes=-
sem comprometer aos olhos da teologia catélica. Mas como nao- ha deus
sem liturgia, Tupa nio podia ser um deus. Jurupari, o verdadeiro deus
dos silv{colas, possuidor de Iiturgia, ritual e ceriménias, foi ven-
cido pelos jesuitns, que: o consideravam um demanio”real, encarnagao
de Satanis.a. Vencido o deus, entrou em agonia a sua religido. ¢

 0s inacia;os também foram decisivos na dissolugdo fisica do gen<-

tio, promovendo um genocf{dio n3o proposital mas de que tinham conscién-

estigmytizardo ou elevardo_o usuario do idioma.

., & lingua existe em fungao do poder: sim, pois somos forgados a
usa-132 de uma maneira alienante @ opressora pre-dada gue, por meio
da forma peculiar como cada uma racorta o universo, impoe uma vigao
de mundo, mas, ao mesmoc tempo, garante — por e¢xgmplo —, 3o recem-nas-
cido, a sua entrada_na ordem 5a lingnagem, isto e, garante que ele
atinja a simbolizagao @ se torne realmente up ser humano. Mesmo que
sempré tenha sido assim, no espago anterior a gramaticalizagao, nao
institucionalizado e agrafo, ¢ homeém ainda nao havia sido totalmen-
te allenado da possg da lingua, entac uma presenca viva e mutante.
No esSpago contemporaneo, rocortado pelas_instituigcoes, apenas a 1i-
teratura,\transcengando a mera comunicagao, escapa parcial mas efi-
cazmente as intengoes do Egtado. De certo modo, pode-se dizer que P
literato, em busca do paraiso perdido, sscieve no espago anterior a
gramaticalizagaoj escreve nos limites da 1 ngua e contra ela, por
transgredir suas leis, e a seu favor, por aumentar o seu poder de
eXpressao,

2CASCUDO, Lufs da Gamara. Qeogngfgg goi“ngigg Brasileiros., 2 ed. Rio
dg gaﬁoirgi Josg Olympio/Brasilia, Instituto Nacional do Livro,
1976, p. 41-55,
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cia. Anchieta, em seu poema épico De Gestis Mendj de Saa, louva o as-
sassinato dos {ndios, a destruigio de aldeias e a devastagdo de suas

plantagoes:

4 Quem podera contar os gestos heroicos do Chefe
a frente dos soldados, na imensa matal Cento e sessenta
as aldelas incendiadas, mil casas arruinadas
pela chama devoradora, assclados oS campos,
com suas riquezas, passado tudo ao fio da espada!l

L] o~
J; ha quinze diag, s estrela da manha, ressurgindo
do fundo oceano a fregnte do carro de sol resplendente,
contemplava nosso exercito a percorrer densas matas,
incendiar casas, talar campos, matar inimigos,
Era tempo de voltar aos lares, rever as jigrejas, ,
casas de Deus, levando em triunfo o pepdao da vitoria.
Mas o feroz lnimjgo ardia em ira indomavel. 2
como a ursa terrivel, a que ha pouco roubaram as crias.

Foram milhares os gque faleceram —em virtude de enfermidades, fome,
combates e fugas — por causa do sistema de aldecamentos, que procura--
va fixar o gentio, originalmente namade, em um local determinado, pa-
ra onde varias tribes eram trazidas com promessas, fantasias ou até
mesmo a forga. Seun principal objetivo era permitir o controle dos bra-
sis pelos jesuitas --controle religioso — e pelos soldados — contro-
le militar. Os aldecamentos tinham sua origem em "descimentos™ de abo-
rigines oriundos dos mais diversos lugares. Neles, de forma conscien-
te, mas n3o_proposital, os religiosos transmitiam indmeras enfermida-
des aos nativos, gque, sem anticorpos contra elas, morriam de male:'
inofensivos para os suropeus, como a gripe, Os padres Antonio Bella-
via e Jodo Martins, por exemplo, responsivels pela "miss3o dos Mares
Verdes", de 162}, em que désceram 450 silvicolas para a aldeia dos
Rels Magos (atual Nova Almeida, E, S.), mostram, em seu relato, gue
tinham conhecimento de que estavam contagiando os {ndlos com doengas
mortais: "(...) e assim levavamos a peste ao sertio com perigo de ma-
tar a gente nas suas terras (...). (...) Botaram eles estes males a

boa parte, dlzendot vamo-nos para o mar Ja que esta nossa terra & tao

o

doentia, nao dizendo, nem suspeitando, que nds por ventura traziamos
conosco aguelss males, ©0 que era mals provﬁvel."h Ao teérmino da mis-

JANCHIETA, Josd de. De Gestis Mendl de Saa. Rio de Janeiro, Arquivo
Nncional, 195“8. P. 129' 7

bBBLLKVIA, Antonio & MARTINS, Jo3o, Apud LRITE, Serafim. Histdria da
QQmEthlﬁpii JOSUS Do « Rio de Janeiro, Instituto Nacional
do Livro/Portugalia, 1945. p. 173-U4. (Tomo Vi)%

o gt e
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sao, 33 em Rels Magos, os nativos sao contaminades por uma epidemia de
bexigas em que "muitos morreram, mas batizados e instrufdos na Fé.“5

0s europeas, imbufdos do papel de conquistadores, procuraram eu-
ropelzar o Brasil, iniciando um processo que tem continuidade ainda ho-
Je. Eliminaram os {ndios. Arrancaram os negros de seus lares € O0s escra-
vizaram. Derrubaram ass luxuriantes matas brasileiras, criando os espagos
abertos com que estavam acostumadoé a lidar. Prosseguiram, aqul, a des-
trui;ﬁo ecologica gue haviam comegado em scus pa{ses, extingnindo os in-
setos. Polufram o impoluto. Aterraram os mangues. Destruiram a fauna e
a flora. Trocaram a flora nativa pela flora eurcpéia,ldlsposta-em bem-
~-comportados jardins contrastantes com a confusao de espécies que ha-
bitavam a tropicalidade de nossas f;orestas. Construfram as primeiras
casas, as primeiras ruas e as primeiras cidades — que devem ter pare-
cido imensamente exdticas para um gentlo namade, desurbanizado e fellsz,
Enfim, levando ess¢ filme absurdo que ¢ o Brasil a um de seus momentos
maximos, ergueram — pois a classe dominante sSempre reservou os seus
melhores lugares para os descendentes do sonho enropeu — ediffcios e
arranha-céus totalmente iradequados para o nosso calor, e gue s6 se jus-
tificam em face da necessidade de se golpear de morte o nosso clima,
instalando ares-condiclonados potentes o bastante para recriarem, nos

lares brasileiros, uma temperatura elegantemente européia.
2-0 Estado sem Poveo

0 fato de o Estado ter antecedido o povo no processo de formagao na-
cional deixou tristes lembrangas.Em um nivel ménos‘profundo, podemos ar-
rolar algumas delas.

Criados "de cima para baixo™, sem "consulta as bases” entao inexisten=
tes, habituamo-nos a sermos dirigides, a ndo questionarmos ordens {que
punca fazem sentido), a nao nos revestirmos do direito e da digridade de

c1dadacs ¢ a aceltarmos gue os n) {deres™ decidam ditatorialmente os nossos

e, ‘.

51bid., p. 176,
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rumos. Acostunamo-nos a um real politico que ndo corresponde a realida-
de do povo ¢ gue, produtor de leis e de agSes atsurdas, temos de dritlar
por meio do emprego de recursos como a prépina e o "jeitinho", O jeiti-
nho ¢ uma forma habilidosa que o cidadado usa para, sem guestionar a
rigidez ou a inadeguagao das regras, ajusta-las a realidade em que es-
ta imerso. No inconsciente dos nossos politicos esta gravado o desres-
peito aos anseios de um povo gue nao se sabe povo, de um povo gue nao
¢ o elemento fundador da nacionalidade. Tudo se passa ¢como SG OS5 NOSSOS
politicos fossem nomeados para cargos de confianga, em vez de_ ecleitos,
devendo satisfagoes, portanto, apenas agueles que estao no poder,

Eg um nivel mais profu:dc, come o0 povo ¢ o pai do Estado, a criagao
de unm Estado em que nio ha povo produz sérios problemas..Sem pai, ndo
¢ possivel a castragdo edfpica. Sem castragao edipica, nio é possivel
a introjegio da proibigﬁo paterna, base do superego. Sem Superego, nao
ha instancia censéria,-n&o hd uma moral verdadeira. Hé, isso sim, uma
moral que usamos socialmente, hipocritamente, sem convicgao, para in-
gles ver, sem acreditarmos muito nela. A moralidade do brasileiro exis-
te muito mais por um empréstimc da moral do vizinho (que, por sua vez,
a pegou emprestada de outro), por temor da censura e da vigilﬁncia dos
olhares dos outros ("o gue os outros vao dizer?"), do que por neceg-
sidade interna. ;

Evidentemente, essa moralidade emprestada do brasileiro tem sua ori-
gem no drama do pais. Sem pai, sem édipo e sem superego proprios — o
que o impedia de criar suas préprias leis — teve de tomar cemprestados
o superego ¢ as leis portuguesas, De fato, quando Tomé de Souza, ROsSsoO
primeiro governador-geral, chégou ac Brasil, trouxe consigo o regimento
do governo, gue nanda mais era do que o conjunto de leis que, elaboradas
em Portugal, nos eram emprestadas em face de nossa total impossibilidade

de, sem povo, legislarmos,

Como a 1ntrojeg§o‘du proibigao paterna marca também o momento da
introjegao das leis soclais — igualmente baseadas na proibigdo, no
‘ndo pode —, essa impossibilidade primitiva de introjegdo das leis mar- ;

cou-ros de forma constitutiva e copdiclonadora, condenando-nes a uma

26



Histéria da literatura do Espirito Santo = PARTE 1

11

eterna atitude de marginalidade em relagdo a leic¢ a uma cterna incapaci-
dade de produzir leis que se adequem a nossa rcalidade. Realmente, oriun-
das desse guadro, 50 podemos esperar leis absurdas e inadequadas.

Asslm, compreende-seé que o Brasil colonial tenha sido, antes de
tudo, o lugar dos padres devassos, dos aventureiros, dos criminoses,
dos degredados ¢ Jde outros marginals — marginais a lei, sublinhe-se.

E nao podia ser sendo marginal este pais que nunca introjetou a lei,
qué apenas a recebeu de empréstimo de outro — Portugal —e de um outro
incapaz de um verdadeiro diﬁlogo, de um outro cujo monélogo consistia
em ditar leis gue s6 a ele interessavam ¢ s6 a ele enriqueciam, de um
outro cujo poder e riqueza eram obtidos a custa de nosso enfragueci-
mento e de nossa potreza,

Sua condigao marginal a lei desde sempre inscreveu o Brasil em um
processo que,inicialmente obsessivo, com seus rituais (religiosos, po-
1iticos, culturais, cientificos) esconjuradores de um mal invisivel
mas presente, evoluiria para um quadro psicético. Sem a marca legal
primitivs, © psicotico nio se inscreve na lei e nao a aceita, qualquer
que seja ela, restando-lhe apenas o espago vital da loucura., Permanen-
temente isolado em seu mundo, incapaz de compreender o outro e denff
fazer compréender, o] psicético tem em si todas as revolugﬁes E negﬁﬁw
ma delas, jé que nao ¢ subjugado por nenhuma ideologia,mas;'por outro
lado, jamais a enfrenta.

Acometendo o Brasil, a mals famosa das psicoses, a eésquizofrenia,
promove a dissociagao, a desintegragio e a fragmentagao do Aparelho de
Estado, do Aparelho Economico ¢ da sociedade eivil, levando a morte
o Sistema nérvoso central — ou seja, ©0 governo federal. Para ar-
rematar a situwagdo, © pafs, presa dos mais diversos delfrios — de
grandeza, de ciﬁmes, de perseguigao ¢ outros ma;s —, torna-se ingover- ‘
_nﬁvel, gorande ¢ bendito caes social em gue rnos encontramos hoje.:

,
Amem.

o a1+
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1-Igreja, BEstado e Cultura

0 fato de as principais ocorréncias do Brasil colonial envolverem
nao s¢ os representantes do Estado portugues propriamente dito, mas
também a corivencla e a participagao dos mals destacados entre os
membros do clerc, evidencis tanto a posigao de dominanecia do Aparelho
Ideologico Religioso em relagao as demais instituigoes, quanto a cum-
plicidade entre esse Aparelho e o projeto colonialista de Portugal.

A compreensao desse quadro torna-se mals facil quando se observa
que o poder de Roma — em uma época em gque a ideologla do direito di-
vino fornecia a justificativa 1dglca para a elevagio de alguém a con-
digdo de monarca — assumia proporgoes capazes deVQGrrubar reis, de
decidir conflitos entre nagdes & de sagrar soberanos. Realmente,
pode-se dizer que, da mesma forma que a igreja era ligada ao Estado,
o Estado era ligado e, ate certo ponto, subordinado a Roma, conside-
rada instancia Ultima e comum para toda a cristandade.

A fase utépica, comunal e revolucionaria do cristianismo fol aban-
donada. gquande se necessitou de implantar o poder material obtido gra--
¢as a tomadaf}éompiegaﬂ_dOS‘Aparelhos do antigo império romano. &ssa
conguista, Iniclada pela estrutura 1dGOléglca, quando o cristianismo -
se tornou a religiao oficlal do Estado, evoluiu até o domfnio das ces
truturas jur{dico-polftica e econdmica, chegando a um ponto maximo em
que o papa podia ser encarade, de certa forma, como um suserano espi-
ritual supremo e os monarcas como seus vassalos, na medida em que Ro-
ma detinha o monopolio da re/ligagao com o corpo tedrico-ideoldgico
cristdo que garantia e 1egitimdva as monarquias existentes. Kio se
tratava da posse de ﬁm feudo mataerial, :é.claro,; ﬁas sim da posse
de um feudo espiritual: ao papa cabia dér o aval de deus a posse do
raino terrestre, por meio da sngragio do soberano, em um processo que,

em Ultima andlisas, conferia origem divina ao poder real.

No apogeu da 1grajn,‘a negativa desse aval, que podia ser acrescida

da pena de excomunhao, era forte o bastante para derrutar um imperador.

Evidentemente, no asquema descentralizado que caracterizou o feudalis-

Y
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mo, os monarcas podiam desprezar a autoridade espiritual do papa, as-
sim como, de forma similar, os grandes senhores feudais podiam despre-
zar a autoridade do monarca.

Aém disso, constituindo excegao em uma populagao predominantomen—
te analfabeta, os religiosos estavam entre os poucos gue podiam se
considerar alfabetizados. No caso particular dos jesuftas no Espiri-
to Santeo, esse quadro atinge dimensces proporcionais ao vasto sater
intclectual de seus membros. Tendo em suas maos o Aparelho Ideolégi-
co Escolar, os inacianos fundaram, no século XVI, o primeiro coleégie
da capitania ¢ foram, pelos dois séeulos seguintes e até a sua expul -
sao do Brasil, os detentores do monopolio do ensino. piblico. Domina-
ram, também, praticamente sozinhos, o Aparelho Ideoldgico Cultural
capixzaba, gragas nio s6 a produgio de poemas, cartas, estudos, obras
arquttetﬁnicas, etc., mas principalmente porque o dado cultural {sob
a forma de pegas teatrais, sermces, dangas, misica... ) foi um de.
seus mals bem sucedidoes e mais usados instrumentos catequétlcos.

Fechando © panorama, a participagSo da Compaphia de Jesus no Apa-
relho Economico local era consideravel. Possu{a, entre multos outros
h?ns, ricas fazendas (destacando-se Aragatiba, como engenho de aqﬁcar;
Mu;ibeca, na cringio de gado; Itapoeca, na fabricagao de farinha) &;;
garantiam a sua subsisténcla e a continujidade dos seus trabalhos na
capitania.

Ligados cultural, educacicnal e economicamente a Portugal é a Ro-
ma, cujos projetos de conquista lhes haviam emprestado a posse dos
soeus Apapalhoss, compreende-se que o caminho natural dos inacianos
tenha sido o de auxillarlos portugueses em seus planos colonlais, 35

que, nessa tarsefa, verdadelra lamina de dois gumes, poderiam executar,

0 Estado, qualquer que sc¢ja o modo de produgio dominante, nunca
concede a posse plena, definitiva e inquastionaval, Capaz de sobre-
por, a gqualquer pomento, suas necsssldades e sna suposta eternidade
o éfemeridade e as nacessidades humanas, pertence a ele a verdadeira
propriedade de tudo que o cgnstitul, assim como ¢ verdadeiro pogsuil-
dor das partss de um corpo & o todo, @ nao as syas partes. Tambem em
relagao ao Estado; para nossa dasgraga, o todo e mais do que a sipgples
soma de suas partes, Excegao: o belo @ inexistente modo de produgao
gnarquista, que abolirla o Estado,. ;
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simultanecamente, o trabalho contra-reformista a que se propunham @
que dera origem a Companhia de Jesus. De fato, participaram decisiva-
mente da legitimagaoc e da consolidagdo do poder do Estado junto a

uma populagdo que, em Sua maioria, nao primava pela lealdade ao rel
ou aos seus planos. No trato com os indios, procuraram aculturﬁ—los,
cooptando~-cs por melo de uma estratégia europeizadora que inclufa

a conversao — apos sujeigio — ao catolicismo, a pacificagao das

7

tribos em guerra e a fixagﬁo de todos em aldeamentos, regices pri-
vilegiadas para o exercieio do cantrole militar e rellgioso do gentio.
Ao mesmo tempo, louvaram ¢ justificaram o extermfnio dos natives que,
revoltados e descontentes, nao sc submeteram aos des{gnios dos colo=
nizadores. Nao havia opgdo: os que teimavam em nio se converter eram
encarados como inimigos de deus e do rei, sendo, assim, natural gque

fossem mortos. Posigao chocante, mas defendida por religioses de por-

te, em textos cujo modelo maximo & o De Gestis Hendi de Saa, de An-

chieta.
Enfim, com o surgimento da Companhia de Jesus ligado as necessida-
dades da contra-reforma, foi .do barroco,;cuja;estética:o:contra::gtormis—

mo.. ajudon a-estrnturar,sque os padres. tiveram de langar m3o para de-
S =

r

senvolver uma arte que, oo longo do tempo, nao s6 atuaria na acultu-
ragao e na europeizaqao do Brasil e do gentio, mas também, sem que
a isso tivessem sa proposto, no abrasileiramento do europeun e até

mesmo do nagro.

i Na guerra com os brancos, os {ndios se valiam de taticas sémelhgn-
tes ao que o future chamaria de "guerrilha", forma de luta responsa-
vel por inumeras derrotas de contingentes militaras convencionals do
primeiro mundo. Em uma de suans cartas, Anchieta descreve essa estra-
teglo: "(,..) tinham determinado de dar nos cristaos, nao com guerra
descoberta, senao de saltos, uns em uma parte, outros em outra; uns
idos, outros vindos, de maneira que nunca a carreira_estivesse sem
eles, @ junto com isto, 0s que delaes goram pelo sertao haviam de vir
por terra com a mesma continuagao, ate destrulrem tudo, se pudessem
(.+4)". Veja ANCHIETA, José de. Foema da Bem Aventur Virgem Mae
de Deus Naria, Rio de Janelro, Arquive Naciornal, 1940, p. XIV.

8;_Rarerimo—nos, aqui, apenas ac nosso objeto de estudo: o barroco
que, 'vinde da BEspanha e de Portugal, chegou ao Brasil. -
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2-Pre-Barroco e Barroco

Incapazes de incorperar o oral dos 1ndfgenas a uma literatura eti-
mologicamente centrada na letra, tentemos decifrar seu enigma dividin-
do um mesmo gesto em dois momentos distintos: o pré-barroco e o bar-

I'OCO.

Do chogue do ser e do nao ser, a Hamlet, surgiun o barroco, estilo
de época que, ao mesmo tempo, é e nao é, e é. Opostos se uniram e,
matéria e antimatéria, conseguiram, descentrados, desarmanico; e di-
vididos, conviver e se unir. Negror e brancura coexistem, mas o so=-
nho de ser de um inviabiliza o projeto do outro. Mas, nao sendo,
sdo, Duas antf{teses om conflito e coexistindo no mesmo espago: dug-
lismo conflitual, base do barroco.

Dividido e em conflito, assim se sentia o artlsta barroco. Ante-

na da raga, via nascer o gntropocentrismo racionalista, classicizan-

te-pagao e humanista que tornava o homem — e nio geus — o centro
do universec, e sentia nisso um chamado para o munde e para suas coi-
sas }5gicn$,"carnais, sensuais, reals, terrenas, cruéis, alegres, vi-
tqiﬁ, corruptas, naturals e mundanas. Seu passado medieval, porém,{ &
era uma heranga que, teogégt;igg,ireprqssivn e ameagadora, procura;

va forgé—lo a se contentar com a fé, com © esp{rito, com © m{stlco,

-
com © religioso, com o ideal e o ilusorio, com o celeste, com a bon-

PARTE 1

dade, com a melancolia, com a morte, com a eternidade, com o sobrena-

tural @ com o ascetisme. Impossibilitado de optar por um dos lados

de sua alma e delxar o outro morrer, o artista acelheun a ambos. O
barroco tarnou-se, entdo, uma arte de contradigoes, de oposigoes, de
ant{teses, de contrastes @ de dualidades, Em suas obras convivem, no
mES|MO ©Spago 6 no mesmo tempo—uma substancia tornada outra e, no en-
tanto, permanecendo igual—a 16glca e a fﬁj;n carne_ e o espirito; o
sensual e o m{sticoj o erético & o religioso; o real e o ideal,. o
1lusorioj o terreno e o celaste; a crueldade ® a bondadej a alegria

a a meléncolia; a vida & & morte; a corrupgac @ a eternidade; o na-

tural e o sobrenaturalj a mundanidade e o ascetismo.
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Espiral dentro de espiral, o humanismo, a reforma @ a renascenga
significaram um breve triunfo da razdo humana contra a escolastica,
contra deus ¢ contra a irraclonalidade da fé. O barroco, realizando
sua sintese de oposigoes absolutamente antitéticas, ndo estava fazen-
do nada mais do que lutar contra a razdo usando a loucura como arma.
Sim, pois que palavra melhor para definir esse impossivel estado de
dualismo conflitual do qus o “espfrito dividido" a que se refere o
étimo de "esquizofrenis"? Compreende-se, entao, que o barroco tan-
tas vezes se apresente como um refinado e bel{ssimo exercieio de lou-
cura. Compreende-se que nao possamos Ver na sua’ ansia de aprimoramen-
to da realidade — nunca boa ¢ bela o bastante — outra coisa a nao
ser a fuga do real, a invasdo do consciente pélo lnconsciente; ou-
tra coisa a nao ser a construgao delirante que fascina, intriga, sur-
preende e distoree os sentidos, a razio e a imaginagﬁo. Comprecnde-
-se que seja polémico e ousado o gesto barroco de Jogar as fantasias
e os terrores humanos na cara do pﬁblico. Compreende-se gue o Brasil,
nascide psicéticc, como vimos anteriormente, ndo pudesse abragar ou-
tro estilo para exprimir sua cultura colonial. Compreende-se que a
alma brasilelra sejo animada, ainda hoje, pelo sopro do barroco, pe-h
10 sopro vital e anfmico no que antes era barro. ;5

Multiplicando-se pela sociedade, é natural gue esse dualismo ins-
talasse o conflito no seio do catolicismo, produzindo seu oposto
— a reforma — que, nura ;rajetéria perfeitamente barroca, geraria
seu contrario — o oposto ao oposto, duplo choque de dualidades -—

a contra-reforma. Contra-reforma que, por sua vez, acharla no Brasil
un outro dualismo conflitual, proveniente da ant{tese entre o mundo
medieval, antiterreno, espiritual, puritano, hipécrita, infeliz, des-

sexualizado, ascotico, dolorose, medroso, triste, morto e cristac da

Companhia de Jesus ¢ o mundo terreno, carnal, birbaro, desreprimido, -

sincero, feliz, sexuallzado, sensual, prazeroso, corajoso, alegre,
vivo e anticristdo do gentio. Os Josuftas, em suma, trouxeram o in-

ferno e suas penas para {ndlos que viviam no para{so.
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Captando os movimentos sociais produtores do barroco ¢, ac mesmo
tempo, tomando parte neles, a contra-reforma os reforgou por meio da
elatoragao de uma ideologia que contribuiria deeisivamente para es-
trutnrar sua estética e quae, como parte da luta contra o protestan-
tismo, daria origem a Companhia de Jesus e ao conc{lio de Trento.

Imbuidos da necessidade contra~-reformista de categuizar os povos

9

nao cristdos’, os inacianos construfram uma forma peculiar de expres-
s30 que unia a ortodoxia religiosa a uma técnica sensorialmente en-
cantatoria que procurava divulgar os princ{pios catdlicos e trazer
mails e mais ovelhas para o rebanho da igreja. .

0 barroco que encontraremos no Espirito Santo, no século XVI, nao
é, porém, o barroco completo, pomposo, luxuriante e luxuoso gue sera
produzido guando a igreja, mais tarde, se considerar vitoriosa, mas
sim o pré-barroco, de tragos simples, duros, primitivos, ascéticos
e puritancs, indispensaveis para o duro combate que os jesu{tas, con-

slderando-se soldados de Cristo, se tinham proposto a travar.

Por pré-tarroco gueremos referir-nos s um estilo de época que,

9 A ideologia cr;stﬁ jesu{tica prodgziu uma pratica por vezes barro-
camente contraditoria e inccerente. conhecido, por cxemplo, o seu
discurso contra a escravizaiao dgos {ndios pelos colonos portuguaeses.,
Na pratica, entretanto, os lnaclanos eram scnhoges de escravos. Se-
rafim Leite {op, ‘P. 156-7) relata a existencia, na fazenda ca-
pixaba de Aragatiba Q senzala? de escravaria e de engenho com 852
servos "pretos, paréos e cabrgs". -
Eduardo Hoornaert, na Eistoria da Igreijg no Brasil (3 ed. Petrdpo-
lis, Paulinas/Vgzes, 1983, Tomo 117%), transcreve, na p. 258, o pedi-
do, feito por Nobrega a D. Joao III, de escravos da Guiné. Na p. 262,
menciona g consulta provineial, presidida por Anchieta, que retiroun
a proibigac que lmpedia os inacianos de prepderem seus escravos om
ferros, Nas p. 259-60, Hoornaert refere-se a escravidao dos {ndios
€ NEgros e ao_trafiio negreiro efetuados dentro da Companhia: "Quan-
to a escravidao indigena, o geral da Companhia Francisco de Borja a
tinha proibido para o Brgsil, mas a congregiqao provincial brasilei-
ra levantou esta pioibigao em 1576 (...) Daf por dlagte todas as ca-
sas Jesultas possulam seus escravos africanos e tambom, em numero me-
nor, indigenas (...}. (...l Na Companhla, a escravidao africana era
- oficlalmente, isto e, no nivel oficilal, assunto pgcifico, enquanto
sempre houve discussac em torno da escravldai indigena, por causa
do problema da ‘'guerra justa' na qual os indigenas terlam sido cap-
turados.§(...) & conhecido que houve trafico I{yternq de escravos en-
trz casas jesuftas (...). (...) Mas houve tambem trafico negreiro je-
suita entre Angola, Brasil e Portugal (...).»
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detentor de pontos de contato causals e estil{sticos com o barroco,
é animado por uma estética marcada pelo gosto, pela inspiragio e por
téenicas medlevalistas que convivem lado a lado com modelos, formas
e padroes inspirados na antiguidade clissica. £ um barroco em estado
nascente, a que falta a renascenga — substitufda ou pelo humanismo
ou pelo estudo dos autores classicos efetnado pelos religiosos até
mesme durante a idade média——, ® em que os impulsos antitéticos qﬁe
o gerarao, apesar de presentes, estao separados por niao terem alcan-
gado, ainda, o instante de s{ntese de opostos que caracterizara o
barroco maduro. Existente no Espirite Santo, de forma marcante, no
primeiro século de colonizagﬁo, o pré-barroco. esta ligado especial-
mente aos jesuftas, responséveis pelo seu vasto campo de agao, que
atingin nio so a literatira, mas também a arquitetura, as artes plas-
ticas, o teatro, a danga e a misica. Houve dois autores pré-barrocos
na capitania: £lvaro Lobo e José de Anchieta.

Homem-mor do colonialismo portugnes no Brasil, José de Anchieta
e um ponto por onde todas as retas culturais do séeculo XVI nio po=
dem deixar de passar. Nenhum olhar de aguia ¢ necessario para unir
seu prejeto catequético a guerra oculta,;subterrﬁnea e nao declarada
QQ tomada do pré-Brasil aos {ndjos. Anchieta foi o .principal articu-
lador dessa guerra, no que ela teve de psicolégica, gragas ao podér
de persuasao de suas pegas, de suas palavras e de sua conduta. Herdi
sim, mas do colenialismo portuguds, nio dos f{ndios. Nio é, entretan-
to, muito claro o motive por que a sua obra continua a ser estudada,
pesquisada e reeditada, enquanto que a obra de outros jesuitas seus .
contemporancos e de mérito igual nao ¢ sequer citada. Esse descaso
poderia ser atribufdo a necessidade de construqﬁo ideolégica de um
heréi-simholo de uma era, de um modelo/molde que ajudasse na sujei-
¢ao das geragOes futuras? N3o @ logico que a visao de um {dolo é me-
lhorada pela retirada de cena das Gstﬁtuas de_deuses menores que o
rodeiam?

Parece ter sido um processo semelhante o responsavel pelo descaso i
em relagio as inumoras manifestagées culturais n50~anch}etanas que :

a capitania quinhantista deve tar presanciado., Um dos poucos nomes
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que chegou ate nos é o de f1varo Lobolo, autor do Dialogo da Ave-

-Marig, encenado na Aldela de Nossa Senhora da Conceigdo, a 8 de de-
zembro de 1584, um anc antes da primeira montagem capixaba de Anchie-

ta, Ng Aldelg de Guaraparim, que estrecou a 8 de dezembro de 158511.

f1varo Lobo, entretanto, nunca esteve no "Brasil e da sua pega sabe-
mos apenas gqueé versava sobre ecada palavra da Ave-Maria. Vale a pena
citar Fernao Cardim, que descreve as clreunstancias emalduradoras

da encenagao; da qual foi testemunha ocular:

"{...)a0os 21 tomamos a cgpitania do Espirito Sante, que distg 120
legnas da Bahla, (...) Tem os padres nesta capitania, tres leguas
da_vila, duas aldgias de ?n e
$0s, que terao tres mil almas cristas (...). Vespera da Conceigdo
da Senhora, por ser orago da aldeia mais principal, foi o padre
visitador fazer-lhe a festa. (...) O dia da Virgem disse o Sr.
. Administrador missa cantada, com sua capela, e o padre visitador
pela manha cedo antes da migsa batizou setenta e tres adultos,
em o gual tempo houve boa misica de vozes e frautas, e na missa
casou trinta e seis em leil de graga, e deu a comunhao a trinta e
sete. (...) Acabada a missa houve proclssao solene pela aldeia,
com dangas dos indios a scu modo e a portuguesa; e alguns mance-
bos honrados também fesfejaram o dia dangando na procissao, e re-
presentaram um breve dialogo ¢ devoto sohre cada palavra da Ave
Maria, e esta obra dizem compos o Padie Alvaro Lobo ¢ ate ao Bra-
i sil chegaram suas obras e caridades, ™2

Figura maxima do pré-barroco brasileiro, na literatura de José de

=

Anchietg13 © Verso sempre asta presente. Por muite tempo, um cor:éto

jufze erftico sobre sua produgac foi dificultado pela tentativa ideo-

10 f1vare Lobo (Vila Real da Provineia Transmontana, 1551 — Coimbra,
23/h/1608) entrou para a Companhia de Jesus gm 1566, Foi regente dos
estudos de Braga e de Lisboy e reitor do coleglo do Porto. Poeta e

orador, publicou @ Martirolorio Romano Acomodado g Todos os Diag do
Ang (Coimbra, Antonio de Maris, 1591) e talvez nao seja o autor da
enr

Cronica g% Cardegé Rei D, H iggg Sociedade Propagadora dos Conhe-
cimentos Uteis, 18L0), a ele atribuida.

SegulmosA-quanto as pogas de Anchieta, a cronologia estabelecida
by

pelo Padre Armando Cardoso em seu Teatro de Anchieta (S3o Paulo
Loyola, 1977, 376 p.). '

AMDI, Borndo. Iratodes dg Torgg o Gente do Brasil. 3 ed. So Pau-
10,800mpanhla Editora Naclonal/Instituto NaE{%E%% do Livro/M=C,
1978. p. 203-5,

, *
13Josa de Anchieta (Tenerife, Canarias, 19/3/153) — Reritiba, Esp{-
rito Santo, 9/6/1597) ingressou em 1551 na Companhia de Jesus e vgio
para o Brasil com 19 anos, cm 1553, Participou da_fundagaoc do cole-
gio de Sao Paulo, primeiro momento da cidade de Sao Paufo. Auxilion

PARTE 1

dios a seu cargo, eg que residem os nes-
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1dgica de construgao de uma falsa imagem de santo humanista — fma-
gen, allis, reforgada e destrufda por sua personalidade barrccamén-
te contraditoria — e pela dificuldade de estudo dos seus textos, po-
lil{ngues e, ate a segunda moetade do século XX, ainda ndo totalmente
publicades.

Entre os escritos anchietanos destacam-se, tanto pela sua gualida-
de quanto pela quantidade de tragos barrocos, os poemas épicos.em la-
tim e as pegas teatrais, Uma visao do conjuntc de sua obra nos deixa
a impressao de que seus trabalhos melhoram de qualidade a medida
gue se aproximam do paradigma barroco e de gque o0s poemas épicos —

entre os dols se destaca o De Beata Virgine Dei Matre Marip — sao

LY
supcriorss as pegas teatrais. De fato, se podemos apontar, na sua
dramaturgia, o uso da medida velha como argumento principal para nao
L4 Ll -~
classifica~-la como barroca, nao podemos fazer o mesmo em relagao aos

pocemas épicos, moldados na forma greco-latina que humanistas e renas-

a luta contra os franceses ¢ os tamoios, seus aliados, extrainde. dos
cpisodios que vivenciou material para seus dois poemas epicos em la-
tim, De Begtg Virgine Dei Matre Marig e De Gestis Mendl de Sza. O pri-
meiro foi escrito em 1563, quando permaneceu como refem dos tamoios
confederados, De Gestis Mendl de Saa, que parece ter sido composto -
em 1560, narra os feitos de Mem de Sa, terceiro governador-geral
do Braail. Chegou a provinclial da Companhia de Jesus, egrgo gue exer-
ceu ate 1585. Passou os ultimos anos da sua vida no Bspirito Santo,
terra em gug estrearam oito djps doze pegas teatrais que escreveu, com
fins catequeticos, em portugues, castelhano e tupi: E%.FGSt do Kaotal
ou Pregacao Universal (estreou provavelmente em 25/12/1561, na Vila
de Sac Paulo de Piratiningay Escritg em tupi, espanhol e portugues);
Auto de Sao Sebastiae (estreia provgvel em 1584, no Rio de Janeiro.
Em tupi); Dialogo dc P, Pero Dias Martir (montado a 15 de junho de
1575 ou ée 1592, em Sac Viecente ou Salvador. Todo em castelhano);
Na Aldeig de Gu arim (encenada, talvez, em 8/12/1585, na aldela
de Guaraparim, 5,5, 5m tupl); Na Festa de S, Lourencoe (10/8/1587
em Sao Lourengo, 'R.Je. Em tupi, guarani, portugues e espanhol); Re
gebimengg que ram os fndios de Guaraparim so Padre Provincia
eliarte (1

M%rga] 589, aldeia de Guaraparim. Em portugues e tupi);
Dla da Assuncao, gugndo Levw sua Imgeem a Reritiba (15/8/15%0

em Reritiba, B.5. Em_tupi); Rocobimento do Administrador Apostell-
%% P, Bartolopeu Simoes Fare 1591-1592, em uma das aldeias in-

genas capixabas. Em portugues e tupi); Recebimento do P, Marcos
da Costa (1596, Roritiba, &m portuguss e tupi); Quando gg_Espirito
Sango s¢ Recebey uma Re SQQBOQEe Mil Virgens ou Auto de Sap-
ta Ursula {(estroeia ou em 21}%0 1585 ou no inicjo de 1595, na Vila
de Vitorian, E.S. Em portugues); Na Vila gghV1to;;a pu Auto de Sgo
Maurlclo (22/9/1595, na Vila de Vitoria. portugues e rastelhano);

Visitacgo s I§%QQ1 (2/7/1597, em Vila Velha, E.S, Em es-
panhol), Paraﬂia ores informagoes, vajﬁ o Tecatro do Aﬁghietg, de Ar-
mando Cardoso (op, ¢it,), de onda raetiramos os dados citados.

.
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centistas procurariam imitar. Em De Beata Virgine Dei Matre Maria,

por exemplo, Anchieta se vale de d{sticos, e em De Gestis Kendi de
Saa, de dfsticos e de hexametros classicos. De resto, a versificagao
em latim foil um dos recursos empregados por varios dos membros da
barroca Academia Bras{lica dos Esquecidos. Enfim, @ inegavel a pre-
senga medieval em sua produgao literﬁria, mas esses allcerces medie-
vais foram erguidos pela contra-reforma @ se encontram desde scmpre
em chogue com o mundo pagac do gentio, elemento fundador também pre-
sente na mesma proporgﬁo. 0 confrontoc de ambos gera o dualismo, a
ideologia, os temas, a inspiragio, a assimetria estrutural e os con-
flitos que, tao caracter{sticos do barroco, afravessam sua obra, cheia
de antiteses, de paradoxos, de contradigoes, de idéias mal-formadas
e de incoeréncias.

De Beatg Virgine Dei Matre Maria, a obra-prima de Anchieta, narra

a vida de Maria, mae de Jesus, em 5.786 versos. 0 dfstico eclegiaco,
que combina um hexametro € um pentﬁmetro, fol usado em toda a exten=-
sao do poems com um rigor unanimemente elogiado pela eritieca.

Marca caracter{stica desse livro, a intertextualidade o enrique-

ce con citaqaes, alusCes @ parﬁfrases da B{blia; do Ereviério; da

Vita € is; s de Ludelfo ds Saxanin; de S. Bernardo; de Gil Vicegf'
te; e, em espoclal, de Virg{lio e de Ovfdio. O grande nimero de pa-
rafrases e de cithqaes de Virgflio o de Ovidio foi motivo para uma
injusta desvalorizagio do poema, sob a alegagdo de que ele:era:pou-.
¢o mais do que um pasticho dos dois poetas latinos. Afranio Coutinho
nos mostra, entretanto, que a imitagdo dos autores classicos era nor-
ma geral da literatura renasecentista e barroca, nac se confundindo
com G plégio. Essa norma vigorou ate que a supervalorizagao do indi-
viduo empreandida pelo romantismo passou a considerar a originalida-

de da inspiragio interior como a unica fonte leg{tima da criativida-
ds 1l

EECOU'I‘I!*IFIO Afranio. A, Litoraturg po Brasil., 3 ed. Rio de Janseiro,
Josa oiympio/Nitaroi, Universidade Federal Fluminense, 1986,
P. 9+ (Volums 2).
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De Boenta Virgine Dei ﬁg;gg,ﬂgglgls ¢ o texto mais barroco de Jo-
sé de Anchieta. As primeiras palavras do poeta (vv. 1-8) sio as de
um personagem modelado, complexo, contraditcrio, dividido entre o
medo e o antitético desejo que a lingua impura e pecadora tem de
cantar a gléria imaculada da virgem, divididoc entre o mundano e o
celestial.

A sensualidade com que ¢ barroco descreve as partes do corpo
uné-se ao religioso e go grotesco nos vv. 2033-2038, bem como a
uma anéfora,no original latino, que a tradugao nao preservou:" Tem-
plo formoso do Salomao divino./no qual Deus entrou sem o menor ruf-
do!/Descanso felie{ssimo do Verbo,/Sala de alegria, Talamo de gozol/
Salve, selo feliz e imaculado!/Entranhas vi;ginais, mil vezes sal-
yeln

0 4BC, artificio usado pelo préoprio Camoes, surge por trés ve-
zes ao longo do poema, com inUmeras metaforas dedieadas a Maria,
que passa a ser "rvore" (v. 362), depois "Baculo" (v. 379), "Co=-
1ina" (v. 385), "Depdsito" (v. 391), etc. O mais completo deles &

0 ABC dos vv. 5735-5776. EBncontramos um outro entre os vy, 2709-
__~2932.Literariamente, o melhor dos trés, pordm, é o dos wv. 361-540. .
Nesse ﬁltimo, a expressdo do universo religioso por meilo de 1en£es
eroticas atinge, nos vv. 483-496, em que Maria é comparada a uma "Va-
ra", um belo masoquismo certamente inspirado no habito jesuftico da
autoflagelagao. Essa Passagem, de alto teor de barroco, termina com

a vara, simbolo féllco, creseendq hipaerbolicamente até alcangar os
astros., Repare o leitor a prasenga do ox{moro "golpes compassivos®

no v. 483 e, no v. 493, do paradoxo associado a uma ‘antimetabole

@ a um trocadilho:"Tu castigas curando e curas castligando®, Vale a

pena eciti-los:

1?!0633 as citagoes que faramos em seguida foram retiradas da tradu-
¢a0 bilfngie realizada por Armando Cardoso. Vejai portanto, o Poe-
0

ma da Beg %vegtuggga Virgen Mae de Deus Marig, Rio de Janeiro, Arqui-
vo Nacional, 1940, P.
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Também a teus Tilhos
tu costigas conm golpes composcivos
e Ggpois 08 acalentas com teu materno amor ,
vara pledosa
inelina-te freqﬁan%emente sobre meu dorso:
ser-me-a doce suportar os golpes de tua mio,
Fere, na¢ me perdoes:
Estao a_pedir castigo minhas culpas...
Fere, nao me perdoes: tudo contente sofrerei!
Se aos teus prediletos mais feres quanto mais amas,
fere-me sem medo, - &
para gque eu seja teu som restrigao!l
Bate-me! nag temec sucumbir sob estg varas
Jamais alguem recebeu a morte de tua mao,
Tu castiggs curando e curas castigando:
de tuas maos escoa g viga pelos memtros mortos,
yara sagrada, cresceras sem medida
ate tocar os astros com a ponta intata!

A luta contra o desejo de pecar marca o poema com o ferro dag
divisao entre o espirito ¢ a carne, entre corpo e alma; como vemos
® nos vv, 660-664: "e executar meus crimes hediondos diante de teus
olhos./0 alma infeliz, disforma, adﬁltern, asquerosa,/torpe & agri-
1hoada a um corpo imundo,?expulsa o torpor, rasga o cancercso pei-
to,/revolve até ao fundo a chaga de teus crimesin : - _

0 gosto barroco pelo grotesco, pela morte, pelo fe{smo, pelo
cruel, pelo sangrento éitransformado_em.um verdadeiro espetﬁculo
qspsorial de horror nos vv. }4535-4540: "Duros agoites macularam-te
com sangue o belo corpo,/e das junturas fizeram ressaltar os oss?s:/
Horrida palidez se apoderoun das faces 1{vidas:/a barba devastada ée

. empastou de sangue endurecido./0s bragoes com as palmas encravadas
enrljeceram-se/e a rigidez do morte apoderou-se de tuas pernas e
teus pés!"

Cs recursos estil{sticos barrocos comparecem por todo o texto,
¥e jamos alguns:daiea::""-a

—Em um poema tornado hiperbolico para se algar a grandeza de Maria,
sao muitas as hipérboles. No v. 130, "ante a tua formosura o firmamen-

- >,
_to e suas_cg}nnaE“gpderao.ﬁg”po_3: 156, "o morada mais grandiosa que

e e i

o universo}l® , S '
—Metaforas tipicamente barrocas estio presentes: no v. 106, "cal-

canhar do nevo'";'no_i. 226, "nfvea castidade™; no v. 817, "13 de

e e e

R
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neve"; no v. 5337, "n{vea pureza",

—De cabo a rabo profundamente antitetico, chega a ficar diffeil
colher alguns poucos exemplos: no verso h29, "Tu luzes para os gue
andam em trevas"; no v. 586, "vitima que remird todos os réus"; nos
vv. 681-682, "Afastas o amigo sincero, que te adora:/rendes-te ao
pérfido inimigo, gque te odeia™.

Enfim, delxamos ao leitor interessado z tarefa de encontrar os
paradoxos, os trocadilhos, as comparagoes, as sinestesias, as ana-
foras, as acumulagdes e as alusces que, cespalhados pela obra, fazem
a sua delicia. :

De Gestls Mendi de Saa narra os feitos de Mem de Sa em sh d{sti—

cos elegfacos ¢ 2946 versos heximetros classicos, em um total de
3,05l versos. A necessidade ou o descjo de dar conta de fatos his-
toricos de forma detalhada o com veracidade parece ter impedido
Anchieta de produzir um trabalhe a altura do preciosismo barroco e

dn qualidade literaria do De Beatp Viregine Dei Matre Maria, Porém,-

5. essé obstdcule o levou a perder em termos:de estrutura s de téc-
nica de verso, por outro lado possibilitou a construgio de uma nar-
rativa mais fluente, mals pitoresca, mencs artificial e possuidora
é;nmaior valor histérico, socioldgico e antropologico. O livro I;%ﬁ
é particularmente caro aos capixabas, ja que descreve a expediqao“
ao Espfrito Santo e a batalha contra os {ndios do Cricaré, em que

- » =
morreu Fernao de Sa, filho do governador-geral. Enfim, como vimos

na Brasilogia, De Gestis Mendl de Saa também ¢ importante porgque de-
monstra e documenta a pnrticipagia jesuftica na elaboragao de uma
ideolcgia Justificadora e npologética do extermfnio dos nativos e
dos obJetivos do projeto colonial portugueés. Ou um amor qué se ma-
nifesta por meio do louvor da morte do ser amado, como ocorre na
atitude de Anchieta em relagdo aos {ndios, saria mera ant{tese, me-
ra contradigdo, no maximo mero paradexo a sefvigo do scu barréquig:

mo literario?

PARTE 1
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As suas pegas, oito das quals estrearam © £6 passam noe Esp{rito
Santo, sao oktras de circunstancia a servigo de um teatro popular com
finalidades didaticas e catequéticas. Embaladas pela ideologla con-
tra-reformista, seu objetivo era impressionar e deslumbrar senscrial-
mente o pﬁblico por meio do texto e dos truques da montagem, trans-
formada em um grandioso show em que se empreendia a erftica dos cos-
tumes ind{genas e a apologia da vitdria dos valores cristdos, Arman=-
do Cardoso nos fornece valiosos dados sobre a sua estrutura:

"Chegamos pouco a pouco a convicgio de gue o Auto de Anchista
se inspirara, em sua contextura, dos costumes ind{genas; e em
sua prosodia e metrica, do estilo de Gil Vicente. Pois, scmpre
em suas pegas se encontra uma parte central em dlalogo, que nas
composigoes maiores se divide em dois atos; em redor dessa parte
prinecipal nota-se uma introdugao gu ato inicial, e dois atos pos-
teriores, danga e despedlda, em musica € canto. Essas partes ou
atos correspondem ao cerimonial indigena do Recebimento de perso-
nagem insigne que visita a taba cu aldela. Daanuatro'ou cinco
pgrtes ou,atos, so a parte central contéem a agao dramatieg atra-
vés do dialogo. As outras partes, inlcial e finais, sao 1i{ricas
e menores em geral.

Bstag partes liricas, cantadas ou dangadas, tomavam as toadas
de cangoes _eé 0S passos ée dangas  indias, portugue%as ou espanho-
las, como as vezes o indica o proprio Anchieta,.l

g ) brilhantismo dc Anchieta logo deve ter percebide o gosto inq{-
gena pelo canto, pela danga, pela festa e pela musica @, como forma
de atrair o gentio para as encenagBes catequéticas, intreoduziu dancga,
canto & misica em sous textos, propositadamente estruturados de modo
a parccerem familiares aos natives. Uma vez levades ao local da mon-
tagem, porém, os costumes dos aborigines se-.transformavam em atos que,
praticados pelos diabos da pega, eram veementemente condenados. Para-
lelamente, os mitos ind{genas nao desejéve}s, como vimos na Brasilo-
gia, eram converildos em personagens demonfacos, destino que se reser-

3 » g -
vava tambem para os invascres franceses e para os sllv{colas hostis

6 ot
10cARDOS0, Armando{org.). Teatro de Anchieta. opn. cit,, Pp. 8.

‘.
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aos portugueses.

icreditamos que nada no criticado teatro anchietano tenha ocorri-
do per mero descaso, por ignorancia ou por falta de talento. O mesmo
autor capaz do escrever ¢ de .memorizar em tao pouce tempe o De Begotg
Virgine Dei Matre Maria nio teria talento como dramaturgoe? Vejamos:

—0 enrcdo comum, ingénuo e simples parece felto sob medida para
wn publico ignorante, analfabeto e incvlto gue, formado por colonos
e por {ndios, seria incapaz de compreender situagoes .complexas
e refinadas. :

— A estrutura descosida, rude, frﬁgil, assimétrica ¢ despropor-
cional é a respansﬁvel pela produgﬁo de uma obra aberta — tante no
sentido caracter{stico do barroco gquanto no significado defendido
por Umbarto EBco —, desmontﬁvel, que poderia ser adaptada as ecir-
cunstancias catequéticas e que resistiria ate mesmo ao corte de alguns
atos. Além disso, gragas a @ssa "gbertura”, nao seria prejudicado o
espectador que perdesse o0 in{cio do espetéculo, gque nao entendesse
a dicgio do ator, por certo ruim, ou que nio compreendesse a lingua
utilizada em cena.

— As alegorias e antropomorfizagoes a Gil Vicente eram necessa-
rias para dar corpo & concretude a idéias catolicas abstratas deqéig
para os natives. Ver em cena, ac vive, o "Temor de Deus", o "Amor de
Deus", a "Ingratidao”, o "Governo™ e a "Wila de Vitoria™ devia produ-
zir uw efeito superlor ao ds muitos sermoes.

— A utilizagio de versos, scempré na medida vaelha, mesmo quando
se usava o tupi, dava 2o texto uma sonoridade bastante atraente pa-
ra aboriganes amantes da musica ¢ desconhecedores dos artificios e
dos efeitos da rima, da métrica e do ritmo.

Vemos, assim, que as imperfeigoes e os defeitos censurados em aAn-
chieta sao justamente os instrumentos certos e ngcessﬁrios para o bom
desempenho da tarefa de manipulagio ideoi5gica do publico a que ele
se propunha, Lembremc-nos de que, em um pais de analfabetos, as repre-
sentagoes teatrais e as mlssas eram ©os similares dos modernos meios

-

de comunicagao 4o massa.
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Anchieta escrevia em tupi, espanhol e portugués. Para o seu e
- Ld L ’,
lo, e natural uma cena come a do dialogo entre Lucifer e Satanas, no

4to II do Auto de Soo Mggricio, em que o primeiro fala portugues e o

segundo, castelhano. 0s seus melhores trabalhos, possuidores de malor
teor qe barroco, siao os que, redigidos em portugues e egspanhol, eram
destinados ao publico branco, mais culto do que o gentio. Entre eles,
destaca-se o Auto de Sdo Mourfecio, especialmente no Ato IV, seguido

de Na Visitacao de Santa Isgbel. O Ato I e o Ato IV de Na Festa de

Sao Lourenco € o Diélogo do Padre Pero Dias Martir também possucém

valor literarioc. Aliﬁs, o polilingflismo nao & 'estranho ac barroco.
. Varios dos membros da Academia Brasf{lica dos Esquacidos compunham em
portugués, esparhol e latim. Ana Hatherly acrescenta alguns dados 1n-

-
teressantes para nos:

"Dentro do Maneirismo/Barroco partugués a prética do polilin-
guismo fol evidegtementi importante e a ilustra-la citarcmos ain-
da o Soneto em Varias Lingoas, do Conde Vimioso — em latim, ita-
lianc, espanhol e portugues — assim como,o artificio de escrever
poesia "em linegoa de preto"”, em voga no sgeculo XVIII e gque consis
te em misturar o portugues com uma imitagao da fala dos negros,
garalmente de Angola.™

Enfim,\além do valor literario, e inegavel o valor histérico;f
lingﬁ{stico, sociolégico, etnogréfico, folclorico e antropolégico
de suas pegas, Os versos em tupl, por exemple, guardam preclosos
dados sobre sua utilizagao no séeulo XVI.

0 Ynico representante do barroeco maduro, voluptucso, no Esp{rito

Santo, & Manoel de¢ Andrade de Fivueiredola, primeiro capixaba nato a

ser poatalg, eseritor, calf{grafo ¢ educador. Esse pioneirismo malti-

LTRATERRLY, Ana, A Exporiéncia do Prodfeio.-Listoa, Imprensa Naclo-.
nal/Casa da Moada, 1983. p. 256.

lgﬁanoel da Andrade de Figueiredo (c?pitania do Esp{rito Santo,

c. 1674 — Lisboa, L/7/1735) foi caligrafo e ecducador da corte por-
tuguesa. Seu pai, iﬁtonia Mendes de Figusiredo, ocupou o cargo de
capitao-mor do Espirito Santo de 1667 a 1671. _

19burante muito tempe se considercu Gongalg Scares da Franca como ©
primeire poota capixaba. No artigo "A Historla de um Erro: o Frimei-
ro Escritor Capixaba",_mgstramos ng Goﬁgloieracbgégn%.cﬁﬁg_%‘fgicage
Gama Filho ant Romantice gngixg oria, CECES-DEC-DI o
Janairo, Iﬁncgn-ﬁﬁc, 1987, p. 3 -\Sﬁ{

-
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plo foi conquistado gragas 3 publicagﬂo da sua Nova fscolg para Apren-

der a Ler, Bscrever & Contar, em Lisboa, no ano de 1722 (156 p.).

Ana Hatherly nos informa que Figueiredo, juntamente com Manuel Bara-
ta, foi um dos principals cultores da escrita e da caligrafia do bar-
roco portugues.

Na Nova Escola para Aprender g Ler, Escrever & Contar, hé, entre

os exercicios para os alunos, dols poemas visuais assinados por An-
,
drade. 0 primeiro deles esta escrito no estandarte gue um cavaleiro

carrega. (veja a figura 1). E uma quintilha em redondilha mgior:

5 £

0 exercicio, e louvor

das letras, que o mundo aclama
tem na nobreza o melhor

tergo, a gque ilustra a fama,

por mais sagrado esplendor, el

Ainda que pcssamos fazer objeqﬁo a serem barrocos oS verses, com-
postos na medlda velha, lembrames ao leitor gue deve ser considerado
o conjunto de versoc e gravura, elementos gque transformam as obras
de Figueiredo em poemas visuais bem ao gosto dos autores barrocos,

diénos de serem inclufdos —como realmente o foram — na 35 Citadaf5d

A Experiéneia do Prod{gio. Encontramos de novo duas quintilhas na
gravura 21, também com a assinatura de Andrade. Estdo dispostas em

vinhetas guardadas por dois soldados (veja a . figura 2):

A perfeigao da harmonia
na mais douta solfa esta
o sol ¢ gala do diaj

e a discreta ortografia
¢ quem alma as letras da.

2OHATHERLY, Ana. A Bxnerieéncin do Prodfeio. op, cit., p. 247-9.

ZlFIGUBIREDO, Manoel de Andrade de. Nova Escola para Aprender g Ler,
Escrever & Contar. Lisbon, oficina de Bernardo da Costa de Carva-
lho, 1722, 5

PARTE 1

45



Historia da literatura do Espirito Santo = PARTE 1




Histéria da literatura do Espirito Santo = PARTE 1

- - H‘I-l
b
=
— 30-A
e
D 1
o i}
E Lg"r_“\':_'.‘m'n',r.(:frcr-‘:_) "
A ¢ darteinw, gue v Muneds ..-,rﬁa i
S e -n.("_'ﬁ-ﬁ"‘-g oo M — = |
r‘; o ; -l'\:_ll -’JL.:-‘I :
. o b agire (listoa sl |
'é‘ .’.'.':('m'._:}: J&:gn@;?\;?al.-'m/jn- i
f— "D
\ SIS 8 !'
i
|
|
i
=
~ o
s
el
3
A
{
| -
& it
!
| e
g | §o . s
I
|
|
|
3 ]
i ‘ ¥
- Filgura 1 i
1

47



Histéria da literatura do Espirito Santo = PARTE 1

digjh ’;}i%@fP‘
Q('Zr.-/e’r [y a{:? m.pe

(Ru'maps dovty ol ertar’ @ [3
%

?a
o~ ,I%Kgg@?} Q Ot Sevala i s
: |(.":)§) ) % U3 S) Ca uckity eatgraphia GHEX
s L,—ﬁg\, m g ouem alma &L‘E\‘Aﬁvd’m’.
&) L“{‘;ﬂ;@\g .f i 3 ‘

o
)

;a

3%
e

Gt Do =l D kT i
.’f’ I-.c : . jﬂ‘!}wﬂd’ =t i
.Egé_'._:r! cm{a‘ 233 crssema ) g'.’,-\"‘!;g.} !
=SSN paleia. Clrsen auge: e ,G“. A i -
AN ) g? =) :
(Y - gt".;. -‘{E'.“éﬁﬂ.kf &ﬁJ ilata ;..'_‘. !
N .‘.:;: 1> tanto wsew Jmeceings AL
SEEDY {z._:"_ uM&aﬁmsntn' o1

VU A dasguernur; epocseniian.
WA et &:gé'

o
:_:g‘ bda% Gﬁcefcxg o B

’%} C?hs} VoS Qe

cenlamendss.

Al :

) 050 1
511!&{)) )N
WW‘/

¥ 5
2 '.l‘;‘l% ‘k‘“’
P IN=8% =
. XSS

L/{Mnn.‘r que & mair pulids
tank anments -‘t;frma ﬂﬂ’m .
gue rapcdra endurecrda,
ciong m’.:-.-‘n: maw lazeds

PEAT
p(g 'a'g
S

A

G
D

o) &
i"“

——

- -"r""
ahs
<17
%

Figura 2

48



Historia da literatura do Espirito Santo = PARTE 1




Histéria da literatura do Espirito Santo = PARTE 1

e
1-Romantismo: ’rinefpios ¢ Fins

0 romantismo surgiu no Buropa, no final do seculo XVIII, como
o reflexo cultural de dols aconteclmentes — a revolugao industrial
e a revolugao francesa — gque assinalaram a decadencia das elites
aristocraticas e do atsolutismo monarquico e a ascensao da burgue-
sia, do capitalismo e do liberalismo.

0 romantismo constituiu uma verdadeira revolugdo estética que,
contrapondo-se aos ideals do neoclassicisme gque o antcceden, marcou
o advento de novos problemas, atitudes, solugoes, pensamentos e con-
cepgoes a respeito do mundo. A prépria disposigdo da populagao, por
exemplo, tanto da que se dirigiu para as cidades gquante da gque ficou
no campo, foi se alterando e ossumindo contornos substancialmente
diferentes, caracteristicos do capitalismo industrial, 3

0 romantismo também significou uma rebeligo contra o neocclassi-
cismo que teimava em atrelar a arte a regras inspiradas em modelos
greco-latinos e renascentlstas que — objetive maximo — procuravam
imitar. O romﬁntico, ao contréric, nac se propondo a uma mera imita-
¢a0, introduziu na estética a nogdc de originalidade, momento de

ruptura do artista com o passado e, aec mesmo tempo, de mergulho em

sua inspiragac pessoal, mergulho de cue deveria emergir trazendo nas

mios a genialidade e o novo.

f=n

Tende nascido juntamente com o literalismo cconomico-polit co,

o romantismo nac hesitou em estender ac campo das artes essa ansia de
liberdade nem em abandonar as regras de composigao, a regra das tres
unidades — agao, tempc @ lugar — a gue as pegas estavam submeti-
das, a lei de separagao dos géneros, etec. Em lugar de uma lingua-

gam nobre e erudita e da utilizugao da histdria e da mitologia gre-
co-latinas, preferiu uma linguagem mals popular e natural, gpesar

de metaforica ¢ adjetivada, bem como o uso da tradigdo cristd e

da historia nacional. Zssa postura deu origer ao nacionalismo e, no
Brasll, ao 4indianismo.

A despeito da sua siapatia pola poética medieval, empregou 1i-

vremente inumercs metros @ ritmos e nao teve pradilecao especial por
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formas fizas. Inovou no teatro, criande o droma, gragas a tender-
cia romantica para a mistura de tons e dec geéneros, de verso e de

prosa, do belo ¢ do felo, da dor e do riso, da grandeza ¢ da misé-
ria, dos problemas da aristocracia e do povo, de elementos da tra-

Ld
gédia e da comédia. O tempo mostrou que essa era a formula do suces-

so. Desconhecido no pafs até o romantismo, o romance fez sua es-
tréia no cenario nacional, ganhou a atengao do putlico ¢ da eriti-
ca e conguistou a posicao de momento maximo da nova estética.

A requisigﬁo dessa liberdade significou o comego de um pProcesso
de mercantilizagdo universal por meio do gqual as filoscfias, as re-
lagbes humanas, as religices, a arte e a cultura em geral ingressa-
ram no reino da livre concorreéncia. Compreende-se, portanto, gue o

liberalismo estético, caracteristico da reagdo romantica a padrces

-
¢ regras por demails r{gidos, se tenha voltado contra os prinecipios

absolutistas que intervinham na producao estética "proibindo" que

o artista criasse obras que estivessem fora das normas ¢ dos mode-
rd A =
los neoclassicos. Ele nada mais fazla do gue repetir, ne plano da

-~ L4
arte, os fundamentos do liberalismo politico-economico, sustenta-

: ’ . LY 4 -~
eulo filosofico do capitalisme, que se opunha a intervengao esta-

tal nos fenomenos cconomicos do mercado — atitude - chamada .deé.

laissez-faire — sot a alegagio de que haveria uma ordem natural -
gue o©s regeria, baseada na livre concorrencia - ¢ na 1lei

da oferta e da procura. Da mesma forma, as leis mercantis da ofer-
ta e da procura $¢ encarregaram dJde elaborar um produto — o roman-
tisme — que, por se adaptar melhor a ildeclogia em vigor, estava
destinado a sar preferido pela populugao na livre concorréncia que
travou com o aristocratico neoclaséicismo. Arrematando o pensamento
liberal, postulados individualistas determinavam gque o governo nao
interferisse nas relagoes entre os individuos, que teriam direito a
livre iniciativa e as liberdades de propriedade e de pensamento, di-
reltos gue tinhom seu correspondente” na'bostura romﬁntica,que con-
siderava o "vardadelro" artista como um génio, um individuo tnico
dotado de liberdade ilimitads para criar—sem restrigoes estéticas

ou comportamentais—o que a swa inspiragao lhe determinassa.
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Essas relagoes com o capitalismo levam-nos a acreditar que o ro-
mantismo, sem prejufzo de suas intengGes estéticas, tenha sido usa-
do pelo Aparelho Ideoldgico Cultural da sociedade burguesa euro-
péia, atuando na inculcagio e na reprodugdo das suas relagoes de pro-
ducgac. A analise de algumas das caracter{sticas do romantismo capi=-
xaba, que faremes em scguida, talvez nos ajude a comprovar nessa hi-
pétESE.

— Tema fundamental de seus trabtalhos, ¢ amor, longe de . ser,
de fato, transformador ou revolucionario, ora surge come uma mascara
teatral para o que, no fundo, ¢ ur bom ou um mau negécio que condu-
zird 2 posse mutua de duas pessoas por toda a eternidade; ora se
gpresenta como umw dever soclal a ser cumprido, como um meio paga SE
chegar a construgio de uma fam{lia — Apsrelho Ideoldgico gue, pela
sua:importﬁncia para o Estado, ¢ considerado sua eélula-mac.

— A realizagao de ideais— aventurescos, amorosos, etec. — nao
deiza de ser a melhor ¢ as vezes a unica forma a disposicgao de uma
personagem para ascender soclalmente. Ao contrario do gue. na vérdade
acontece, a personagem sempre coneretiza .os seus ideais, obtendo,

como recompensa, a posse de.si mesma, a afirmagao de sua individua-

1idade e dc seus valores sobre o mundo vencido gue a cerca. A catgr—
se produzida, tao ao gosto do pﬁblico, revela-se¢, assim, como um ins-
trumento de alienagdo e de mistificagdo das auténticas possibilida-
des do homem.

—0 medo burguds de perder a sua posigac estavel ¢ . comoda
se rcflete na maloria das tramas, geralmente iniecindas com a altera-
gao de uma situagdo de equilfbrio e terminadas com o restabelecimen-
to do equil{brio.

—0 subjetivismo, o individualisme, o gosto pelo misterio € O SBn-
timentalismo rometem a uma tendencia a exagerar a importancia dos
sentlimentos na vida das pessoas. Ea uma hipertrofia do emocional,

gue a mostrado como mais importante para a felicidade do que a ri-
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queza, poir, subentende-se, comc ha pobres felizes e ricos infeli-
zes, o dinheiro nao traz ¢ felicidode. Issa 16gica capenga ¢ um es-
t{mulo ao conformismo ¢ a manutengao do gtatus social,

— 0 autor romantico, desprezando a racionalidade ¢ o decoro
neoclassicos, nao hesita em abordar — bem no estilo do folhetim —
o delfrio, as paixGes, a corrupgio, a miséria,ietc. Entretanto, a
apresentagﬁo desses temas constitul apenas uma adverténcia moralis-
ta guanto o0os perigoes do desregramento, ji gue a intriga ¢ conclui-

’
da invariavelmente com uma vitoria dos valores considerados bons so-

— Nas entrelinhas do nocionalismo percebemos, numa visao de su-
perf{cie, 2 ehgrenagem de um processo apologético dos clementos do
Zstado gque, induzindo o pﬁblico a experimentar uma agradével sensa-
gao de comunhdo e de contentamento comw o Brasil, torna os males da
nagao mais suportéveis €, a0 mesmc tempoc — na medida em gque re-
duz o desejo de tomar paises privilegiados como modelos para as
transformagoes de gue necessitamos ——, diminui a possibilidade de
ocorrerem grandes mudangas no nivel macroestrutural.

“Fantudo, aprofundando nosso olhar andl{tico sobre o nacionalis-
mo, podemos identificar também o projeto neocolonialista europeu de
produgso de wr novo homem, fruto de novos valores, com o gosto diri-
gido para o consumo de novos produtos — industriais e culturals,
entre tantos outros —, um homem capaz de s¢ empenhar melhor no for-
necimento de matérias-primas, um homem gue, pelas suas afinidades
com a Europa e por admirar o capitalisme, seria um parceiro comer-
cial bem facil de ser explorade. Para representar nesse teatro da per-
f{dia, qual ¢ o disfarce cgue cairla melhor do gue o de um movimento
gue se¢ pretende naclonalistoe e que —  dissimulando as suas inten-
goes — utiliza, com_um;_inpcrfeiQSO multo oportuna, a realidade

local para construir alguns dos amblentes por onde circulam

N
L
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Suas personagons? Nao e simples coincidencia gue a construqﬁo psico-
légica e comportamental desssas personagens seja tao coerente na
sua incapacidade de reproduzir verossimilmente o homem brasileire,
Sim, pois, ao contrario do ambiente externo — apesar dos pesares,
trasileiro —, o interior, as atitudes e wos pensamentos sao
europeus, nao naclonais. Entretanto, a constancia com gue essa
composiqﬁo psicolégica se¢ manifesta entre os primeiros romanticos
sugere que, longe de ser um defeito, ela fol precisamente o melo
mais adequado que o neoccleonialismo encontrou para slcangar seus
objetivos. Assim, nao parcce absurdo supor que os aspectos brasi-
leiros tenham sido a mascara usada "pelo neoccclonialismo para, sub-
-repticicmente, nos impingir seu pernsamento, seusrprodutos, sua
cultura, seus valores e sua ideologia, descaracterizando-ncs por
um lade e fixande os tragos gue lhe interessavam por cutro.

As duas visoces s¢ complementam. A primeira, cujo ideal ¢ man-
ter o Brasil como neocoldnia, dificulta a transformagao macroestru-
tural que o tornaria um pa{s do primeirc mundo. A4 segunda, centrada
no nivel microestrutural, descaracteriza nossc homem o bastante pa-
ra.gue ele seja melhor consumidor de ssus produtos e melhor forne-
cedor de .météria-prbma. ;

—Para falar do indianismo, temecs de nos afastar um pouco da ar-
te do Espirito Santo, onde ele fol praticamente ignorado. Nio pode-
mos esconder, porém, gue suspelitamos de que a sbordagem romantica
do nativo tenha muito de um racismo disfargado, semelhante ac dos
senhores de escravosS gu®,. mesmo sando capazes de admirar com:sinee-
ridade a beleza exoticamente celsificada de suas "pegas", jamais as
admitiriam como habtitantes — oem pé de igualdade — da casa grande.
Com isso gueremos dizer que o silv{cola, além de idealizado, é
reificado (do latim res, rel, que siginifica coisg), perde seus ver-
dadeiros tragos ® se torna uma mercadoria estética estereotipada que

o° dono-autor embeleza para gua alcance maior (a)prego._Nio ha nenhu-
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ma referencia que possa detonar uma reflexdo critica profundz sobre
o processo de genocidic dos aborf{gines efetuado pelo projeto coloni-
al portuguds, assim como nio se menciona a porgao do gentio que, na
época, sofrendo as agruras da marginalizagdo e da aculturagao, ia
sendo dizimada a medida que seu habitat se tornava economicamen-
te exploravel., Ao invés disso, o leitor ¢ levado a se identificar
com o protagonista e a se orgulhar com os feitos "herdicos™ que lhe
sao narrados e que, afinal de contas — gragas a sua apraz{vel con-
digdo de braslleiro —, nao deixam de ser seus tamtém. Reforgando a
nossa hipétese de um racismo travestideo em apologia, & curiﬁéo ob-
servar que, muitas vezes; quando o branco entfa Gm cena, O fnaio

— apesar de aglr como um europeu — ¢ colocado em scgundo plano

¢ o colonizador assume o controle da situagao.

Enfim, o mito da ascensao — social, racial, cultural e econo-
mica — para a classeé mals favorecida esta presente: Iracems une-
-se a Martim (em Iracema, de José de Alencar) e Peri, a Cecilia
(em O Guarani, Jdo mesmo autor).

— 0 romantico ¢ possuido pelo descjo de se cvadir para o lugar
utépico com que sonha e a gue aspira. Sua atitude-aliena a si — e
ac seu publico — do mundo.miserﬁvel ¢ injusto em que vivem, difi-
cultando a percepgac das causas dessa situagao e, conseqﬁentemenfe,
evitando o surgimento de mudangas.

— A defesa sub-repticia da familia, da formagac social vigente
e da moral introjeta nas pesscas uma resisténecia as revoltas sociais
¢ a gqualguer alteragac na estrutura familiar, base do Estado.

— A naturezy, idealizada, € considerada uma espécie de paraiso
perdido, patria do bom selvagem concebido por Rousseau, lugar
seguro, balsamico @ cicatrizador a que o homem, ferido pela socie-
dcde e pela cultura, melancolico e solitﬁrio, deveria recorrer pa-
ra se récupefhr. 0 gosto pela natureza e o retorno ao passado in-
centivam o leitor a fugir dos problemas da civilizagao e do presen-

te. Na Zuropa, a idade média fol a praferida para esse regresso

-
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porgue fornecia aos literatos a oportunidade dc cantar e de produ-
zir os seus mitos genésicos, Infelizmente, a paixdo pelas origzns
nacionais seria a respon55v91 por muitas fraudes histéricas. A4 mais
famosa delas, por ter cenvolvido uma obra popular{ssimu e de grande
influéncia sobre os escritores da época, foi a empreendida pelo
pré-romantico escoceés James Macpherson que, em 1760, publicou poe-
mas — de sua autoria — gue, no entanto, atribuiu ao barde Ossian.
No Brasil, aque nao possuiu 1dade média, o romantismo optou pela apo-
logia do fnaio e do esforge celenial portugues.

— Sem somtra de dﬁvida, o artista se revolta com os problemas
do mundo 6 expressa o desejo de eliminéulos,-mas sua visao simplé-
ria e maniqueista confunde caousas e conseqﬂéncias e confere a mi-
croestrutura individual — e n3o 3 macroestrutura social — a res-
ponsabilidade pelas alteragSes capazes de melhorar ouw de plerar a
situagao. Seu descontentamento o induz s simpatizar com movimentos
supostamente libertadores e revolucionarios, como o republicano,

o abtolicionistz e o magﬁnico gque, entretanto, nao pretendendo atin-
gir a totalidade dc Estado, nao implantariam condigaes de vida sig-
nificativamente superiores, A defesa dos "fracos e oprimidos® e o
aﬁaque a turguesia encobrem um desejo de ascensao quase sempre CX-
plicitado e satisfeito por um final feliz. '

A revolta e o reformismo assumem, portanto, o aspecto de corti-

nas de fumaga destinadas a ccultar as causas veridicas, a sugestio-

nar — no sentido de hipnose — os inconscientes do publico com for

mas indcuas de agao e a desviar a gigantesca tensao popular do ca-
minho revolucionﬁrle, por meio de um processo sublimatorio que des-
loca o alvo original da pulsao — desaprovado pela idesologia do-
minante — para um nove alvo que visa a objetos aprovados € valo-
rizados pela socledade. Assim, gragas a sublimagao, essa colossal
tensao é evacuada per uma via reformista, descargegando satisfato-

riamente energias que, de outra forma, estariam a servigo de uma pos-

s{vel revolugio.
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As cortinas de fumaga a gue noes referimeos geram, gragas ao cara-
ter contraditdério e paradoxal de sua unifo de elementos antitéticos
— heranca da oposigao entre burguesia e proletariado cue marca
o copitalismo — fantasias e confusoes que facilitam a exploragao
do trabalhador e dificultam o sua conscientizagno. Kao pensemos,
contudo, qﬁe as engrenagens de um maquiavelismo tao perfeito te-
nham sido propositadamente desenhadas pelas consciéncias individuais,
meros pseudonimos para um trabalho sobre-humano produzido, sem as-
sinatura, e doado as pessoas peleo inconsclente — coletive — do
modo de producac capitalista, gue usou o romantismo em seu Apare-
1ho Ideoldgico Cultural. :

— 0 homem romantico, ex oposigio & razio e a0 pazanismo neo-
classicos, tem na sua’ £fé e na aceitagio e na defesa dos ideais cris-
taos os alicerces de seu mundo, A presencga da intuigdio, do misticis-
mo, do sobrenatural e da nogao de pecado transfere a solugao dos
problemas terrenos do nivel de uma mudanga macroestrutural para o
nfvel das mudangas {ntimas e endossa a penalizagio dos desviantes,
garantindo, desse modo, a formagao de pessoas déceis, passivas e
obedientes, A nogio catélica de céu e inferno, por exemplo, & apre-
endida ambivalentemente come uma ameaga aos desviantes e como um -
estimulo ao conformismo.

— Um gosto absolute pela idealizagﬁo transforma a ampla maio-
riaz das personagens em estereétipos 3 beira da caricatura — da
mae, do pai, do heroi, do bandido, da mocinha e de outros mais —
que vivem em um mundo dotade de uma logica simplista. Zscondendo a
complexidade, as contradigbes & a ambigftidade do real, ¢ dificulta-
do o desenvolvimento de uma reflexao crftica qus dé conta das suti-
lezaé do ser, que lhe permita tragar um projeto existencial préprio
e gue introduca um questionamente a respeito de suas condigoes de
vida. Além disso, © maniquefsmo subjacente a idealizagao das perso-
nagens -— respon55v31 por condenar, por advertir e por rotular, co-

mo negativo, qualgquer comportamento desviante da norma — produz
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tm duple efelito gue, per um lodo, blogueia o aparccimento de indivi-
duos originais e contestadores e, por outro, introjeta no leitor as
caracter{sticas esterectipadas do papel social gue ele deve descm-

penhar. Essas peculiaridades ficam evidenciadas se repararmos gue,

@

invariavelmente, © heréi, pessuldor de uma tondade ideal, recom-

®

0

(%

wn

ct

[
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pensado, ao passo Que o bandido, também idealmente mau,
gado. O romantico, eficient{ssimo como juiz, ndo se esquece de punir
até os que, mesmo estando ao lado do bem, tenham, por infelicidade,
cometido algum pequene deslize,

— A sistemdtica referéneia a autoridade de uma classe ;obre a
outra — dos pals sobre os filhos, de deus sobre os fiéis, dos no-
bres sobre os servos, dos brancos sobre os indios ¢ sobre os NEEros,
do marido sobre a mulher — ajuda a interiorizar nas pessocas o secu
papel social e as induz a serem passivas, submissas, doceis,e a
otedecerem aos governantes. Fara os esquemas romanticos, S¢ uma au-
toridade comete algum erro, ela deve ser apenas substitufda, pois,
como vimos anteriormente, a causa da falha residiria na microestru-
tura, isto é, no carater do ocupante do cargo ou no cargo ocupado,
e nac na macrosstrutura a que pertence e que, g priori, determina
a ocorréncia de crimes e éﬁ desacertos, na verdade, todes expiato-
rios de suas culpas. |

Enfim, a constancia de temas como a propriedade, o imobilismo,

a acumulagao de bens, o conformismo, entre outros, parece indicar
que o romantismo, especialmente em seus primeiros momentos, foi
utilizado pelo Aparelho Ideoldgico.Cultural capitalista:com o fim -
de reproduzir, sustentar, Jjustificar, manter, inculcar e transmitir
a sua ideologla. Alnda hoje, nés, que vivemos em um-Estado capita-
lista, encontramos nos melos de comunicagao de massa, obras — co-
mo as novelas, os felhaetins Jde nossa época — portadoras de fortes
caracter{sticas romanticas.-

Logicamente, se o romantismo serviu na Europa como ideologia . .-

do Aparelho Cultural de um capitalismo impulsicnado pela revolu-

gao industrial, noo poderia aglr da mesma forma dentro de um Apa-
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relho Ideoldglco do wotado brasileiro, em que nao havia ocorrido a revolu-
cao industrial e cujo modo do produgao era cscravicta. De fato, o seéu pa-
pel em nosso pafs foi bem diferente. O romantismo local, apetar de sna eX-
celente adaptagao aos trépicos, naseeu na Luropa, por duas vezes. Vestindo
trajes pré-romanticos, surgirioc primeiraomente em 1808. Os Aparelhos engen-
drados por causa das medidas de 1808 criaram uma conjuntura gque, favora-
vel ao movimento, possibilitou tanto a sua cnorme aceitagao popular guan-
to a facil assimilagﬁo dos novos dados culturais pelo grupo que, reunido
en Paris, em 1836, inaugurou oficialmente o romantismo nacional com a obra
Suspiros Foéticos @ Saudades, impressa — é claro — também em Rarisiysclde

autoria de seu 1£der, Gongalves de Magalh3es. Seu segundo e definitivo nas-
cimento ocorreu, portanto, em 1636, na Curcopa. Impossibilitado de ser a
ideologia de um capitalismo inexistente, o romantismo deveria funcionar
no Brasil como uma ideologia do neocolonlalismo europeu, Cortudo, o vi-
gor com gue desempenhou suas fungces permite gue digaomos gque, ultrapassan-
do os limites de uma simples ideologia, o romantismo se comportou como sg
fosse uma espéecie de Aparelho Ideoldgico do neocolenialismo europeu, um ver-
dadeiro cavalo de Trdia enguistado dentro do nosso Aparclho Cﬁltural. Di-
ferentemente do Qque ocorreu com a sua presenga no robusto Aparelho euro-
peu, a fragilidade de nosso Aparclho concedeu-lhe autonomia suficiente pa-
ra suplantar a prépria ideologia da classe dominante e para impor padroes
que, por fim, somados a pressao econamico—politica neocolonialista, apres-
sariam o fim do modo de produgdo escravista e o inicio do capitalismo. O
sceu alcance, a sua penetragao excepeional e o seu poder de mobilizar e de
manipular as massas permitirom que ele desenvolvesse caructer{sticas aue,
similares as de uma auténtica instituigﬁo, eram mais potentes do que as

do Aparelho hospedeiro e, eviQentemente, distintas das de guzlquer ideo-
logia estética conhecida. Sua infiltragao, sob um disfarce nacionalista,
no Aparelho caboelo, desestruturou o antigo Aparelho gerade pelo mono po -
1io colonial portugues e ajudou a formar a lusofotia romantica.

A peguena burguesia e a burguesla en formagﬁo ndo estavam cientes de
gque, na sua luta pela implantaqﬁo das propostas romanticas, liberalizan-
tes e reformistas, aglam como defensoras da ideologia neocolonialista em
uma batalha gue estaria destinada a transformar o puis, dotando-p, a cur-
to prazo, de malor eficiéneia no fornecimento de matérias-primas e no con-
sumo de mercadorias dos pafses capitalistas e, a loneo prazo, estendendo a
1ivre—concorréncia a todos os setores da sociedade, ou seja, dando infcio
2 repiblica burguesa que surgiria em 1889. Nao ¢ pura coincidéncia que ©
ano de 1808, em que a fam{lin real se mudou para o Brasil, tenha sido, si-
nmul taneamente, a data em que ocorreu o infcio do pré-romantismo nacional
e a atertura dos portos as nagoes amigas (leia-se Inglaterra). Aliﬁs, mui-
to amiga, 35 que a taxa alfandsgﬁria paga pelas mercadorias inglesas cra de
15%, contra os 16% que pagavam os produtos dos portugueses, supostamente
jonos da casa, :

Em suma, o romantismo "nacional", nascido em 1836, foi mals um re-
sultado dao ascansdo da burguesia capitalista européia do que um resul-
tado da emergéncia da nossa entao reduzida burguesia comercial e
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bancaria e do modo de produgio eccravista. For sua vez, O romantls-
mo capixaba, reflexo do reflexo carioca do romanticmo europeu, @s-
tava duas vozes distante de suas rafzes.

~ £ necessario que tentemos esclarccer o motive por gue o roman-
tismo surgiria no Esp{rito Santo apenas varios anos depois de sua
estréia no Rio de Janeiro, regiso vizinha a nossa.Com efelto, pioneiramen-
te, em lBh},ﬁzambuja Susanc publicou seu "romance historico" Um Rou-
bo ng Pavuna. Devemos levar em conta, porém, que Susano, apesar de
radicado em Vitdria de 1822 a 1873, quando morreu, era natural do

k! 3 x> 2
Rio de Janeiro, metropole em que imprimiu seu livro. Mesmo sendo

inegavel a condigdc de marco inicial de Um Roubo na Pavuna, nao se

pode falar da existéneia de um movimento romantico local estrutura-
do em um Aparelhe Cultural antes de 1856, ano em que José Marceli-
no Pereira de Vasconcelos edita, na Tipografia de Pedro Antonio

dtAzeredo, em Vitéria, o primeiro velume do Jardim Poético, co-

letanea de poemas de capixabas natos.

Em termos de teatro, a enceénagao por Joao Caetano, na corte,
em 1838, de Antopio José ou o Poeta ¢ g Inquisicdo, que inaugurou
o romantismo dramatico nacional, @ separada per algumas décadas
de sua montagem em Vitéria, realizada pela Sociedade Dramatica Par-
ticular Sete de Julho a 9/7/1859, ¢ da representagao, em 1877, da
primeira pega romantica regional a ser levada ao palco: A Caridade,
de Aristides Freire e Candido Costa.

Este espago de tempo entre manifestagSes culturais semelhantes
de provincias vizinhas nioc fol casual. Sua explicagao parece resi-
dir no fato de que o Espirito Santo s6 conseguiu desenvolver uma
infra-estrutura economica forte o bastante para produzir o capital

cu:L‘{:ur::l].a1 necessario a estruturn;ﬁo de um Aparelho Ideolégico Cultu-

=
ZEDenominamos de gapital cultural a soma que, derlvada direta ou
indiret{amente do enriquecimento de uma sociedade — ou de parte de-
la—, @ cmpregada no setor cultyral, levande a um zumento de suas
ayividades. 0 capltal cultural ¢ um valor que se valoriza mais ideo-
logica do que economicamente, pgr meio do investimento em uma mer-
cadorda — a cultura — que sara "vendida" de forma primordialmente
idecloglca para a_sociedade, orlginande ganhos também 1deologicos
que se estruturarao em um Aparelho Cultural (formado por editoras,
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ral completo a partir da segunda metade do géculo XIX, em que o ca-
£é passou a SOr o nosso principal artigo de exportagao.

Para dezempenhar um papel de tal importancia, © café percorreu
um brilhante trajeto. Sua venda para o c¢xterior, por exemplo, ini-
ciada timidamente em 1812, ao prego de 38000 por arroba, alcangaria,
em 1895, a cifra de 198200 por arroba. Em 1851, de 20.947,5 sacos
de café produzidos (83,790 arrobas), foram exportados 20.808,5 sa-
cos; em 1858 foram exportados 37.806,75 sacos (151.227 arrobas);
en 1B61, 55.952,25 sacos (223,809 arrobas); no exercicio de 1885/6,
213,520 sacos; em 1852, 277.766 sacos; em 1895, L410.511 sacos; em
1899, 456.32% sacos. :

4 populagdc da provincia também foi extremaments ampliadas: de
2)1.585 habitantes em 1816, passou para 49,092 em 18563 70.585 em
1871; 135.997 em 1890; 209.783 em 1900. Ocorreu ainda um signifi-
cativo surento do numero de escolas ¢ da populagao estudanti1%2,

Bm 1840 wviria a luz o primeiro jornal capixaba, O Estafeta, que

circulou apenas uma vez. O Correio da Vitoria surgiria em 1849; &

Regeneracao, em 1853; 0 Capixaba. em 1856; O Semanarig, em 1857;

Aurora, om 1859, e assim por diante até se alcangar o total de 143

t{tulos de jornais e revistas citados, entre os anos de 18L0 e 1899,

por Heraclito Amancio Pereirazs.

academias de agyte, institui¢des de apoioc a cultura, etc.). Este .
Aparelho Ideologice Cultural or sua vez, alienara o produtor de
cultura (nem sempre um artis%ag do fruto de seu trabalho e das
suas intgngoes, pa medida em gque, dessublimande repressivamente sua
obra, ira utiliza—;a para inculcar e reproduzlr ideologicamente as
relagoes, de produgac gue o criaram, ajudando, assim, a garantir a
sobrevivencia da formagao soclal a que pertence. Evidentemente, a
agao do Aparelho Cultural nao ocorre sem contradigoes que, bem ex-
ploradas, podem levar a transformagoes sociais progressistas,

?STodos os dados gugntitativos ieferentes a exportagdo de cafe e
a populagao da provincia dg Espirito Santo foram cobtidos em Jose
Teiyeira de Cliveira, Historia do Sstodo-do Espirito Santo, 2 ed.
Vitoria, Fundagao cultural do Ispirito Santo, 1975, 6Q0 p. UYma (1)
arroba equivale a 15 guilecgramas € um (1) saco de cafe contem
gquilogramas,

26,

EREIRA, Herdelito Amancio., A Imprensa no E§p£rito Sgnto. Revis-
ta de Culturg - Ufes; Antropolegia e Historia, Vitoria, Funda-
GRS Ceciliano Abel de Almeida, 1 (2):54-109, 12 scmestre 1979.

digao especial.
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O aparecimente des jornalc tornar-se-is decisivo para a toa
acolhida que teve o romantismo, gragas gos folhetins gue, estampa-
dos em cada nﬁmero, seriam acompanhades, como as novelas deé hoje,
avidamente pela populagao., Serviriom, ademais, de- pﬁlpito para
as discussoes polftico-filosdficas e estéticas dos intelectuais da
provincia, Aristides Freire e Amancio Pereira, por exemplo, foram

fundadores e redatores de diversos jornais em que expressavam suas

convicgoes.
Alias, as vidas intelectual — arte, direito, polftica, jorna-
lismo e outras atividades afins — e sacerdotal constitu{am, no sé-

culo passado, duas das poucas formas de ascensdo ‘social de que os
indiv{duos podiam se valer, Alguns se dedicavam a ambas 50 mesmo -
tempo, entre ¢sses, Jodo Climaco, Marcelino Finte Ribeiro Duarte,
Francisco Antunes de Siqueira, Fraga Lourciro, Buripedes Pedrinha
e Inacio Felix de Alvarenga Sales, todos simultancamente padres,

escritores e polfticos.

PARTE 1

Refletindo a luta entre o novo Aparelho Cultural em franca ascen-.

sao— alicergade no liberalisme — e as ideologias conservadoras

herdadas do perfodo colonial, a partir de 1860 — informa-nos Afon- .

5 e ;
so Claudio. — , influencilada pela crise em que se achavam conserva-
dores € liberais, a imprensa capixaba se tornou guase exclusivamen-
te polftica e os seus orgios passaram a apolar wum ;. dos par--

21

tidos~'.

Como dissemos, em 1856, José Marcelino Pereira gg_Vasconcezosea

aTCI..(UDIO, Afonso,. E;§t6;i§ dga Literptura Espfrito-Santense., Porto,
Oficinas do "Comercio do PForto®, 1912. p. 532-4.

287068 Marcelino Pereira de Vasconcelos (Vijoria, 1/10/1821 — Rio

de Janeiro, 2?/11/}87&) foi iornalista, politico, jurisconsylto,

historlador e ensgista. Imprimiu na Tipografia de Pedro Aptorio

d'Azerado, em Vitorla, suas principais_obras, o Jardim Poeti

(em doig volumes, datados de 1856 —"1= Serie" — 18860 — "Se-

e de
gunda Serig") e o Ep;g}o so%;g 2 Historig e Estatfstica da Erovip-
clg do Esgi;l;g Santo (1858).
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langou a m2 gériem — denoanagao de sua lavra — do Jardlm Lgé*
tico gg_ColegSo de Poesias Antigas ¢ Modernas, Compostas por Na-
turais da Provincia do Sspfrito Santo, & "Segunda série" sairia

-
quatro anos depois, em 1860, £ interessante observar a existencia
do intervalo de tempo, 2 gue nos referimos, entre o passivel an-
cestral caricea — o Parnaso Brosileiro, gg_ColeéEo das Melhores
Poesigs dos Poetaos do Brasil, tanto Inéditas como. ié_lmﬂregﬁas, de
Januario da Cunha Barbosa, gue data de 182%9-3C — e a verszdo local.

s 3 et = b
Com efeito, o t{tulo inieclal do Jardim Poético, encontravel na se-

gac de "Anuncios" do Correlo da Vitoria de 12/4/1856, assemelhava-

-se ao de Jamuario da Cunha Barbosa: "Parnaso Capixaba, oy Colecdo

pesigs Anticas e Modernas, de Autores Naturais da Provincia do

o)

ce

(9.7}

spirito Santo".

(23]

0 fato de terem sido pubtlicados — pionelramente — em Vito-

L4
ria nos gutoriza a considerarmos o35 tomos do Jardim Poetico e o©

s 3 ’ -y T
Ensaio sotre g Historia ¢ Estatistica da Provincia do Espfrito San-

x e ~ s
o como evidencilas da presenga de um movimento romantico estrutu-

ct

rade en um Aparelho Cultural, Trata-se de uma etapa heréica, de
procura de uma linguagem para o ensafsmo regional, em que eéncontra-
mos muito do espirito da coletanea cadtica — de poemas, no Jardiﬁ”.
Poético; ¢ de nomes, feitos, descrigoes, nﬁmeros, documentos, -geo--
grafias, ete. no Ensaio — & pouco da luz racionalizadora da cién-.
cia. Fase ainda obsessiva e primeva do nosso desenvolvimentoag, 5i-
milar a da busca da nacionalidade empreendida em termos de Brasil,
nela parece ser mais Importante invocar ¢ comprovar a existencia

do Espiritc Santo e de suas manifestagﬁes peculiares do gue compre-
endé-lo. Daf decorre a selegao de escritores pelo eritério de nas-

cimento na provincia e n3o pela qualidade de seus textos. Daf de-

corre a despretencao do objetivo de¢ Marcelino: compilar versos pa-

2%ssa fase teria uma continuidade evolutiva no restante da histo-

riografia oitocentista e seu apogeu em Afonso Clnuiio, primeiro a

se valer de um método eonsiderado& n? epoca, clentifico: o positi-
i

vismo. Na Historig da Literatupg Bspirito-Saptense, um volume de

PARTE 1
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ra calva-los do esquecimonte. As gualidades ¢ oc defeltos do Jardim
. =~ ~ ; 1 o
Foctico estac centrados nessa compulsao a coulecionrar, tipica da neu-

30

rose obsessiva” , no gue elo tem de jogo de poder e dec submissdo, de
desordem confusa e assimétrica, de dificuldade de estabelecer rela-
goes explicativas, de ritual de ostentagdo dc um pseudo-saber para
ocultar e exorcizar a malfeitoria e a sujidade reais, de medo de

que a histdéria perca ¢ abandone os seus objetos de estudo — que

ele =z propoe a reter como um presente para a posteridade Cig
enfim, de tendéncia a reunir obras alheias em livros de sua auto-
ria, tendencia gue pode te-lo levado a coweter o plagio de aqlie Joa-

31

>,
quim José Gomes da Silva Keto o acoimou”". Afonso Claudio discutiu f

2] T o : |
a acusagac em sua Historia da Literatura Esnlrlto—Santensesa. i

. , s - -
Dos defeitos do Jardim Poctico — comoc a auséncia de uma orde-

nagﬁa dos traobalhos por tema, por estilo, por poeta ou por opgao
formal — se¢ destaca a adogdo de abreviasturas para o nome dé gua-

r ¢ . -
se¢ todos os incluldos, sem que Joseé Marcelino as tivesse previamen-

s \ = b . o 2
te convencicnade. Agravande a situagao, um mesmo escritor € krin-

-~ -
1ndiscut{vel importancia, Afonso Claudio, 1eg{tima pedra preciosa
no meic do cascalho, se aparents, entretanto, com ¢les nos inume-
TOS erros crasses ——de Jdatag, de ocorrencias, de titulos, de dedu-
goes, de transcrigoes, de analise, de citagoes e de tantas outrgs
coigas —, na logica deficlente que as vezes trunca seu raciocinio,
na ansia deé Jdemonstrar um saber superfluo que, em geral, o impede
de atingir os seus fins e na falta de sentido de varias exposigoes
¢ conclusoes.

3oTrabalhamos cor o conceéito de neurose pré-psicética, porta de en-
trada na esquizofrenia gue toma a aparéncia de uma neurose, descri-
ta por Henry Ei et alii em seu classigo Manual de Peiguiatria (Rio
de Janeiro, Massgn, 1981, p. S570-1):"As vezeg trata-se de formas
obsessivas da prg-escuizofrenia, porém esta ¢ uma eventualidade me-
nos fregtiente, ja que a neurocse obsessiva constifui, em geral, umg
forna de defesa tastante coerente e afinal tao solida gque o indivi-
duo_encontra, nestas condutas, uma defesa eficaz_contra s desagre-
gagao do 3go, Entretanto, pode ocorrer que ele nao consiga estrufu-

Tar sua neurose_e vemo-lo, entao, oscilar entre as posigoes neuro-
ticgs e a invasas do processo_asquizofrenico., A construgao obsessi-
va ¢ entao certada por experioncias delirantes de influengia e Je i
estranheza; o comportamento hesita entre a conduta sistematica e ' {
ritualizada e a conduta autista e Jdelirante.m

31sIiva NET0, J. J. Gomes da, %5_ Moravilhas da Penha. Rio de Janei-
ro, Imprensa Nacional, 1888. p. VI-VIII e p, 283-5,

32CL.&UDIO, Afonso. op, cit,, p. 178-84.
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dado com inicials diversas ow, até mesmo, com o omissdo de Scu no-
me em versos talvez compromotedores, o gue dificulta a sua ildenti-
ficagao. Para sorte nossa, a andlise estilfstica resolve, ac menos
no casc dos textos de melhor qualidade, o problema da determinagao

da autoria. 0 grande mérito do Jardim Poctico é, come pretendia Mar-

celino, a presarvagﬁo de poemas romanticos e pré-romanticas-- de-
turpados por Afonso Cl&udio, retocador confesso33
que, gragas a ele, chegaram até nos.

Fagendo parte do novo Aparelho Ideolégico Cultural gue sz for-
mava, surgiu a Sociledade Dramética, primeira companhia local de gue

* ~ .
se tem notfcia, responsavel pela cncenagao, no dia 20 de agosteo de

1841, da pega Maria Teresa, Imperatriz da Alemanha ou o Herofsmo

do Amor Filial. No entanto, S passariamos a contar com representa-
¢oes teatrais regulares apos a criagao da Sociedade Dramatica Par-
ticular Unizo Capixaba e da Sociedade Dramatica Particular Sete de
Julho. Preciosos dados a respelteo de suas montagens podem ser ob-

- Gt » s - > ot
tidos no segao de "Anuncios" do jornal Correio da Viteria, cue, a

31/10/1857, comunica que a apresentagao do drama Fidelidade ou Ino-

cencia, pela Sociecdade Dramatica Particular Sete de Julho, "fica

transferida para amanha" e, a 7/9/1859, informa queé a Sociedade
Dramatica Particular Unido Capixaka "dara o seu primeiro eSpetﬁcu-

lo em grande gala no dia 8 do corrente, levando em ceéna o drama in-

u o Herofsmo Brasileiro". Os gru-

titulado Exoulsde dogs Holandeses

pos de amadores logo se multiplicariam, sobressaindo-se a Socieda-
de Promotora de Ensaios Dramaticos (1866, em Cachoeiro), a Socie-
dade Dramatica Particular Melpdmene (1872, em Vitdria), a Fenix
Dramﬁtica (no século XIX, na Vila da Barra de Sac Mateus), o Gra-
mio Dramatico Particular 7 de Setembro (1889, cm Vitoria) e o Gro-
mio Dramatice Familiar Maguolin (final do séeulo XIX, em Vitoria).

>1Ib1d,, p. 180

Pe

¢ bem-intencionado—
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Em virtude da intensa participagio dos romanticos, muitos de-
les polfticos de relevo, os Aparelhos Ideologicos capixabas foram se
constituindo. Em 16/7/1855 ocorreu a inauguragao da primeira tiblio-
teca publica da capital. Em 1832 a magonaria instalou, em Vitéria,

a Loja Beneficéncia, que seria scguida pela Loja Unido e Progresso,
fundada em 1872.

As causas de interesse do neocolonialismo eram abragadas com
entusiasmo pelos nossos intelectuais. 4 campanha pela aboligao da
esecravatura — fundamental para a ampliagﬁo dos mercados con;pmi-
dores dos produtes ingleses e para a passagen de um modo de produ-
¢ao eseravista para um modo de produgao capitalista — teve ampla
repercussao. Em 1869, conforme José Teixeira, seria criada a Socie-
dade Abolicionista da Escravatura do Espirito Santo, gue ém breve
estaria acompanhada de inumeras assoclagtes similares, destacando-
se, em Vitoria, a Sociedade Libertadora Domingos Martins, o Clube
Abolicionista Joao lemaco, a Sociedade Litertadora Sao Benedito
do Rosério, a Scciedade Beneficente Libtertadora Rosariense, a2 Eman-
cipadora Primeiro de JaneirCSh.

Vemos, assim, que, a par@ir de meados do saéculo XIX, o capital
culﬁural produzido pelo grande progresso cconomico da provincia 5
possikiliteu o surgimento e o desenvolvimento do romantismo, cue -

.atucu como um Aparelho Ideolégico Cultural do neocolonialismo eurc-
peu. {

& historiografia literaria tem dastacado a importancia do ro- |

mantismo no processo de independ@ncla. Nio negamos gue €sSse movi-

mento esteja ligado as pressoes soclals oriundas da transformagao

da antiga colonia na nagﬁo trasileira, transformagiaoc em que se en-

— = L —
BEOLIVbIRA, Jgse Teixeira de. c¢it,, p. 387. C melhor tratalho
sobre o tema e o d? Vilma Paraiso Ferreira de Almada, Escravismo
r

¢ Transicao: ¢ Bspirito Santo (18%0-1888), Rlo de Janeiro, Graal,
1980, Zéﬁ P.

66



Histéria da literatura do Espirito Santo

L3

gajou. Acrceditamos, porém, qQue o Lnd:pond@nciu nac tenhs signifi-
cade a congquists da auteonemia, mas sim o término da condigdo de co-
10nia portuguesa ¢ o in{cio da condigdo de neocolonia dos pafses
capitalistas.

De fato, fol por cousa da ajuda ¢ do incentivo da Inglaterra
gue o prfncipe regente D, Joado transferiu a famflia real para o Rio
de Janeiro, em 1808, ano que marcou tamtém o comego do pré-romantis-
mo, efeite colateral dos medidas administrativas necessarias para
0 funcionamento do governo no Brasil, entre as guais salientamos
a criagao do ensinc superior, da Bitlioteca Real, da Imprensad Ré-
gia ¢ do Banco do Brasil; bem como a revegagao das restrigoes im-
postas 2 indﬁstria, a0 comércio e ao funcionamento de tipografias.

A abertura dos portos as nagoes amigas, tomada sob pressio da In-
glaterra, gue obteve privilégios superiores aos dos portugueses,
inaugurou, na verdade, o fim Jo monopolio sobre a coldnia. Algum
tempo depois, em 1815, o Brasil seria elevado a categorlz de reiﬁo
unido ao de Fortugal e Algarves e, em 1816, a missao artistica fran-
cesa desembarcaria no pais.

Repetindo, compulsivamente, a tendéncia primitiva a implantar a
reslidade por decreto, de cima para baixo, sem ouvir as razoes mer -
cantis ou populares, a estrutura jurfdico-polftica criou, com essas
prcvidéncins, estruturas economicas e ideolégicus que a conjuntura
colonial ndo engendraria tdo cedo @ que foram responsaveis pela for-
m3§50 da nagao ¢ dos Aparclhos—econcmico e ideolégicos--indispen~
saveis a sua sobrevivéncia e a reprodugdo das swas condigoes de pro-
dugao. Na Brgsilogia mostramos o surgimento do Estado brasileiro,
bem anterior ac da nagao, que aconteceria apenas no séeulo XIX, Fo-
demos, apos 1808, falar de naclonalismo. Antes de 1808, contudo, o
que existia, na melhor das hipoteses, era um sentimento nativista.

A partir de 1808 ocorrew, em virtude das medidas joaninas, o apare-
cimento da nagio, que entrou prematuramente em sua primeira infancia.
£ por causa do nascimento da nacao que surglu o romantismo— que a

fez de ama-de-lelte—, cujo sucesso popular aprofundou as rafzes

PARTE 1
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neocolonialistas que forgaram D. Jodo a, involuntariamante, ins-
tituf-lo. Naturalmerte, irroupeu em cena no gtatus de pré-ser, pré-
—romﬁntico, malfalante, imaturo, fraco, débll, indeeiso, desarticu-
lado, 11531:0, desestruturado, imitador, fontasloso, reprimido, in-
fantil, ingénuo €@ com a voz esganigada gue seu c¢go ideal lhe empres-
tou. Terfamos de esperar, entretanto, por Ferdinand Denis e pelo sen

Résumé de 1'Histoire Littéraire du Portugzal, suivi du Résumé de

1'Histoire Littéraire du Brésil, para que, refletindo a independén-

cla proclamada em 1822, fosse publicada, em 1826, a primeira obra
a considerar a literatura brasileira como um ¢orpus autﬁnomé, <}
nao uma mera subdivisio das letras portugueSaé. £ sintomatico que
© neocolonialismo tenha sido o autor e o estimulador da nossa inde-
pendéncia literéria, declarada simbdlica mas e¢Xplicitamente por um
livro editado na "cidade-luz" e escrito, em franceés, por um pari-
siense gue influiu decisivamente na fundagdo do romantismo nacio-
nal. A evolugSo da sua estética nao pode, portanto, ser separada
da ascensdo da burguesia e da evolugao e do amadurccimento do pais,
eventos que, mesmo determinados pela Europa, a pfecederam e pauta-
Tam sSeus rumos,

Sendo — a0 menos aparentemente - portuguesas as disposigﬁesr_
geradoras dos novos Aparelhos, ¢ compreensivel que, rsforgando o
tragos quinhentistas que déram origem ac Estado, eles tenham se: carac-
terizado pelo alto grau de burccracia e pela manutengﬁo dg 1igagﬁes
com Portugnl, Esses lagos resistiriom ate aos momentos de ruptura,
em gue os paises capitalistas tiveram de ocupar sozinhos o lugar
de destague que efetivamente lhes pertencia.

Como era de sa esperar, logo depoils de estruturado, o conjunto
primitivo de Aparelhos montado pelo principe regente adguiriria vi-
da propria e se encarregaria de engendrar uma segunda geragao de
A-arelhos e de agentes da ideologia qQue desse conta dn'taréfa de

compor uma ldeologia da cultura nacional. Esse & o objetivo que

PARTE 1
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nortearia a orgunizaqﬁo do Instituto Histdrico e Gcogrﬁfico Brosilel-
ro, em 1838. For outro lado, a liberdade dez imprensa, encarregade de
manipular a opinido publica, permitiu a eriagdo de editoras e a pu-
blicagao de jornais, livros e revistas que, provocando uma eferves-
céncia art{stica, cientifica, cr{tica, intelectual e politica, ace-
leraram a maturagﬁo da nacicnalidade e, em consequéncia, do romantis-
mo, Assim — exemplificando — a implantagﬁo da Companhia Dramatica
Nacional, em 1833, teria como antecessora a edificagao do Real Tea-
tro de Sao Joao, em 1813, em atendimento a um decreto baixado em

1810 por D. Joao.

Em surca, o ano de 1808 marcou o término de um perfodo em que nos-
sa arte, colonial, imitava os rumos da literatura portuguesa e o inf-
cio de uma fase, neocolonial, em que progredimos esteticamente, jé
que passamos a copiar diretamente — sem a intermediagao de Lisboa —
a cultura dos pafses desenvolvidos e a dispor dos Aparcelhos necessa-
rios para a sua produgao, divulgagao e ampliagao.

Parece importante sublinhar, nesse final de intert{tulo, queé o
romantismo funcionou gomo um Aparelho Cultural do neocolonialismo
europeu, mas, Je fato, ele pao erg um Aparelho, motive por que seu
sucesso so fol obtido gragas a sua infiltragao, sob um disfarce na-
cionalista — gue escondia um agente duple — em uma parte signifi-
cativa do Aparelho Ideolégico Cultural do Estado brasileiro, & inte-
ressante frisar também que, a despeito de sua participagao. marcante,
o Aparelho Cultural citocentista era formado por um conjuntoc de ins-
tituigaes em cujo todo o romantismo naoc poderia estar presente.

Em nosso texto o romantismo nasce duas vezes. Na primeira, das
medidas tomadas por D. Joso VI, em 1808, pressionado pelo neocolonia-
lismo ingles, nasce o pré-romantismo. Na segunda, ex 1836, 'nascg
em Paris, ponto de partida para a expansao consciente do romantismo
nacional, Nao se trata de uma contradigdo. Esse segundo nascimento
abtre as portas para que ele amadurega. O pré-romantismo nao conse-
guiria, sozinho, sem o aux{lio de novos dados culturais da mae Eu-
ropa — trazidos por muitos escritores, de gque os membres do grupo
de Paris sdo uma metonfmia didatica — produzir o romantismo maduro.
Constituem duas etapas diferentes de um mesmo movimento, ambas cria-
das pelo mesmo naocolonianlismo cuja ideclogia — a semelhanga de um
Aparelho — reproduzem e inculcam. Elas ndo se¢ confundem. Entretan-
to a segunda nao existiria sem a primeira e a primeira, se isolada
por um hipotético bloqueio cultural, nac chegaria tio rapidamente a
segunda — se& chegassa,

TOMB./93
Reg. Oq%&ﬁ

Sist. Divtioroas / UF -5
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2-Fre-homantisnmo

Os dois eventos gue consclidaram o lugar cultural periférico ocu-
pado belo ::pirito sante no contexto nacional datam do século XVIII.
C primeiro deles determinou gque a capitania fosse transformada quase
em uma simples barreira de proteqﬁo das minas zerais e nos privou dJdo
capital eultural gerado pelas ricas lavras de ouro que, descobertas
em terras capixabas em 1693, seriam incorporadas a 555 Faulo em 1709.

»

f r
Com segundo, perdemos os jesultas, expulsos deo pals em 1759 e, ate

o

~ 4 3 - ' " L
entao, detentores do monopolio do A~arelho Ideologico Iscolar e do

contrelie da maioria das atividades do Aparelho Cultural. =

Y

gs5ses acontecimentos deixaram marcas profundas na cultura loeal,
gue entrou de vez em um morasmo comatoso de cueée so despertou com a

. ’
cultural oeorrida, zragas ao cafe, em meados do

I3 = o SRy : 4 - - -
seculc XIX. No entanto, a predominancia do capital cultural agrico-
la,enguanto en tode o Brasil surgia o capital cultural industrial
—mals dinamlico, resistiente, moderno ¢ capaz de  auto-reprodu-

o - S = &
gao — levou o ospirite Santo a perder um terreno que so comegaria

3 i »\F % -
a ser recuperado no secule XX, na decada de setenta, quando o pro-

cesso de industrializacgao capixaba, produzindo um capital cultural

ingudito, garantiu que o Aparelho Cultural se estruturasse de forma..

1 2 = - - kg o ey -
Na ultina decada do sécule XVII foram encontradas as famosas "mi-

nas gerais". 0s melhores garimpos se localizavam em regido perten-

fim

cente ac Zspirito Santo, capitania que, prolongando-sz, pela carta

de doagao, até a linha de Tordesilhas, englobava a maior parte da
futura capitania das Minas 3Jerais, separada de S3o Faulo em 1720,

4 proximidade natural era grande o bastante para fazer com que Anto-
nio Rodrigues Arzio, depois de achar, em 1693, o prinmeirc ouroc das
gerais, seguisse imediatamcnte para ?itéria, onde a exitigdo do metal
he assagurcu o auxilic da camara da viia. Foram paulistas—como Ar-
zao —05 principals desbravadores da zona aurffera €, assim, por di-
reito de descoberta, em 1709 fol eriada a capitania de 530 Poulo e Mi-

r1as do Curo.

...
©
¥
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Para o Bspirito Santo o século XVIII reservaria, contudo, somen-
te o papel de "barreira protetora"35 das minas. Ciente das boas
oportunidades que o litoral ofereceria ac contrabando e receoso de
gue piratas tomassem Vitdria e chergassem facllmente as lavras, Por-
tugal determinou gue as matas situadas a leste das minas — e a oes-
te do Espfrito Santo — fossem consideradas "areas proibidas", de
acesso vedado, e impediu a construgao de estradas entre as duas ca-
pitanias. Ao mesmo tempo, arrematande o conjunto de providénclas
necessarias para a implantagdo de sua descomunal trincheira, o go-
verno prolbiu, em rspetidas ocasi6es, a prospecgac de ouro ﬁa capl-
tania e se esforgou para aprimorar suas defesﬁs, reformando varias
fortificagoes e construindo — ou reconstruindo — outras.- Essas
medidas, além de terem condecnado a populagao local a pobreza, re=-
tardaram e dificultaram o povoamento, a exploragﬁo @ a expansao do
territorio, Em conseqﬁéncia delas, os capixabas nao puderam nem pro-
gredir internamente nem, ao menos, vender seus produtos acs mi-
neirosy, o que lhes garantiria uma participagao indireta na riqueza
dos garimpos & aumcntaria o capital cultural cireolante. O isolamen-
to institufdo pela coroa, em suma, ampliou o descompasso entre o
dssenvolvimento do Esp{rité Santo e o de vizinhos como Rio de Ja%éi-

ro, Bahia e Sao Paulo, que se destacaram na tarefa de abastecimen-
to das gerais,

A safdaa dos jesu{tas, embarcados em 22/1/1760, agravou a situa-
¢ao de penuria j3 instaurada. No capftulo sobre o Barrocuismo, okb-
servamos que oS inacianos tinham nas maos os Aparelhos Sscolar e
Cultural e . sram possuidores de muitos bens, entre eles, ricas
fazendas que garantliam a sua subsisteéncia e a continuidade de seus
trabalhos. A expulsdo diminuiu o minguado capital cultural existen-
te e pos um fim a incessante atividade artfstica de que seus coleégios
eram palco. Durante os dois seéculos de permanencia no Brasil, por

sxemplo, os estudantes da Companhia costumavam se valer da repre-

350LIVEIRA, José Teixeira da. gét, Py 172-l. Veja tapbém KILL
Higg;l;A. Geografia o H;§§ggin ) lsplr;to Santp. Vitoria, l97h-
po =
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Sentagao de pegas teatrais como meio de instrugao, de comemorngao e
-~ -~ ,
de diversao. Apesar da ausencia de registros comprotatorios, o cole-

glo de Vitoria nio deve ter sido excegao. Historiaodores oltocentis-

36

tas narram que a populagao da capital costumava, no século XIX, di-

rigir-se a "praga do Colégio“ para assistir, em um teatro improvisa-
do, a diversas montagens. Em 1816, 1la foi encenado o Drama de Marce-
lino Pinto Ribeiro Duarte, autor pré—romﬁntico. Naturalmente, a pre-
feréneia do publice pelo lugar se formecu a longo prazo, apos duas
centenas de anos de encenagoes jesuiticas, algumas delas organizadas
pelo préprio Anchietas?.

Por infelicidade, todos os Aparelhos que estavam sob o controle

da Companhia foram desmantelados. Desapareceu a biblioteca a que Se-

38

rafim Leite se refere como "boa livraria"™ . Desapareceu, por mais

de uma década, o ensino publico., Desapareceram intelectuais do porte
do escritor Manuel da Fonseca, que se achava entre os dezessete reli-
gioscs postos para fora da capitania. Dos livres que ele e tantos ou-
tros podem ter redigide nao ha not{cia, Serafim Leite afirma que a

estada de Manuel da Fonseca na fazenda de Muribeca '"obedecia talvez

.~ ~
a eloboragaoc da obra Pastoral Parochus servorum, consagrada aos escra-

s -

vos, & quée delxou inéaitai9, Desapareceu, enfim, a chance de que a%:

36;gja Cscar Gama, Historig do Teatro Capixaba:395 Ancs, Vitéria, Fun-
dagao Ceciliano Abel de Almeida/Fundagac Cultural] do Espirito Santo,
1961, Francisco Antunes de Siqueira (1832-1897) e citado na p. 170

¢ Basilio Daemon (1834-1893),na p. 6l.

37José,de Anchieta estreou, no adro da igreja de Sz@o Tiago, ao lago
do Colégio dos inacianos, o Auto de Santa Ursula ou Quando no Espiri-
to Santo se Receben ump ﬁe]{guln das Qnze Mi] Virgens e o _Auto de Sao

Mauricio ou Na Vila ds Vitoriag. O colegio e a igreja de Sac Tiago se-
riam, no in{cio do seculo XX, fundlidos, descaracterizados e transfor-

*

mados no atual Palaciec Anchieta,
3BLEITE, Serafim. op, cit,, p. 14l.

39Ibid., p. 154, Serafim Leite, na mesma pagina, informa ainda que
Manuel da Fonseca nhasceu a lB.éa malo de 1703 em Lorgelo (arquidioce-
se de Brag?). Foi superior, em Roga, do Palaclo Ingles, onde se rsu-
niram jesuitas do Brasil. ﬁstava a frente da residencia de Muribeca
em 1757. Publjcou, em Lisboa, em 1752, bem antes de sua expulsdo, a

Vida do Venergvel Padre Belchior de Pontes.
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obra jesuftica tivesse o continuidade de gque o futuro preclsava para
colher seus frutes,

Ficou apenas o vazio, o inerte, o estatico. Quando, em 1808, as
medidas tomados pelo prfncipe regente D, Joao, pressionado pela vo-
racidade neocolonialista da Inglaterra, provocaram o surgimento da
nagﬁo brasileira, esse vazio se tornou caréncia de ser, angﬁstla de-
nunciadora da falta, e reclamou e exigiu o seu preenchimento. £ o que

se entrele no "Prélogo" do Jardip Poético:

"Desde o descobrimento desta parte do império, gue muitos Ge-
nios hao de ter nascido, vivido detaixo de sua atmosfera, e mor=-
ridc com o fruto de suas lucubragoes. Ainda(hoje se fala no poe-
ta Gongalo Soares da Franga, natural do Espirito Santo; mas onde .
exXisiem as suas poesias? quem as ,zelou? ninguém: morreram todas
como rolhas vgrdes, que em principio de inverno o vento arrancaj
sendo um misterio da divindads o nao ter morrido o nome de seu
autor. E como poderemos ter gloria por este modo? come poderemos.
representar nos futuros seculos um importante papel entre os 1i-
teratos brasileiros, deixando cair em olvido, concorrendo mesmo
para se esvascerem {30 interessantes documentos?

4 consideragao_pois de que inumeras dessas preciosidades dos
poetas capixabas sao levadas por maos inapreciadoras go mals cer-
rado esquecimento, ou intelramente pervertidas por inabeig copis-
tas e editores, fol o primeiro elemento gque nos inclingu a_empr 5
sa de fazer publicar as poesias, (sig¢) que nos vieram as mios,"

Com a vacancia do Aparelho Cultural e frente a necessidade de ha-

ver um trabalho de reprodugac e de inculcagio da ideologila, apnreca@

-

os escritores pré-romanticos que, padres em sua maloria, mantém, co-
mo os inacianos seus antecessores, uma profunda ligagao com o poder
de que e denunciadora a farta produgao de poemas bajulatérios, apo-

1ogéticos e comemerativos dos mitos da ideologiabl.

EO Ty rd »
VASCONCELOS, J; M. P, (org.), Jardim Foetico. Vitoria, Tipografia
de Pedro Antonto d'Azeredo, 1556, p. 5-6. :

hl& baju;aqﬁo — praticada por pré-romanticos @ romanticos capixza-.
bas —— @ sempro dirigida ao poder, aos seus agentes e aos seus sim-
bolos, seja ao poder tipico do Aparelhg Religioso (poemas dedicados .
a Sao Benedlto, ao convento da Fenha, a virgem Marla, a autoridades
eclesligstlicas e a outros signos desse microuniverso), seja_ ao poder
da nagao brasileira que surgla {(poemas nacionalista-apologeticos).
Gomo o Estado e a fonte de gualqQuer poder, em ultima analise o poder
e Iinvarlavelmente poder de Bstado, ainda que disfargado ou distorci-
do.
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Abre a fase pré-romantica o l'oema Mariano, de Domingos de Caldas

(si¢), que, sem fugir a regra, ao longo de cento e vinte ¢ seis estro-
fes em oitava rima, faoz a apologia de Nossa Senhora da Penha, de seu
convento e de seus milagres. A sua primeira edigao, de que nenhum
exemplar chegou ate nés, fol lmpressa na tlpografia Capitaniense, em

1854, e transcrita, na {ntegra, em As Maravilhas da Pepha, de J.J. Go-

mes da Silva Neto, em 1888. Junto com o poema se reproduziu também uma
carta do primitivo editor, o padre Inacio Felix de Alvarenga Sales,
informande que o texto original, escrito em 1770 por "Domingos de Cal-
das, natural da cidade da Bahia"(sig), infelizmente teve de ser reto-
cado: "pude conseguir um caderno tac mal escrite, que apesar dos es-
forgos que fiz para corrigi-lo, conhego ainda tera defeitos(...)"uz.
Tradicionalmente o autor do pooma tem sido identificado pela eritica

L3

ccmo sendo o padre Domingos Caldas Barbosa ', presidente da Nova Ar-

cﬁdin, que aliﬁs, era consagrada a Nossa Senhora, 0 estilo, por cer-
to, nio se adequa a simplicidade, a harmonia, a ingenuidade, a tran-
gHilidade e ao bucolismo defendidos pelo arcadismo. Nao fol mero aca-
so a escolha da coitava rima, forma empregada em composigSes que, a
semelhanga de Foema Mariagno,.tratam de tema elevado com pompa, estar-
dalhago e grandiosidade, Mas, por outro lado, suas descrL§5es da tgrra
cabixaba, poetizando fatos verdadeiros, registrades pela historia
—o0s acldentes naturais, os combates entre holandeses e portugueses,

a fé popular nos milagres do convento da Penha — o aproximam do pré-
-romantismo, cuja proposta estetica tem diversos pontos de contato

com a obra de Caldas Barbosa, Waltensir Dutra situa Lerenc "na linha

EESALES, Inacio Felix de Alvarenga. Apud SILVA NETO, J. J. Gomes da.
op, clt., p. 184-5,

_u3Domiggos Caldas Barbosa (Rioc de Janeiro, 1738 ou 1740 — Lisboa
1800) adquiriu fama em Lisboa como poeta, repentista, violeiro, cantor

e compositor de modirhas e_lundus. Presidjun, sob o pseudonimg de Le-

reno Selinuntino, as rounloes da Nova Arcadia no salao literario do

conde de Pombeiro, de que era protegido. Fol capelao da Casa da Supli-

cagao. Seus poemas mals significativos se encontram em Viola de Lere-

po, publicada em Lisboa, em 1798.
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de transigdo entre o Arcadismo e o Pré-Romantismo"Llh e Antonio Soares
Amora surpreende um '"modernismo" ou "Pré—Romantismo" em sua '"poesia
folclérica"us. 0 encantamento com a paisagem brasileira esta presen-

te nas estrofes LXXXIII e LXXXIV do Foema Mariano:

LOoXIII

Apenas entra a Virgem, quando os ares
As nuvens vomitando sobre a terra,
Parece com diluvio, que nos mares
Quer a égna vingar do fogo a guerra.
Os verdes papagalos nos pomares,

Os barbades, bugios, pela serra,

E nos charcos as ras cheias de gloria,
Sstao cantando os vivas da vitoria.

LXXXIV

A sequiosa terra a chuva bebe;

Em uma raridades a gente espantaj

Porgue de cada pingo, gue recebe,

Um pequenc sapinhe se alevanta,

Também ao longe um fumo se percehe,
“Que sutilmente aos ares se adianta, -
Qual tiggo apagade de 5gua fria, -’
Que agora fuma sé, se antes ardia, Lé

Os primeiros versos reforgam a hipotese de gue a obra é de auto-
ria de Caldas Barbosa. De fato, neles o poeta comunica que esta aban-
donando os motivos arcadicos que usou no passado — "(...)cantando
amores/Muitas vezes ao som das doces canas", '"vida dos pastores",

- td ~
"teleza das serranas™ — porque nao condizem com quem ja nac deseja

EEDUTRA, Waltensir. 0 Arcadismo na Foesia L{rica, Epica e Satirica,
In:--- A Litergturg no Brasil. op. ¢it,, p. 2LO.

bsAMORA, Antonio Soares. A Literatura do Setecentos, In:--- A Litera-
tura no Brasil. Ibid., p. 220. i

L€carpas, Domingos de. Apud SILVA NETO, J. J. Gomes da. o
209. Afonso Claudio detyrpa a estrofe LXXXIII na p. E%ih
toria da Literaturg E -Santense (op, cit,).

clt,, p.
a sua His-
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;
Yeantar glorias muidahas!ts

Eu sou aquele gue cantando amores
Muitas vezes ao som das docecs canas
Lisonjeei a vida dos pastores, —
Exaoltel a beleza das serranacs;

Porém hoje depondo os seus louvores,
Ja nio guero cantar gldrias mundanas,
Que sao sombras da luz, do ar assento,
Formosuras de flor, torres de vento.b'7

Zsse desapego as ortodoxias e aos dogmas e;téticos, es58a capaci-
dade de mudar, essa tendencia a moldar a formﬁ ao conteude cstdo pre-
sentes em Lereno, um arcade sul generis — surpreendente pels sua ino-
vadora brasilidade — que parecce n3o ter hesitado em sacrificar a for-

Ld ~ L4 =
ms de varios de¢ seus poeémas pars 1justa~-los a uma boa meledia.

(%]

Certamente ha muito que investigar ainda. Nao devemos nos esque~
CCTly porém, gue Alvarengs Sales "corrigiu" o poemg antes de publicﬁ-
-lo, em 1854, A prudéncia ros adverte, portanto, de que devemos colo-
car em duvida a constelagao de clementos que o compoem, Transformados
em detetives, suspeitemos tanto da sua data de redagio — 17707——
quéﬁto do corpo do trabalho em si, cue talvez seja uma versao absolu-
tomente infiel do original "mal eserito! de Sales. Mas, com tac pou-
cas chances de descobrir o criminoso, o mslhor ¢ nos contentarmos com
a posse do que rcalmente importa: a reproduqao, na integra, da edigao
de 1854, que preservou — apesar das "corregoes" — um texto funda-
mental para as fases pré-romantica ¢ romantica da literatura capixa-
ba. A sua boa repercussao pode ser aguilatada pela afirmativa de Jo-
sé HMarcelino Pereira de Vasconcelos, gue diz ser possuidor de uma se-

gunda variante do Peoema Mariano — chamado de "Penha® por ele —, re-

> - rl
tocada por Jose Zongalves Fraga ¢ dotada de "diferengas notaveis" em
o r
relagao ac livro de Sales, "gue al corre cheio de greosseiros @rros,

impresso na tipografia Capitaniense (...)"hs.

E7Ib1d,, p. 185,

T REOS s TR s B i Ye-=t
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0 uso da oitava rima provavelmente influenciou a "Derrota de uma

Viagem Feita para o Rio de Janeiro no Ano de 1817"u9, obra de Marce-

linc FPinto Rikeiro Duarte50 que, além de se asscmelhar ao Poemg Maria-

, - -
no no seu falso arcadismo pre-romantico, apresenta esse metro em suas

cinglenta e cinco astrofes, Como explicamos, a oitava rima, emprega-

da por Camoes em Os Lusfadas, ¢ tradicionalmente destinada o aborda-
gem do grandioso, do altissonante, do pomposo, do grandiloqtiente, e
nao se enguadra no bucolismo, na simplicidade, na ingenuidade e na
trangilidade do arcadismo. Apesar de se atribuir, imitando seus cli-
ch@s, o criptonimo de "Marcino" e de espalhar “Anﬁlias" e "Franci-
nas" — ep{tetcs“pastoris"—~—pelo texto, nao estamos diante de um
arcade, 0 pré-romanfismo capixaba e o nacional tém em comum O Marco
inicial de 1808 — em que o principe regente D. Jodo tomou aé medi-
das que produziram o surgimento da nagao brasileira51-—— e o habito
de misturar a velha forma arcadica com os novos temas romanticos e

vice-versa, Afranio Coutinho explica essa interpenetragﬁo de cestilos

licza e i :

5sse 6 o tiyulo original, segundo o Jardim Poetico {op, cit., pB.
34), Afonsc Claudio, nao contente em distorcer os versgs de Marcelino
Duarte nas p. ET-Tg de sua Historia da Literatura Espirito-Santense -
(op. cit,) realizando glteragoes desnecessarias que ele, entretanto,
afirma serem"indispensaveis" {(veja a p. 57), transformou o titulo

em "Derrota de uma yiaorem ao Rio de Janmeiro em 1817" (p. 57). A eru-
digac de Jose Augusto Carvalho efetuou, em seu Ponorama das Letras
Capixahas, a melhor transcrigao integral -—a partir do texto do Jar-
dim Poetico — da "Derrota de uma Viagem Felta para o Rio de Jangiro
no Ano de 1817" ao alcance do leitor moderco., Veja CARVALHO, Jose Au-
gysto. Panoraga das Letras Capixabas. Revistg de Cultura - Ufes. Vi-
toria, Fundagao Ceciliano Abel de Almeida, 7 (21):63-76, 1982.

Prarcelino Pinto Ribeiro Duarte (Seria 18/6/1788 — Niterci, 7/6/
1860), profgssor de latim, posta, pol tico, primeiro dramaturgo nas-
cldo no Espirito Santo, nao deixgu que o fato da ser padre — e filho
de padre — seé tornasse um obstaculo a movimentada vida amorosa re-
gistrada pelos seus versos. De temperamento arrebatade, revoltou-se,
em 1817, contra o despotismo do governador Franclsco Rubim. Viveu no
Rio de Yaneiro de 1817 a 1830. Pertencen ao grapo oposiclonista de
literais "exaltados"™ cujos protestos naclonalistas contra os portu-
gueseg foram o estopim das revoltas populares de 1831, Segundo Afon-
so Claudio {(ibid., p._B89), elegeu-se deputadd pelo-EspIrito Santo em ,
1838, Seus poemas estdo distribufdos pelos dois volumes do Jardim Poe-
tico. Sob a forma de ensaio, publicou a curiosa Arte de Ler e Escrever
em Fouco Tempo, em,1842, Qeia tipografia Niteroiense, em que propunha
uma ortografia fonetica. E autor das pegas Drama, de 1816, e O Cone-
go o Ines, ds 1831. Sua persopalidade panfletaria fica. parcialmente
exposta em um folheto de 16 paginas impresso na tipografia Naclonal,
no Rio de Janeiro, em 1822, e intitulado O Brasil Indignado contra

o Projeto Anticopstitucional sobre % Privacao das guas Atribuicoes,
por um t ., 08 dados fornacidos a seu respelto por Afonso
Cloudio devem ser analisados com cautela antes de serom acolhidos.

SlMarcelino ¢ autor de uma ode em que bajula D, Joao VI, chamando-

PARTE 1

7



Histéria da literatura do Espirito Santo = PARTE 1

60

com c¢lareza:

"Entre os dois momentos medela, aliag, uma fase de transicdo
— pre-romantica — em gue lutam as tendencias novas e o espiri-
to antigo, expressa tal hesitagao na mistura e interpenetracao
de tendenclas estetigas, de formas novas com temas cedicos ou de

assuntos novos com ggneros superados, tudo mostrando a indefini-

gac e incaracterizagao da epoca, dominada por um subarcadismo ou

pscudoclassiclsmo, Correntes diferentes cruzam-se e misturam-se,

barrocas, arcadicas, iluministas, neoclgssicas, roggecos, romanti-
cas, oriundas a maioria de fontes europeéias (...)"%%

Utilizando a palavra "derrota" no sentido de rota maritima per-
corrida por uma embarcagao, Marcelino Duarte se¢ propde a narrar, em-
balado por entidades mitolégicas, sua viagem a0 Rio de Janeiro, onde.
pretendia se queixar a D. Joao VI dos desmandos, das perseguigﬁes,
da crueldade, das injustigas ¢ do despotismo do governador da capi-
tania, Franciscc Rubim. Mas o pré-romantismo do poema nao se limita
a ansia de liberdade, a defesa dos oprimidos, a revolta contra a ti-
rania e a luta pela justiga , temas que, na verdade, ocupam apenas
cinco estrofes. Bem caracter{stico desse estilo é o tom brasileira-
mente lamentcso, magoado, sentimental, melancolico e adoecido pela

saudade com que ele pinta os amores que deixa e a cidade de Vitdria

= -
-

i S

-0 de heroil e compgrando-o a,Enéias e a Ulisses — veja VASCONCELOS,
J. M. P, Jardim Poetico. Vitorig, Tipografia de Pedro Antonic d'Aze-
redo, 1860, p. 65-6. (Segunda Serie). Dggui por diante o denominare-
mos de Jardim Foetico II para diferencia-lo do tomo de,1856, que con-
tinuara a ser citado sem algarismos romanos. Afonso Claudio (op, cit.,
p. 77-8) Justifica sua atitude, afirmendo — ou inventando, possi-
velmente — que os verses foram feitos para agradecer o afastamento,

a seu pedido, do governador Francjsco Rubim, o qui nao e registrado
pelos bons historiadores. Rubim so deixaria o Espirito Santo dois anos
apos sua briga com Marceline, em 1819, por ter sido nomeado governa-
dor do Ceara (veja OLIVEIRA, Jose Teixeira de. op, cit., p. 259). Ora,
nac sé concebe que D, Joao VI desse ouvidos as reclamagoes de um des-
conhecido padre mestre do interior contra um de seus homens de confi-
anga, - capitao de mar e guerra da armada real, nem um pedido, se acei-
to, demoraria dels anos para ser executado — considerando gue o pro-
prio Marcelino Duarte data de 1817 sua,viagem ao Rio de Janeiro com
esse objetivo — nem, se¢ atendido, e crfvel que lhe fosse dado o -
novo & honroso posto de governador do Ceara.

52COUTINRO, Afrinic, O Novimento Romantico. In:--- A Literatura no
- Brasil. 3 ed. Rlo de Janelro, Josae Olymplo/Niteroi, Universida-
de Federal Fluminense, 1986, p. 16. {(Volume 3),

78



Histéria da literatura do Espirito Santo = PARTE 1

61
— chamada, repetidas vezes, de "pﬁtria" ¢ em que se detem para ver-
sar, atormentado pela tristeza e pela dor, sua palsagem e seus recan-
tos que, a contragosto, atandona. X medida que seu barco avanga, ©
sombrio poeta descreve Vila Velha, o convento de Nossa Senhora da Pe-
nha — a quae dedica guatro eloglosas estrofes — , as cruelis arbitra-
riedades de Rubim e os pitorescos lugares e ocorréncias gque emoldura-
ram Seu percurso até o Ric de Janeiro.

0 cognome pastoril de "Mar{lia" nio ¢ suficiente para tornar ar-
cadico — movimento antibarroco — este belo soneto de Marcelino,
caracterizade justamente peles fortes tragos barrocos — e pré-ro-
manticos — oriundos da presenga de metéforas,_hipérboles, hipérba-
tos e gdjetivoss:

SONETO
Quando os deuses, Mar{lia, projetaram

Tua imagem formar linda, e mimosa,

A rica pedra, a flor mals preciosa

Da natureza providos buscarams

Teu rosto encantader ledos formaram

Do ngvado jasmim, purpurea rosa;

Os labios, dentes, a boca graclosh

De cristais, e rubis organizaram.

Nos olhos te puseram dois brilhantes;
~0s ecristalinos peitos transparentes

Sac de alatastro globos palpitantes.

Querendgo dar os deuses providentes

Clara ideia de si, stando distantes, 3
Teus dotes divinais temos presentes, 2

A prépria estrutura de diversos trabtalhos seus esta mais proxima
da liberdade dos romanticos do que do apuro dos arcades. Em uma de
suas epistolas, por exemplo, em vez de se valer do decassilabo, metro
geralmente escolhido pelos neoclassicos para essa elastica forma, Mar-
celino-adotou inusitados tetrass{labos para os oitenta e nove quarte-

tos de que & composta. Q_textq da qp{stola, que aborda todos os prin-

c ﬁ., P h3. Afonso Claudio (QEA it tambem deturpa
este soneto e, de presente, confere- 1he tulo inexistente
no original.

53DUARTE, M. P, R, Apud VASCONCELOS, J.M.P. Jardim Podtico II. op,
P. 79i
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cipais temas pré-romanticos, sugere gque ela teris sido escrito no

sftio da Saudade (quarteto B5: "Voto solene/Sagro a amizade/No da Sau-

dade/s{tio, em gue moro."), para onde fugiu (11: "Ele so fez,/Que eu
fugitivo,/Qual vil cativo,/Da Patria andasse"), poerseguido por Diogo
Antdnio Feijd (3: "Negra maldade/D'um monstro fero,/Feijé, vil Nero,/
Q'a patria oprime;"). O governo do grupo dos moderados (6: “Cativa
grei/De moderados,/Sao seus soldados,/Frontos para tudo."), a que
Feijo pertencia, de fato prendeu muitos dos oposicionistas gxaltados
{36: "sou gxaltado...") que, como Xarcelino, tinham participado das
revoltas populares gue culminaram na abﬂicagﬁo de D, Fedro I,'em
7/4/1831 (8: "Quem foi de Abril,/Sofre, como eu/Do vil Proteu, /Guer-
ra cruenta,"), Entretanto, mesmo obrigade a se esconder, ele nao de-
sistiu de proclamar o seu patriotismo (37: "Amor constante,/Firme
amizade, /Terna saudada,/Pﬁtria, ¢ clvismo."), o seu ardor naciona-
lista e revolucionario (7L: " 'Fazei ja guerra/' & tralgdo vil;/'Vi-
va o Brasil,/'Acs maus castigo' ") e o seu odio a tirania (89: "Aos
Céus imploro,/Te estenda os anos,/Salvo aos tiranos/Da Corte.Adeus,').
Bm seus versos, que impressionam pela modernidade comica das onomato-
péias usadas para pintar a pailsagem brasileira, Marcelino revela-se
de vez pré—rgmantico guando descreve seun refﬁgio ne campo como desqf"
gradavel, felo, mérbido, sombrio, angustiante, triste, melancGlico

e torturante, ao contrario dos ﬁrcades, para quem a natureza era um
genuino remédic capaz de restituir ao homem a paz de esp{rito e a fe-

licidade roubadas pelos males da civilizagaos

spfsToLa

18
0 sol ativo,
Q'alegra as flores,
Meus dissaboraes
Azeda mals,

(...)

.20
Se a noite fria
A terra enluta,
Tristeza bruta
M'invests, & mata.
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Da noite o manto
Desprendc apenasS...
Q' tristes cenas!
Q'imagem feia!l...

Ja nao gorjeia
leiga, e sonora,
Saudando a aurora,
Terna avezinha,.

Com voz daninha

No charco em tando
Pal... pan... gritando,
0 Sapo enjeca.

45
Ko vale entoa,
Que o rio tanha,
Nojenta intanha
Rom, rom, rom, rom.

L6
D'agudec som
0 perercca
Toeca a rabega, x o
GY et TRGNRE S SO R e St C e

lizpias
Saudoso be
Solta o bezerroy
Com_outro berro
4 mae respondae,

= e
Bem perto, aonde,
Mato sombrio
Guarnece o rio
Sibila a cobra.

D'aguil desdobra

Com mago estilo

Caseiro grilo

Si... Sit.. Sioo. Sioo.

50
Eis gue dalil
Com pio frouxo
Noturno mocho
Males augura.

Da sombra escura
D'alta figusira,
Geme agoureira
Magra coruja.

22
Ah! fuja... fuja
Destes lugaras,.
JUGm meus arares
De ouvir sa esquiva,
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Se a luz furtiva
Do pirilampo
Matiza o campo

Um ceu d'estrelas,

Julgal por wlas
¥inha ventura,
Se vem, nao dura
Curto momento.

Voraz tormento,
Kegra agenia,
Felaneolia,
Baga tristeza,

e :

Como bom pré-romintico, os acontecimentos polfticos nacionais fre-
gtientemente lhe serviam de inspiragdo. Em 1816, por ocasiao dos feste-
jos comemorativos da coroagao de D, Joao VI, escreveu um Drama que
foi encenado entre os dias 22 e 31 de malo, om um teatro improvisa-
do erguido em frente aoc atual Palicio Anchieta, em Vitdria. Membro
do zrupo oposicionista formado pelos llberais exaltados, Marcelino
participou dos protestos naclonalistas responsaveis pela revolta
que levou D. Pedro I a abdicar, em abril de 1831. Em conseqHéncia -

e s ‘. e
de sua presenga nes disturbios gue, em julho desse anoss, provocaram

Fe)

uma nova insurreigao popular, Dicgo Feijé ordenou que ele fosse pré;

Slp1a,, p. 107-15.

caio Prado Junio relgta os acgntecimentos de julho de 1831: "O mes
de julho assinala o 1nicio da serie de golpes gue encherjam {odo o
o periodo da Menorldade. Logo nos primeiros dias deste mes, € a ca-
pital do Imperio teatro de arruagas, a que se¢ juntam os soldados, que,
desrespeitando os oficlais e abandonando os quartieis, fazem causa go-
mum com g povo amotinado. No dia 14, Jepois de varios dias de distur-
bios, reunem-se tropa e povg sublevados no Campg da Aclamagao € en-
viam ao governo suas condigoes: reformas democraticas da Constitui-
gao, suspensag 305 funcionarios nascidos em Portugal, deportagio de
uns cem cidadaos, entre os quals figuravam senadores, militares, ma-
gistrados e oulrgs pesscas de_destaque; exoneragao do ministro da
Justiga; proibigao da imigragao portuguesa por dez anos,

Como ery de se esperar, a Assemblela nem tomou conhecimente da
represantaqagﬁ astranhando mesmd Que o _ministro lha tivesse apresen-

tade." Veja JUNIQR, Caio Frado., Eyolucao Politica do Brgsil e outros
Estudos. 5 ed, Sao'Faulo, Brasiliense, 1966. p. 59,
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so a bordo da fragata l'araguagu — de onde fugiria mals tarde., Enguan-

to estava detidoc, segundo Wilson Martins, subiu ao paleo, no Rio de

Janeiro, a comédia em trés atos A Rusga da Praia Gronde, ou o Juixo-

tismo do Genergl das Massas, de auteria de Januario da Cunha Barbo-

sa, aliado de Feijo. A pega aludia a agltada vida amorosa de Marce-

56

lino-~, que morava na Frala Grande, em Niteréi, Informado da estréia,
escreveu como resposta, mesmo encarcerado na Paraguagu, a comédia po-
1ftica O COnego e Inés, em que satiriza Janudrio Bartosa (o "conego™),
Feijo (chamado em cena de nJeifd") e Bvaristo da Veiga {("Zravisto™).
A policia — sempre a servigo dos poderosos — naturalmente impediun
a sua representagio. 0 texto, em decass{labos, com rimas emparelha-

o7

dasy; de que se conhece apenas um fragmento” ', empreende uma engraga-
da critica de costumes em gue a histéria nacional ocupa lugar de des-
taque. Contude, os inegaveis bons momentos de seu humor ficam fora
do alcance do grande pﬁblico, que nao possuil os conhecimentos histo-
ricos necessarios para compreende-los.,

A lira que apresentamos em Seguida € um posma tipicamente pré-ro-

mantico. Seu tom sombrio, noturnec, irreal, povoado pela visao lugu-

Ere da saudade, espelha o tormento do poeta que, longe da amada, se

ot

ve possuido-por sonhos ruins, se desespera, sé angustia e se entriste-
ce. A melancolia e 2 scliddo que o torturam sdo vazadas em uma lingua-
gem emotiva e adjetivada que expressa com habilidade o sentimentalis-

mo brasilelro:

LIRA

Agaso eu dormia
Ja frouxo, e cansado,
De andar todo o dia
Buscande ¢ meu gado.
Um sonho me pinta
De 1inda donzela
A Imagem mais beia,
- Mals triste a chorar.
Ao vg-la me lnspira,
Oh ceus, que pesar!

‘.5EEEETINS Wilson., Historia da Int encia Brasile 2 ed. Sao
Paulo, Cultrix, 1978. p» 195. ACIEECR OB LSes
57A Hisgérlg do Teatro Caplxatat 395 Anos {op, cit,) transcreve es-

se fragmento nas p. 68-72.
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Os olhos nao tira

Do chao lagrimosa,

Soluga, e suspira

4 deusa formosa.
Nas vestes inculea
Pesar, e desgosto,
C'um veu cobre o rosto
De arminho na cor.

Minha alma entdo sinto

Partir-se de dor,

Marflia, nio minto,

Gemia eu dormindo

Q'a imagem, que pinto

O mesmo sentindo L
Forcejo, @ nao posso
Sufocar o pranto,
Q'a dor pode tanto,
Q' julgo morrrer,

Choraras, se visses

0 meu padecer

Se ao filho de Ulisses
Nao deixa um Mentor,
Meus dias felizes
Empece-me a dor.
Quem sois, eu pergunto
A triste deidads,
"Zu sou a saudade"
, A dousa me digz,
Eu so te persigo,
Te fago infeliz.

Nao basta, lhe digo,

Contra mim, oh! Nume,

P'ra meu mgr castigo

Amor, e ciume?,.,
Se vejo a Mar{lia
Amor me persegue,
Se ,a deixo, me scgue
Ciume infernal.

Ah! tu inda mais

Duplicas meu mal...

Suspires, mil ais

Do peito arrancando,

Ah! diz, nao te faz

fals melgo, ¢ mais brando?...
Tem do0 de meu pranto,
Do mal, que suporto,
Se queres-me morto

.. Demora nao tem.
Marilia... repito;
Marilia... meu bem,..

A causa de aflito
- Gemeres, chorares,
Sou eun, teu dslito
Teu mal, teus pesarei
Val ver a Marilia
Que chora, qual gemes,
Que o mesmo, que temes
. Te Julga intieln
Assim me responde
0 Nume cruel
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Acordo, e se esconde,
Suponho em meu peito,
Pois apalpo a onde
fstava, era o leito,
Em pranto afogado
A Deysa procuro
Up veu negro escuro
So mostfn—me horror.
Sao gstes, Mar lia, g
Prodigios de amor.

e . - _
"Franto" & um trabalho que comprova a sua importancia na eria-

gao de uma sensibilidade brasileira dentro da literatura capixaba.

Inspirando-se¢ em uma forma popular, a trova — originalmente for-

5 ;
mada por uma so quadra de versos heptass{latos em gue o segundo e o
guarto versos sao obrigados a rimar ——3 Yarcelino consegue um ritmo

bem adequado a atmosfera de seu poema, chelo de fossa, de Pleguice,
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de

desespero, de angﬁstia, de vazlo existencial, de saudade, de solidao,

de jogos amorosos burlescos ('Tu m'afagando entre os tragos,/Eu te

estalando os dedinhos"), de fantasia de suiefdio ante os olhos tral-

dores da amada — lupiecfnica vinganca da dor-de-cotovelo —, flashes

romanticos em gque a dor & uma equilibrista suspensa e esquartejada

L4 L i ”, - -~ .
entre o grotesco, o patetico, o tragico, o morbido € o comico:

o

FRANTO

Oh! Rio, v6s, que algum dia,
Ouvistes meu terno canto,
Parai um pouco p'ra ouvires
O triste som de meu pranto,

¥11 vezes, ah! venturoso,
Olhande a vossa corrgnte,
Os teleos dons de Marilia
Cantou Marcino contente,

Fas hoje, oh! céus que essa ingrata
FMotiva minha amargura,
Quvireis entre solugos
Minha eruel dasventura.

Essa com quem tantas vezes
Me vistes ledo brincando, S
Ela tao meiga entre as outras
Furtivos beijos me dando,

585

UARTE, M, P, R, Apud VASCONCSLOS, J. M, P, Jardim Postico II. oD,
clt,, p. 58-60. Enm nossnshtrqnsériqoss, limitamo-nos a atualizar
co-

a ortografia. Decldimos nao eliminar outras falhas ovidentes

mO as de pontuagao, por enxergarmos nelas um certo valor histdrd-

CO.
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Que 56 mostrava prazer,
Quando coptente me via,
que, ,eu so gemendo, chorava,
Eu s0 me rindo, se ria,

Mudou-se enfim; so m'ostenta
Up ar pesade e sisudo,
Ja nao me chama mimoso,
Seu bem, seu mimo, seu tudo.

Outro merece os gfagos
De sgu cruel coragao,
Eu so merego seu odio,
Seu desprezo, ¢ ingratidao.

Eu morro... ah! vill... 3jd n3o posso
Suportar tanta, esquivangal
Marflia; oh! céu! me desprezal...
Quem motivoun tal mudanga?...

Mar{lia!... o Nume por gquem
Desprezei patricios lares,
C nectar mals saboroso
Hos meus tiranos pesares!...

Matai-me, céus, nem viver
Um so momente descjog
Acakai, Rie, meus males,

Se algum dia o meu desejo,

Envolvel nas vossasg 5guas,
Leval nas vossas correntes,
C mais triste, e desgragado,
Mals infeliz dos viventes,

Ansiay rgiva, amor, ciﬁme,
Todas as furias do Averno,
Exasperam meu tormento, .
Duplicam meu mal eterno.

.Ah! Mar{lia, e como ingrata,
Pode em ti tao vil traigao?
Tu, que mil vezes chorando
Mostravas tanta paix3do?

¥udgste er fim (sig¢); nao me adoras...
Toda es furia contra mim,
Inda mals que um tigre,
Raivosa mals que o Rubim.

Nao me tiveste, cruel,
Sempre submisse a teu mando,
As leis sagradas de amor
Fielmente executando?

Aquelas tardes passadas
Entre amorosos carinhos
Tu m'afagando entre os Eragos,
Eu te estalando os dedinhos

Onde estao, cruel Mar{lia%...
Quem me roubou tal ventura®...
Fol sim, ingrata, meu fado;

Fol minha pouca ventura,

Un vesuvio o mesmo inferne
Abrasam meu peito aflito.
Nao bramem, nao choram tanto
As almas no vil cocito.
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Eu morro... Oh Ceus! jﬁ percekbo
Da morte o frio desmailo,
Vem ver ao menos, tirana,
Como d'agul morro, e caio,
HV5s, Rio, que entre os peixinhos
Tao saudoso murmurais,
Que enterneclde comigo
Tao tristemente chorais,
Cobri, cobri compassivo
Meu corpo com VOSS54S aguas,

Nelas acabe Marcing, 59
Com ele pesar, @ magoas,

& obra de Marcelino Duarte parece ter constitufdo uma esbécie
de modelo para os autores pré-romﬁnticos que o sucederam. Seus re-
cursos técnicos, seu sentimentalismo, seu naclonalismo, seu patrio-
tismo e seus lugares-comuns de falso arcade ressurgem om José Gon-
galves Fraga e em Joao Lufs da Fraga Loureiroﬁode forma dilufda e
sem o talento que o caracterizava. Até mesmo a bajulagﬁo apologé-
tica, a que deu infcio com sua ode a D. Joao VI, e reproduzida ad
nauseam por ambos e plorada — se isso for possivel,

José Gonegalves Fragasl, entre varios poemas apologético—bajula—

torios da magonaria, do aniversario de D. Pedro I1I — nove, ao to-
do~ —, de §50 Benedito, de um medico homeopata, de episédios da q}é
da polftica capixaba e de necrolégios por"Almeno" (criptBnimo de’é
Manoel) e por EBvaristo da Veiga, conseguiu produzir uma obra lite-

rariamente superior — em quantidade e em qualidade — a de Fraga

91bid., p. 123-T.

Domingos José Martins (Itapemirim, 1781 — Salvador, 1817) esta fo-
ra da literatura capixata, de cuja movimentagao nunca participou. Mo-
rador de Reclife, escpeveu, de acordo com a tradigao, seu unico poema
— um soneto pre-romantico — Ja preso, pouco anteg de ser morto, em
Sg%;ndor, por causa de seu envelvimentc na revolugao pernambucana de
1 -

61Jose Gongalves Fraga (capitaniy do Espirito Santo, 1793 —Vitoria,
8/2/1855), poeta e fungionario publico, recebeu a Ordem da Rosa, gra-

¢35, segundo Afonso Claudiq (op, cit., p. 103), aos seus versos apolo-
geticog dos poderosos.. Jose Marcelino Pereira de Vasconcelos, no Jar- ]
dim Pocticp (op, ¢it., p. 172-3) se refere a ele: "Sajemos que o Sr, }
Fraga se ocupou da traduzir em verse a Epeida de Virgllio; que com- ]
pos muitos dramas om verso, um poema Satirice intitunlado 3Bandoeadu,'

e que retocou @ emendou o pocma 'Fenha,' que al cerre cheilo de gros-
seiros erros, impresso na tipografia Capitaniense {eea)". Seus texe

tos foram publicados nos dols volumes do Jardim Foetico.
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*,
Loureiro. &m "Saudades d¢ um ai" , o sensibilidade brasileira e o

- ’ -
resultado do soma da cadencla popular da trova aos temas pré-roman=

ticos da soudade, do sentimentolismo, da melancolia, da morte por

amor, da emotividode e do pranto infindavel:

SAUDADES DE UM PAI

Augusta, querida filha,

Recebe meu coragao,
Que_as saudades g vos leva,
La a tua habitagao.

vai todo banhado

Em pranto, em continuo pranto,
Qug me acompanha ao deitar,
Ate guando me levanto.

Feus olhos sag duas fontes, =

Mas

Que por vos sempre gotejam,
% que no mar das saudades
Matar saudades descjam.

em quanto (sic) estas ndo podem,
Gota a gota s&¢ despenhay

Ate gue um dia a dita

De te ver, Augusta, tenha.

E para mais duplicar

4 minhg melancolia,
Nem Jeaczinho me deixaste
A quem eu tanto gueria.

Se tiveras, como tenho,.

Um tao fraco coragao,
Auvgusta, nac viverias P
Em tanta separagao.

As tuas caras irmas

Mas

Nao

Ate fogem de me olhar,
Para nao chorarem, me vendo
A tua ausencia chorar,

¢ t3o justoc meu prantg,
Que mitigar se elas venm
Comigo as tuas saudgdes,
Ficam chorando tambem,

tem, Augusta, descanso

A minha melancoliay
Suspiro ao f{echar &a noite
Suspirc ao romper do dia.

Se nao tivera a certeza

Dg na Corte bem passares,
Ja a tua wae 6 _irmas
Seriom mortas a pesaras,

E tu, talvesz nao lembrada

De nos ogora chorapdo, .
Com Nagscoptes e Joazinho, 5
Augustg estaras brincando,
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Oh! praza aoe cOGys que assim scjial
Lamentemos nos aomente,
Bm quanto vives alegre,
De nos distante e ausente.

Nem tu, o filha qugrida,
Saudade sofreras tao forte,
Pois das minhas so metade
Te causara dor de morte,

Recebg o meu_coragao;
Da em Jogozinho um atrago,
Cutro em Nascentes por nos,
Ja que o fade e tao escaosso.

E dizei-lhe: se um dla
De nos ver tiver ventura,
Que morrereil nesse dia £
Cheio de gosto ¢ ternura.

Ja me treme de saudades
A pena na fraca mac.
Joaoginho, Augusta, Nascentes,
Recetei meun coragac.62

"A Morte da Inocente Filha do Ilm. Sr. Dr. J. J. Rodrigues" se-
ria um poema romantico se nio soubéssemos que Gongalves Fraga, cm
outros trabalhos, incursionou pelos ecliches arcades e por formas
como a elegia, a ode ¢ o 1dflio. Repetindo o metro popular — tasea-
do na trova — @ os temas de “"Saudades de um Pai", o autor, inspi-
rado em um fato local, radicaliza sua proposta estética ¢ a direcio-
na para o cortejo finebre da dor absoluta, do cadaver, do vazlo exis-
teneial, da sepultura, do desejo de morrer, do desesgero, da angus-
tia o das visOes sobrenaturais. Esse clima lugubre, presidido pelos
mitos cristaos — e nao pela mitologia classica que tantas vezes em-
pregou -—— sofre, porém, uma surpreendente reviravolta, bem ao gosto

romantico, e termina com uma espécie de happy end:

A MORTZ DA INOCENTE FILEA DO ILM. SR. DR. J. J. RODRIGUES

"Malfaze ja morte fera,
Invejando-me a ventura,
Ahl levaste-me a filhinha
Adelaide a saepultura.

6 ~ ¢ o ~ = S e
BFRAuA, Jose Gongalves. Apud VASCONCEIOS, J, M. P. Jardim Foetico,
op, cit., p. lhl-h.

-
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lorreu, morreu meu encalto,
Meu srazer, minha alegria,
Ah! so restom-me susplros,
Ais, saudades nolite e dia,

Por que, o ceus, tao depressa
Minha Adelaide levaste;

Ou com ¢la, se a querias,

Por que nac me carregaste?

Bu bem sel gue a dor aguda,
Q'o coragac me espedaga,

Quer cedo arrancar-me a vida,
Com fero golpe ameaga.

% eu nao temo este golpe,,

Que a vida extorquir me ha-de,
Pois maior e a pena, a perda
Da minha terna Adelaide.

Bu nada encontro na terra
Q'alivie a mirha dor;

Eu sem Adelaide morro

De saudade, pena, ¢ dor.

Mas j& tardas morte {mpia;
Ah! apressa-te e vem,
Q'aonde esta Adelaide
au ja guero estar tambem.

Assim carpla saudosa

Terna mpe da filha a morte,
Juando a forga de susplros
Desmala, ¢ fica em transporte,

Entao o esposo terno

Lue suas nenias ouvira,
Reelina-a sobre seus kbragos,
Banha-a enm lavrimas, suspira,

E no céu fitando os olhos
Diz chelo d'ansiedade:
"Levaste Deus minha esposa!l
Levaste minha Adelalda.

Se me deixas so na terra
Cheio de pranto e saudade,
Sseja feita, como gueres,

4 tua santa vontade

Nisto acorda do letargo

A esposa morlbundaj

Os olhos fita no esposo,
lhe diz com ar Jucundo:

Ah! guerije, caessa o pranto,
Assim o ceu nos ordeng,

Que Adelaide vi na Gloria,
Nac quer que tenhamos pana.

Neste extase & desmalo

Ful por Anjos mil levada,

( E Adelajde ia entre oles )
Jerusalem sagradat

Histéria da literatura do Espirito Santo

72

PARTE 1

90



Histéria da literatura do Espirito Santo

i

Sotre og globtos das estrelac
Novos sols ¢ novos mandos
Vejo rodar, se guardando
Recpeitos altoe prefundos:

Doze portas tem deé per'las,
D'ouro o teto e pavimento,
De safiras engastado

E rubins o firmamento.

Sokbre trono fabricade

De piropg e de brilhantes,
i de materias mails finas
Do que oiro e diamantes.

Vi sentado o Deus cterno,
Quz me diz: lor Adelaide
Nac chores mais; a,tomeij;
Um dia buscar-te ha de,

Volve ag mundo € cOm O GSpPOSO
Vive ate o tempo findo,
Q'Adelaide entre os anjinhos
Ca fica brincando e rindo.

.
d'um vortice traozida,

is agul, esposo meu,

ac ,mals pranto, queégdelaide
sta vivinha no ceu.

W=y

~ '3 = - &)
Joao luls da Fragg Loureiro g

segue o paradigma tragado pelos

demals . Jo pouct que restou de seus escritos, os poemas apologético—
-bajulat5rios de Sac Benedito constituem ampla maioria, mas encon-
tromos também versos em louvor do magistrado Antonio Tomas de Godé;
— um soneto ¢ uma ode — e Jdo aniversario da imperatriz Teresa .
Cristina. O0s lugares-comuns drcades e a mitologia classica estao pre-
sentes em um redusido e insignificante numero de textos, e em
apenas um deles — a "0de" a Antonio Tomas de Godéi, nada arcﬁdica,

com um estilo grandiloqfiente — ocupam lugar de destague. No "Soneto"

e
fIbid,, p. 150-L.

65030 Luls da Fr?ga Loureiro (Serra, 1805 — Vitoria, 6/4/1878) foi

pocta, padre, politico e profcssor de latim. Elegeu-se deputado na

Assembleia Provinglal do tspirito Sgnto. Seus poemas podem ser encon-
trados nas duas series do Jardim Poetico.
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& -
gque transerevemos em scguida, sua melhor criagao, tipicamente pre-
-romantica, Fraga Loureiro condena a tirania, os preconceltos de

classe ¢ de cor e, ao mesmo tempo, defende a liberdade, a democra-

cia e a razdo:

1)

SORET0

C

0 homem nasce livre, alma natura
0 dota com a grata indepengencia,
Z so sle por comum conveniencia
Alcina parte, a lei, desta ventura. -

% lei somente a lei a qugl fatura
0 voto gacional tem presidengia,
0 mais e despotismo ¢ prepotencila,
Q'o servil so tolera, o cscravo stura.

£ 2 :
Obr' e do acaso a cor, e a hierarquia
L uma, a unica prele dos humanos;
Degrada-a o crime, virtude a aprecia;

Crime & ser indiferente aos gerals danos;
£ virtude, a razao tendo por guia, 5
Aos homens fazer bem, punir tiranos.

Esse projeto bmjulatério—apologético —_ panfletﬁrio, ufanistico,
idealizante e encomiastico — foi oriundo da necessidade romantica
de participar e de tirar pro;eito da estruturagao da nacionalidade
por meio da poetizagao dos seus componentes, tarefa que resuliou na

produgao de um material ideologico que ajudou a consolidar os alicer-

ces da nagao.

i; — Lt ~ -’
SLOURmIRO, Jodo Lu{s da. Apud VASCONCELOS, J. M. P, Jardim Poetico.
2lj. Afonso Claudio distorceu o "Soncto" nas p. 118-9

op, cit., b, 2.
de sua ﬁl§gg[ia da Literaturn Zspirito-Sontense.

-
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o=hiomantismo

, ’
0 romantismo sem o rango pseudo-arcadico so surgiria na provincia
5 B
na scgunda metade do seculo XIX, gquando o progresso economico do Es-
p{rito Santo gerou o capital cultural reguerido para a estruturagﬁo

de um Aparelho Ideolégico Cultural.

Porém, antes gue essc Aparelho estivesse completo, Lufs da Silva

Alves d'Azambuja Susamosé, segundo Bas{lio de Hagalhﬁeséf, publicou

o
no Rio de Janeiro, em 1843, nosso primeiro romance historico, Um Rou-

bo na Favuna, de que nio localizomos nephum exemplar. Em 1847 langou

= : S o . :
0 Capitao Silvestre e Frei Veloso ou a Plantagao do €afe no Rio de

Baixa de Matians, Ordenanca do Conde dosg Arccs,

£

Janeiro e, em 1858,

L4
&s Juas ultimas obras apresentam falhas comuns nos pioneiros da
I ) o 2 a
novelistica. Suas deficicncias tecnicas sao compreensfvels se levar-
mos em conta que o aparecimento do romance naclonal ainda nac havia

completado uma década quando Q Copitao Silvestre e Frei Veloso foi

—~ LS =
editado. Azambuja nac fugiu a regra dos demais escritores do pais,
L - -
seres da flor Jd‘'agua gque, scm bons modelos locais e sem a formagao
cultural européia — fundamental para mergulhos profundos —, apre-

enderam o romantismo apenas em sua face popularesea, exterior, super-

ficial e epidérmica, alheia 3s visceras. Zm & Baixa de Matlas, por

&6 & ; : :

Lufs da Silva Alves d'Azambujo Susano (Rio de Janeiro, 20/8/1791 —
— Vitoria, 16/8/1873), romancista, funcionario publico, politico, ju-
rista, gramatico, ensaigta, professor, deputado provincial, destacou-
-se como cidadao de Vitoria, onge viveu de 1822 ate a data de sua mor-
te. Suas principals obras 11terarias sao Um Roubo na Pavuna {romance
historico, Rio de Jangiro, 1843); O Capitao Silvestre e Fr, Veloso
ou a Plantacao do €afe no Rio de Janeiro (romancg brasileiro, Rio de
Janeiro, nduarde e Henrique Laoemmort, 1847, 58 paginas); A Baixa de
Matias, Ordenanga do Conde Jos Arcos, Viee-rei de Rio de Janeiro (ro-
mance historico-juridice, Rlo de Janeiro, 13?@, 63 paginas). Confor-
me wilson Martins (op, glg., p. 205), traoduziu o Orlaondo Furioso, 3e
Aricsto, e o imprimiu na tipogrofia de Miranda & Carneiro, em qugtro
volumes, no Rio de Janeiro, em 1833, Basilic de Magalhaes (0 Cafe,

2 ed. Sao Paulo, Companhia 3ditora Nacional, 1939. p. 3U42) informa

que Azamtuja publicou, em 1843, no Bic de Janeiro, a tradugdo de uma
seleta de autores latlnes com 328 paginas.

67N£GALH§ES,Basilﬂado%gnA p. 343. Wilson Martins (op. cit., p.
27h) ,confirma a oxistengia do livro: "(...,) faz simetria com o romance
historico, como o Jde Luls da &{lva Alves de Azambuja Susane (1791 -
-1873) Um Roubo pa Pavung (ua)".
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e

exemple, a linguagem, saberosa, segulido a nova estética, tenta ser
coloquial e apresenta um bom nimero de regionalismos, mas 2 visfvel
dificuldade dec Azambuja em s¢ expreéssar com filuencia e naturalidade
torna-a as vezes empolada ¢ artificial. Ora, ao contraric do gue ocor-
reu no Velho Mundo — resultado de multos séculos de artes, de sakbe-
res, de filosofias e de tradigoes —, a nagao brasileira nasceu ape-
nas em 1808, de cima para baixo, e, portanto, era natural gque nos fal-
tassem os alicerces culturals profundos e s0l1idos necassarics para
uma compreensao adecuada do romantismeo, que, importado da Europa,
sé pdde amadurecer e ser mais bem assimilado a medida gue fomos, si-
multaneamente, amadurecendo como nagdo.

Justificam-se, assim, algumas das imperfeigoes de 4 Baixa de Ma-

tias68, a comegar pela inusitada classificagao de "romance histori-

ca-jur{dico“ gue o autor lhe concedeu. Snica contribuigﬁo do roman-
tismo a narrativa, o romance historico europeu tencionava reproduzir,
fiel e precisamente, os costumes, cs lugares, as circunstancias, a
forma dc pensar & as personagens célebres de uma determinada época.
Sua finolidade principal consistia em cantar apologeticamente a his-
toria, de medo a auxiliar na produgac de uma ideologia da cultura na-
cional. Os escritores nativos nic foram tao rigorosos, e usaram essa
classificaéﬁo para gqualquer trabalho que, procurando reconstituir;
mesmo imperfeltamente, o passado, inclufsse ocorréncias e vultos na-

cionails. No caso de A Baixa de Matias, ainda gque bisonhamente retra-

tados, o conde dos Arcos e D. Joao VI participam da movimentagao dra-
matica e a chegada do principe regente ao Rio de Janeiro é mencionada.
Em seu esforgo para ccmpor um romance historico, Azambuja descre-

Q -
ve a palsagem, o passado, © folcloreé', os costumes, o ecarater e os

EESUE.ANO, Azambuja. A Baixg

Matlas, Crdenanga do Conde dos Arcos,
Vice-Rel do Rio de Joneir 5> ed, Vitoria, Fundagao Ceciliano
Abel de Almglda/Brasilin, Ingtiyuto Nacional do Livro, 1988. 72 p.
0 pequeno nymero de paginas @ tipico dos primeiros romances nacio-
nais1 como @ 0 caso de O Filho do Pescador, de Teixeira e Sousa,

> ;

publicado em 1843. 5

9nq p, 38 de A Baixa de PMatiag (op, ,cit,), a crenga populagr no saci-
-perere — grafado"saciparere" —— @ usagda por um espertalhao que dese-
Ja se aproveitar de uma moga. Na p, 37, sao narrados os habitos dag
Mecambonas" — ou caombondag, isto e, auxillares de macumbta — na ves-
pera do dla de Sao Joao.

de
0.
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ambientes brasileiros, e fenta envolvo-los em um clima romantico mar-
cado pelo incomum e pela aventura. Infelizmente, o enredo, simplorio,
¢ descnvolvido ao longo de umao trama descosida e repleta de incorerén-
clas, contradigoes, falhas e absurdoes que afastam o livro da verossi-
milhanga alcangada e exigida pelos europeus. Além Jdisso, O Processo

de construgﬁo das personagens seé ressente de um primitivismo que lm-
pcde uma reconstituigﬁo minuciosa ¢ perfecclonista., Outro ponto que
deixa a desejar ¢ a composicao psicolégica, cuja fragilidade se deve

a postura do narrador, gque se limita a desecrever os comportamentos

— ,
e as situagoes, sem se deter em uma analise de suas causas. Essas fa-

L]

2 - r o I
lhas revelam 2 influeéncia do folhetim, em que o importante ¢ a intri-

ga e a forma como ela atua sobre o personagem, ¢ ndo o motivo que le-

)

va a personagem a s¢ mover pela imtriga. Na verdade, o projeto de ro-
mance historico de Azambuja esta muito préximo da =strutura do folhe-
tim, que, para prender o leitor, encadela uma sucessac atropelada e
invercssimil de acontecimentos inesperados, de surpresas, de peripé—
cias extravagantes, de reconhecimentos e desconhecimentos, de sumigos,
de mortos que nao morreram, de mistérios insolﬁveis, de injustigas
contra os inocentes, de falsos crimes e de falsos criminosos, de ho-
mic{dics, de equfvocos e de*acasos imposs{veis.

No entanto, distintamente do folhetim — e do romantismo capixa-

ba —, A Boixa de Matias n3o envereda pelo manigueisme  nem pelo

moralismo. De fato, apesar de sua inverossimilhanga, o texto possul
elementos plcarescos gua, em seu realisme despudorado, ¢ distanclam
da idealizagdo romantica. Sem viloes e sem mocinhos, guase todos os
PGrsonagens sao anti-herﬁis e o maior deles & Matias, mogo potre e
esperto cujas aventuras, travessuras, ardis e burlas se revestem de
wna comicidade ingénua ¢ — implicitamente — critica. Verdadeiro pi-
caro, sua luta pela sobrevivencia ndo admite escripulos,. e nao hesi-
ta em enganar até mesmec © conde dos Arcos, de quem e servidor. Do
mesmo modo que no plcaresco, eém sua relagao com Anacleta, a anti-he-
rofna que se prostitui, predominam o interesse sexual e a vontade de
se aproveltar da sitnn;ﬁo, e nio o sentimento amoroso — inexisten-
te na obra,

’
0 proprio estilo se assemelha ao plcaresco na auseéncia do exces-
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e i [
so de imagens, metéfora:, hiperboles ¢ adjetivoc caractericsticos do
romantismo. A linguagem, em que, comc afirmamos, o autor tenta ser
cologuial, mas hac o conscgue, sc¢ difere da espontaneidade romanti-

@ ¢ mais parecida com a que encontramos em A Vida de Lazarilho de

Tormes70 do gue 2 fola chela Je naturalidade das Memorias de um Sar-

A

cento de Milfcias y de Manuel Antonio de Almeida, gue a eritica tem

identificado com 0 plcaresco. Ainda gue A Bolxa de Matias sejo menos

cologuinl do que a obra castelhana, o pioneirismo de¢ ombas dificultou

e 5 L .
o dominio da linguagem, gue -—— go contrario das Memorigs de um Sargen-
to de Milfeins — ndo cousa a impressao de que o autor realizou umo

autantica transerigio do discurso popular.

: -
Como em & Vids de Lazarilho de Tormes, & agao ¢ desenvolvida em

~ ;. ~ ” =
uceéssao cronologica, mas, usando do gue entao era uma teenics moder-

9]

ra no Brasil{e, metanarrotivas (narrativas metadiegéticas, segundo

GenetteTD) s30 encaixadas na narrativa de primeiro grau com o fim de,

por meio de flashbacks (ou melhor, de analepses completivas, na ter-
minclogia de Genette), preencher as locunas deixadas pelc resumo
(elipse) 33 agso efetuado no capitulo inicial. Ao lado, portanto, de
um narrador extradiegético, que narra em primeiro grau — e na ter-
ceira pessoa —— na malor pﬁrte do livro, ha tombém narradores intra-
diegéticos, que empreenden diversas metadiegeses, sendo Matias D‘§rin—

cipal entre eles. As narrativas em segundo grau —— e na primeira

pessoa abtrigam os momentos propriamente picarescos de A Baoixa de

= ~ ' -
Katias, em que, a semelhanga do que ocorre em 4 Vida de Lazarilho de

L Ld
Tormes, o narrador conta eplsodics — permeados de astucia e de co-

70& Vida de Larzarilho de Torpes ¢ de suas Fortunas e Adversidades.
Rio dg Japelro, Alhambra, 198l 100 p. rublicado no seculo XVI,
este ¢ o primeiro romance picaresco da literatura espanhola.

71 interessante observar que o sentimento amoroso, ingxistente em
A Vida de Locarilho de Torpes e em A Saixa de Matias, é um dos te-
mas Jo Memorias d8 um Sarcento de Millcias.

72) vocagao de romarcista de Arambuja fez com qQue ele smprogasse
cartas como recurso narrative. Veja on, cit,, p. 51-2.

T36ENETTE, Gérard. Discurso da Rorrativa. Lisboa, Arcadia, 1979.
. 280 p, Entre parenteses, inclulmos a terminologia de Genstte.
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micidade — de sua prépria vida.

Esse recurso, derivado da literatura oral, fol a safda encontrada
pelos autores para os problemas téenicos com que a novidade de seus
projetos — sem exemplos dc que pudessem sé valer -— S¢ deparou,
Aliﬁs, nas duas obras o folclore se apresenta. A espanhola deita raf-
zes em diversos temas folcloricos medievais, entre eles o do guia de
cego. Na brasileira, pertencem a cultura popular nao apenas o saci-
-perere ("saciparera", op, cit., p. 38) e as cambondas (o texto gra-
fa "coambonas", p. 37), mas também a figura do anti—heréi, fartamente
encontrado em nossa tradigdo. Matias cita um deles,"Fedro Malasartes®
{(p. 31). Cra, scgundo Camara Cascudo, Molasartes, chamado de Pedro
de Urdemales na Espanha, ¢ um 1eg{timo personagem do picaresco cas-

telhanc, devendo ser colocado junto ao prSprio Lazarilho de Tormes:

Malazarte ey Fortugal, Pedro de Urdemales na Espanha, popu-
larfssimo e velhissimo, derrama sua presenga no contingnte itero-
-americano, No Brasil, Lindolfo Gomes reuniu doze episodios no
CONTOS POPULARES, I2, 6k, e no VAQUEIROS E CANTADORES, Forto Ale-
gre, 1939, divulguel suas proesas ém Verscs no sertao nordestino.
(...) Ja gra citado na cangao 1132 do CAKCIONEIRG DE VATICANA,
fins do seculo XV... chegou Pa de mags Artes, & o'Pedro de Ur-
de Lamas' da LOZANA ANDALUZA {sec. XVI). Miguel Cervantes de
Saavedra escreveu uma comedia 'Fedro de Urdemales'. Cilam sua

. figura astuciosa e glegre Espjnel, Lope de Vega, Quevedo,Salas
Barbadillo, Montalbon, Calderon de la Barca. Pedro de Urdemales
eres, fola o velho Quintana no segundo ato do DOM GIL DE LAS.CAL-
ZAS VERDES ga Tirse de Molina. D. Francisco Manoel de Melo evo-
ca-0 no_RELOGIO$ FALANTES, O prof, Aurelio M. Espinosa estudou
68 versces hispgnicas em cinco Yipos, CUSNTOS FOPULARES ESPANOLES,
IIIe, 131-150. & uma figura legitima da novela picaresca caste-
lhana como Lazarillo de Eormes, Gusman de Alfarache, E1 Buscon,
Estebanillo Gonzalez." 7

A referéncia a Malasartes ¢ um passo fundamental para a compreen-
sao da similaridade de ambos os romances. Malasartes — classificado
no mesmo genero da Lazarilhe — deve ter sido um dos modelos usados
para a construgio de Matias. Nao ¢ a toa que, na parte mais cologuial
e picaresca do livro, Matlas estd contando ou ouvindo casos, habito
brasileire ecuje esn{rite parece animar essas palavras do Lazarilho:z
"E para gue veJa Vossa Mered a quanto se estendla o engenho deste ce-

' = ):175

go ardiloso, contarei um caso dos muitos que com ele aconteceram (..

] LY
7-‘cascuno, Camara. QQ_%EL Pradicionals do Brasil (Folclore). Rio de
Janeiro, Tecnoprint, s. d. p. 2%0.

75\ yida de Lazarilho deo Tormes. op, olt., p. 25.
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Sendo tao forte a inspiragac folelorica, € notural que & Baixa de Ma-

tias e A Vida do Lozarilho de Tormes adotem o paradigma da literatu-

ra oral para o desenvolvimento da agac, que se desenrola em segiiencia
cronologica.

A publicagdo de O Capitao Silvestre e Frei Veloso ou a Plantagao
76

do no de atesta a importancia do cafe para a eco-
nomia brasileira da epoca. 0O autor o intituloun de "romance brasilei-
ro', repetindo a denominagdo conferida por Teixeira e Sousa a O Fi-

lho do Pescodor, de 1843. Wilson Martins, comparando-o com um dos 1li-

vros de Teixeira e Sousa, classifica-o de verdadeiro romance histori-
0077. Bas{lio de Magalhaes afirma gue e o priﬁeiro romance brasilei-
ro sobre o café e que Cavistrano de Abreu o considerava uma das me-
lhores obras oltocentistas do pafsTB.

Antecede o nparrativa um "Frélogo“ em gque Susano informa gue se
taseou em fatos verdadeiros da historia do café e que se¢ desviou da
"estrada ordinaria dos romancistas e c5m1cos, para guem s30 as intri-
gas de amor o eterno ponto d¢ suas lucubragoes (...)“?9. Ao contrario

do romantismo e como em A& Baixa de Motians, o amor ocupara, portanto,

um lugar sceundar{ssimo no enredo. Alertados nelo "Frélogo", perce-
o A . 3 , -
bemos que estamos Jdiante de um romance historico, pois sao abordaz-~
e
dos fatos — com alguns erros — @ personagens gue realmente existi-

ram, como o marques de Lavradio, viece-rei do Rio de Janeiro, e Frei
b ] Y 3

3 =
7 SUSANO, ZLuiz da Silva _Alves de Azambuja. O Capitao Silvestre e Fr.
Veloso gu a Plantagaoc do Cafe no Rio de Janeiro. In:--- O Cafe.

2 ed. sao Paulo, Companhia Bditora Nacional, 1939. p. 335-387,

TTM%RIINS, Vilsog. %RT it 5 Mo SiEslY "§ o ano em que também aparecem
os tres volumes de Teixelira e Sousa, Tardes de um Fintor, ou Intrigas
de um Jesuita, e mais um 'romance h;asileirg', o de Luls,da Silva Al-
ves de Azambuja Susang (1791-1873), O Gapitao Silvestre e Frei Veloso,
ou A Plantacao do Cafe po Rio de Jgneiro. O primeiro ¢ um falso, e o
segundo um yardadeiro romance historico, ou antes, novela, pois tem
apenas S8 paginas sem qualguer complexiéade de intriga."

7 MAGALHAES, Bas{lio dg. op, cit,, p. 3: "{(..,) o primeiro romance
brasileiro scbre o cafe, lavra de Luiz Alves_da Silva (sic)de Azambuja
Susano ¢ publicado ngui em 1847. Crelo que nio me serao negados lou-
vores por desentraphar cu do injusto olvido essa paguena e curiosa
novela, considerada pelq grands mestre Capistrano de Abreu como uma
das meihores obras do seculo passado, surtas em nossa patria.n

79SUSANO, Lulz da Silva Alves de Azambuja. op, cit,, p. 345. ;
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Veloso,

Bsse opusculo diddtico de propaganda cegue as coracteristicas dos
primeiros romances nacionais: suas personagens sac planas, a8 vezes
caricaturais, e a focalizagao externa impede uma construgao psicolo-
gica eficiente. 0 enredo, de t3o simplorio e ténue, nio permite a
instalagao de uma trama cléssica, geradora de expectativas, de an-
sias, de suspense, de descargas nervosas ¢ de catarse. A agﬁo trans-
corre linearmente, em segléncia cronolégica, a maneira de um relato
historico. A apologia do cafeé leva, embutidas, uma postura ufanista
gue descreve a Dpalsagem, o temperamento, a fala, a natureza,-o ho-
mem, oS costumes e a cultura popularao do Brasil.

Como em A Baixa de Matians, ha uma metanarrativa encaixada na

narrativa extradiegética. Desta feita, pordm, a metadiegese ocorre
por meio de uma narrador intradiegetico heterodiezético gue 1¢ um
trabalho sobre o café: o capitio Silvestire.

Na narrativa extradiegetica gue abre o livro , 0s didlogos en-
tre o capitao Silvestre e frei Veloso possuem uma. surpreendente ve-

rossimilhanga ¢ sac superiores aos de A Baixa de Matias em cologuia-

lidade, em fluencia e em naturalidade. 4judados por uma caracteriza-
¢ao realista de ambos os personagens, por alguns regionalismos e pe-
los mal-entendidos comicos tipicos do romantismo, esses dialogos cons-

tituem o melhor momento de O Canitaso Silvestre ¢ Freil Veleso.

A utilizagac de um narrador intradiegético heterodiczético em uma
metadiegese comprova o talento de romancista de Azambuja, que, nao
se contentando com uma narrativa em primeiro grau, introduz recur-
sos técnicos — modernos para os autores locals de entiao — que
lh§ possibllitam lidar criativarmente com o narrador, elements basi-
co da literatura épica. No entanto, guando a narrativa intradiegéti-
ca comega, o texto nerde a cologuislidade inicial e se torna empola-

~

do, hipertolico, adjetivado e metaforico. A transformagio no estilo

80

YUnma engragyda ocorrdnela envelvendo a festa do Espirito Santo &
narrada na pagina 3%0.
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aceompanha, como rcagao igual ¢ conlrﬁria, a mudanga no loeal da 0g30,
gue Se pasga ne estrangeirc e — fupgindo da finalidade do romalice
histdrieo — naturalmente ndo versa sobre o passado brasileiro. Dan-
do continuidade ac seu projeto de imitaqao do paradigma romantico cu-
ropeu, Azamtuja passa a desenvolver os seus temas caracter{sticos e
tenta odotar sua estrutura: o exotismo se faz presente na descrigao
da permanémcia do grao-vizir turco Solimdo Aga na Franga de Lufs XI1v,
er gue introduziu o uso do café, 0 casamento por amor e a igualdade
entre homem ¢ mulher sio defendidos. B nessa metadiegese, enfim, que,
pela primeira ¢ unica vez, surge, esbogada, a figura da mulher amada,

X . e
gue scrve de fundo para ums breve aventura logo seguida do climax e

01

]

de sua resolugac,

ilvestre ¢ Frei Velose, Susano chega a dominar,

(¢9]

B

Em

=)

Capitao

por alguns instantes, a microestrutura do romance — a fala, a fra-

se, a deserigao —, mas falha na estruturagao de um todo articulado.
’ ] » =

A intrigo ossume um papel secundario frente ao verdadeiro objetivo

*. . - -
do autor, que e relatar e divulgar, didaticaomente, com direito a 1i-

~

x e .
goes de cconomia, politica e historia, a "descoberta € uso do ca-

- ~ rd
fe"Bl, cuja exportagao, em troca de mercadorias, e aclamada por ele
- : ; : : 82
como a solugao para os protlemas financeires nacionals .

Antonio Claudio 60{6083, tradutor, como Azambujo Susano, foi o

responsﬁvel pela divulgagﬁo de Byron e de Victor Hugo na prov{ncia.
Poliglota, o contato direto com as literaturas francesa e lnglesa
libertou-o dos modelos classicos e portugueses, possibilitando que
ele atingisse um grau de evolugdo estética superior ao dos demais

poetas romanticos capixabas. Participou, comoe militar da marinha,

g = e
SlSU&ANO, Luiz da Silva Alves de Azambuja. op. cit,, p. 3L5.
2

2 Ibid., p. 376-9. S
Spntonto cliudio Sofdo (Vitdria, 26/4/1822— ¥ato Grosso, 12/5/1889),
poeta,e militar, tomou parte na guerra Jo Paragual. Seus pocémas foram
1gcluidos nos dols volumgs do Jardim Poetico (op, cit.), em qug tam-
btém publicou suas tradugoss de "0 Pirata®, de Byron (Jardi Foetico
II, p. 127-233) e de "Fara gs lobres"™, de Victor Fugo (Jardim Pooti-
eco II, p. 67-70). Afonso Claudio, como sempre, deturpou os scus ver-
sos (op, cit,, p. 1U4-1%1).

-
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dos combates do segundo reilnado e, a semelhanga de Byron, a cxperién—
cia mortal e destruidora da guerra moldou-lhe o espfrito, agucando
geus sentidos, amadureconde seu estilo ¢ ampliando seu repert5r10

de temas. Assim, em vez de transcorrerem no Brasil, passam-seé no
Uruguai dols entre os tres poemas de sofdo que chegaram até nés.

4 intensidade dos acontecimontos gue vivenciou reflete-se na aotmos-
ferﬁ de seus verses. Em"Lembrangas de Montevidéu - A Menina Orien-
tal“sh—ﬂ-treze décimas, em redondilha maior, com esquema rimico
abbacedeed — a sensualidade, o epicurismo ¢ o exotismo substituem
o sentimentalismo amoroso dos romanticos. Descrevendo a uruguaia,
sofdo—sem se esquecer de mencionar a guerra, o tufao e o mar —
nao esconde a Sua aversao ao trabalho doméstico, seu apego ao luxo

e sua propensﬁo ao adultério e aos prazeres mundanos. "4 Visita de
S. ¥. o Imperador aos Hospitais dos Empestados“as, em oitava rima,
difere da bajulaQSD dJos pré—romﬁnticos porgue estd centrada muitoe
mais no retrate art{stico dos cfeitos da colera — em gue compare-
cer a tristeza, o pranto, o 1ﬁgubre, © macabro, a melancelia, a dor,
o medo, a peste, o terror, o absurdo da morte ¢ as descrigoes mérbi-
das — do gue no louvor a atitude "herdica" de D, Pedro I1. "0 Ba-
tel", cscrito em Nontevidén, em 1845, é a obra-prima de Sof{do, chegan-
do a ter ﬁﬁmentos de individualismo romantico. O tema dc barco no mar
misterioso acometido por tempestades e tufoes repentinos ¢ retomado
em un clima sombrio compesto pela paixao s, pela solidEo, pela sauda-
dade, pelo prante, pela guerra, pela mulher desesperada que busca o
amor perdido, pelas alucinagoes, pelos pressaglos e pela morte que,
destruindo a vida ondes quer que ela se encontre, por fim se tranfor-
ma em dessjo de morrer, O exotismo da paisagem & reforgado atraveés
de pequenos Jetalhes que a situam no Uruguai, como o pampeiro, ven-

to que exerce Importante papel nos acontecimentos, @ que no Brasil

B! - ’ A .
SOIDO, Antonio Claudio. Apud VASCONCELOS, J. ¥. P. Jardim Poético.
oD, g:t|, p. 112-8-

8 Igld., Ps 6?-81- %
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recebe o nome de minuano. A nsturcza ¢ cnxergada por tras de lentecs
gue a tornam parte do sobrenatural, do maravilhoso, do fantéstico,
do on{rico, do louce e do delirante de que os versos sc¢ revestem,
Significativamente, as ocorréncias narradas no poema estdo envol-
vidas e sac desencadeadas pela noite, s{mbolo do luto e do dominio
do inconsciente sobre todas as colsas,indicativo de que a insatisfa-
gﬁo comn o real levou o artista a fugir para a originalidade do mun-

do dos sonhos queée a sua imaginagao construiu:

0 BATEL 86
Ao seu amigo J. Norberto de Scousa e Silva.
La mort est dal..

Paul Foucher.
. Buscando © oceano s¢ escondera ao rFrata
O astro pai do dia,
2 d'Urugnai a predileta filha (1)
Escuro cew cobria.

Simula a catedral, sobre a cidade,
= Co'as torres levantaga,
Mae gu'estende p'ra Deus suplices bragos,
Dos filhos rodeada.

A hora da oragao lembrava o sino;
Ameagava o pampeiro;
E o vento do norte guase dava
Q0 sopro derradeiro.
Por essa branda aragem impelido by
Um batel navegava, s
E em sua popa, como a noite negro,
Um vulto se enxergava,
. 4 calma, cue precede a tempestade,
0 espage tomou,
E do tatel no escuro, qual fantasma,
Larga a vela ficou,

Tremeras, vendo esse batel no pego
Tao sossegado estar,

Em guanto (si¢) o FPrata nas vizinhas praias
Parecia chorar,

Tremeras vendo-o guedo como o vulto
Que nele guedo vi,

£ ouvindo a voz gue dele alevantou-se,
E gque eu, tremendo, ouvi!

Essa voz doce erguia-se, baixava, : :
E putra vez se elevando,

Ia longe morrar inda mals Joce,
Aos poucos explrando,

BByo original, p. 75¢ "AO SEU AMIGO J, NORBERTO DE SOUSA SILVA,"

(1) Afcidgda de Montevidéu, capital da republica do Uruguai. (Nota
de Soido.
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Assim ave infeliz que o chumbo fere
Estando a repousar,
Voa, cail, torna a erguer-se, cal mais longe,
P'ra mais longe acabtar,
—"Cansada de buscd-lo sobre a terra,
"Eu o busco no mar;
"Ou aqui, ou ali, o meu amante,
For forga hel de encontrar.
"Louca me chamom porque o julgo vivol...
"A gente louea g hailes
"\ao, ¢le nac morreuy, pgrqué meu anjo
Tal nova meé nao da.
"0Oh alma de miph'alma, eia, ligeiro
'Wplta, o amado bem, -
"Tua ausencia importuna-me; ¢ a saudade
"Amargurou-me bem.,
"Nao me viste? chorar guando partias?
"Qual nao foi_tua dor?
"3 entdo por qus nao vens? Ja te nao lembras
Nosso Jurar de amor?
"No encontro co'os primeiros inimigos
"Inda te pude ver,
"E o susto gue tive por teus dias,
"Juase me fez morrer.
"Um d'entre agqueles enristou a langa
"S para tl correu...
"Quando nuvem de fumo, espessa e negra,
"4 ambos envolveu.
"iMas dissipou-se a muvem.., e espantada
@ "Fude ver sobre a chdo
> "Abragado contigo esse guerreiro... %
"8 era teu irmao!l... =
"Num éxtase, num doce devancio
"Ficaste arrebatadoy
"Inimiga vontade te julgara
"Da vida despojado.
"Intac da catedral nas altas torres
"G btropze reboou;
"Como inda ha pouco, a nolte comecgava,
"% a noite se fechou.
"La fiquel-te esperandol... e guantas vezes
"0 vento o po ergula...
“Correndo em teu cavalo a teda a brida,
"Wer-te me parecia,
"Mas passava a poeira.., e tu nao vinhas!
"% eu triste susplirar,
"Wia o vento, 1ndiferente ans meus cuidados,
Con a terra a brincar.
"Oh noite tormentosal,.. Rijo o vento
"Scprava com furor
ng 3 87
& eu, recostada po elrado estava
"Como a es tatua da dor. e
3 : ¢
Tno original, p. 78: "(...) rocostada ne (gic) eirado estava'. |
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"Levou-me & tcrpa mae ao leito brando,
"Ma& nao adormeciy

"Bonangoso nasceu o lhovo dla,
Z ao terrago corrl,

"D'entre rosadas, purpurinpas nuvens,
= "0 sol se alevantava;
"Nao ouvindo cantar o meu silguelro,
"Fui ve-lo, e morto estaval

"Peguei no débi] corpo: a sepulta-lo
"Fui ao pe_da roseira,

"fonde a conflssao dos teus amores
"Ouvi a vez primeira...

"Sstava ela esfolhada! mao tirana,
"0u o tufao passadg,
"Spbre a terra, que as petalas cobriam,
"A tinham debrugado. -

"Jaz a ave infeliz! murchou-se a planta!l
"3 eu sempre a te esperarl...
"S pensativa e triste passo o dia,
"$ a noite a suspirar! ez

"Por ti, pergunto ao sol, quando ele nasce;
| "A Vaga que murmuraj
"A lua, as aves, € a brisa, guando

"Me afaga com brandura,

"Hoje... hoje... oh minha mae, com que cuidado
"Tu nao deves estgr?

"Sem dargs fe de mim sal cansada...
"Ja de tanto o aguardar!

"Hoje ao porto corri; sem gque me vissem
"N'este batel entrei,

"E ao vente da tarde a branca vela

e "Zu mesma, eu mesma dei,

"Wem, meu amwor! de,ciumentos olhos
"Livre estaras agui;

"Longe dg terra estou, ¢ o mosso Prata
"Tao brando nunca o vi,

"Ambos tirados pela mesma [veld] 88
"Nestas aguas vagango,

"Certo, estaremos a existencia nossa
"4o0s olhos figurando!

"Tu njo vens? Inda estas do irmAos nos bragos?
"Ou tens la:-gutrg amapte?

"Quem sabe! — Porém nae, has de vir breve;
"Sempra foste constante,

"Tu me juraste amar, tu me juraste
"Amor ate morrery

"S eu sem ti_pelo ceu iurei—te, e juro
"sue nae hel de viveri—nrm

Aqui, como gigante que ressona,
0 pampeiro rencou,

B varrendo do rio a superficie,
Furleso disparou.

Blsmss e

No exomplar Jde que nos servimos, a ultiga letra da palavra entre
colchetes esta parclalmente ilegivel, A metrica e o significado do.
verso pedem, entretante, "vela", ;
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E, ao cair o tufio, ouviu-se¢ um grito,

Gue outro acsim nac e crivel se escutasse...
— Foi-se a poite,— acordou sercno dia, —

Z a ninguem consta que o batel se achasse.

Montevidéu 18&5.89

Com Francisco Antunes de Siqueirago a literatura capixaba regres-

sa a0 pré-romantismo apologético, bajulatorio, enccmiéstico, ideali-
zante e panfletério. Nos sonetos gue escreveu, Antunes canta a moci-
dadey 1louva o dia 7 de sctembro, exalta o triunfo do Brasil na guer-
ra contra o Paragual, etc. At¢ mesmo o universo e os deuses_greco-la-
tinos — repudiados pelo romantismo maduro -— cOmparcécecém em sua obra,
Essa identificagio com a estética pré-romﬁntica talvez tenha ocorri-
do em conseqﬂéncia da amizade entre scu pal e Marcelino Duarte, que

o cita no texto da "Derrota de uma Viagem Feita para o Rio de Janel-
ro no Anc de 1817" ¢ em uma nota de rodapé : "Winho do Forto, que
trazia Francisco Antunes de Siquelra, estudante gue mé acompanhou
até o Rio de Janeiro, ja sominarista"gl. Ccmo Marcellno Duarte, An-
tunes de Sigueira foi professor de latim, politico, padre, filho de
padre € pai — era sua filha a esposa do poeta Virgflio Vidigal —,
e, por conseguinte, ¢ natural que ele o tenha influenciado. Os dois
poetas, de resto, sentindo-se injustigados, desiludidos e superf;res

aos demais, assemelham-se nos quelxumes e no tom lamentosoc com que

4 x (e
se¢ expressam em alguns trabalhos, Em A Frovincia do Espirito Santo -

- Pocmeto Descritivo em Oito Cantos, Siqueira reproduz a intengﬁo

- L4 2
8950100, Antdnio Cliudlo. Apud VASCONCELOS, J. M. P. Jardim Podtico II.
09: Cit,, p' 75"'81-

POFrancisco Antunes de Siqueira (Vitoria, 3/2/1832 — Vila Velha,
29/11/;89?) fel padre, poetg, orador p§ofessor, deputado provinecial
g_ensalsggé Publicou(%iirov neia do ésn rite Santo - Foemeto Descrii

ivo em Cantos oria, oficinas dg jornal A Provincia do Espi-
313%‘§Eh50, 183L, 87 p.) e o Esbogo Histgr co dos Costumes do“?bvop
Esp Fito—snntonso Desde os Tempos Coloniais Ate Nossos Dias (Rio de
Janeiro, Tipografia G. Louzinger & Filhos, 1853). Segundo Afonsec Clau-
dio (op, cit,, p. 251), em infermacdo a que nio damos credito, impri-
miu, em 1340, a farsa é; Miphoea. Teve alguns pecemas estampados no
Jardim Foetico ¢ Afonso Claudio reproduziu (ep, cit. , p. 232) um so-
neto que improvisou guando do terminc da guerra do Faraguai.,

91DUARTE, » SCONC: m
Marceline Pinte Ribeiro, Apud VASCORCEIQS, J. M. P. Jardi
POGtiCO- 0D, S:L!g’ P 61; :
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ngeseritiva e o metro — a oitava rima -— do"iocma Mariano", que
jé havia inspirade a "Derrota de uma Viagem Felta para o Rio de Ja-
neiro no Ano de 1817". Fora de éGpoca € sem conscgulr superar os

p &
modelos, o valor de A Frovincia do Espirito Santo se situwa, nac no

,
propriamente 1iter£rio, mas no gue possul dz sociologico, de docu-

mental e de historico.

No Esp{rito Santo, os romances de Azambuja Susano € as pegas de
Aristides Freire ¢ Amancio Pereira fixaram as caracteristicas da
brasilidade por meio da utilizagao de temas, de formas ¢ de-recur-
sos direcionados para o naclional e para o pitoresco. Froduziram, as
sim, uma linguagem préxima da cologuial a cue adicionaram os senti-
mentos e os costumes brasileiros, os regionalismos, os fatos histo-
rices, o folclore, a literatura popular € O0S DEISONAEENS t{picos,
como © caipira, o doutor, a criada, o conguistador, o espertalhao
e tantos outros.

Ka tarefs dz registrar @ comentar a scociedade, o desempenho do
teatro — e em particular o das comédias de costumes de Aristides

A

Freire e Amancio Fereira — suplantou o dos demais géneros. A ni-
tidez realista com que a cidade de Vitoria — local em gue se pasS-.
sa a agao da maioria dos textos— 6 retratada ganha importﬁncla:
pela reprodugac fiel dos ambientes, das idéias, das instituigoes,
dos jornmais, dos relaclonamentos, das festas, das Jdiversoes ¢ das
profissoes.

Farece intrigante, porém, Que apenas as comédias tenham execu-
tado esse papel com perfeigac e que somente elas tenham sotrevivi-
do, chegando até nos com frescor bastante para ainda serem encena-.
das. A razao de sua sobrevivéncia talvez resida no fato de cue a
comédia era considerada pela intelectualidade ocitocentista como
uma forma menor de¢ arte, inferior ao drama per ser incapaz de mer-
gulhar na profundidade da alma humana. Liktertos de qualgquer preccu-
pagao mals elevada, ©S ccmediﬁgrafos se contentaram com a criagao
de obras que vicavam basicamente a divertir o piblico. Sua dsspre-

-~ . *
tensao serviu como barrelra a copla total dos modelos do exterior
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¢ levou-os & eluboragao de satlras 3 realidade local. O drama, forma
nova, surgida com o romantismo, percorreu o caminho inverso, pols o
escritor se via forgado a demonstrar erudigao filosdfica ¢ artistica.
N3o podendo apelar para o débil pensamento uutéctone, o dramaturgo
se inspirava na tradigio do Velho Mundo. No entanto, sem exemplos
cdpixubas € sem a formagﬁo s61ida propiciada pelos muitos séculos

de civilizagao, a assimilagao do romantismo ¢ Ja cultura européia
gquase sempre cra deficiente, dando origem a trabalhos ridfculos e
caricatos. ®m suma, enguanto o drama se desgastou devido a grande
proporgac de¢ ideologias a servigo do neocolonialismo empregadas em
sua composi¢io — filosofia, estética, cultura, ctica... —, a co-
média resistiu aos anos em virtude de suas intengoes modestas, que
lhe proporcionaram um contato direto com as raizes de uma brasili-
dade vivenciada pelos autores e com a qual nos identificamos ¢ nos

emocionamos.

2

E Q s
A obra de Aristides Freire ™, pleneiroc em uma provinciz em que

~ R P

a2 dramaturgia engatinhava, rnao escapou a influencia dos folhetins,
ey s 3 - { e Yoty

responsaveis pelas mirabolantes e inverossimeis peripecias e pela

- Y o -
tecnica rudimentar de alguns de seus dramas, Nos textos comicos,

& f
porem, ele wevela seu talento, adotando uma estrutura verossimil °
¢ mais cosida, diminuindo sensivelmente o maniqueismo ¢ se valendo
de uma linguagem cologuial. Entre as pegas que redigiun, destacam-se

A Regﬁblica na Roga e scus dois solildquios humor{sticos, 23 de Maio

92iristides Brasiliano de Barcelos Freire (Vitdria, 18/12/1849 —
—Vitoria, 25/7/1922) escritor, professor, encegaéor, dramatuargo,
agor, poeta, jornalista e polltico, fundou ,a Uniaoc Republicana Es-
pirito-santense, os jornais A Folha da Vitoria e G Federolista, o
Externato Santos Pinto &,a Sccledade Litertadora Domingos Martins.
Dirigiu a Spcciedade Dramatica larticular Melpomene e participou de
suas montagens como autor, ator e encenador. Foi o primeiro drama-
tur%o r?mantico capixaba, Sgag)priﬂcipais pecas sao Surpresgs de

um Tio (comedia em 1 ato, 1878); A Caridode (drama em atos, de
1877, escrito en parcerié com Candi 0 Costa); Ego?smo Social’(d?a—
ma em 3 atos, 1877); A Ferida Invisive {(dramg em 3 atos, 1378) ;
Amor de Perdlgao (drama em 3 atgs, 1 )3 O Reprobo (drama em 3’atos,
1883); A Republicy pa Roga (comedla de costumes em 1 ato 1889)
Amipgo Ihtimo comgdia de costumes em 3 atos redigida antés de 1597);
Associacuo %1 (drama em 2 atos gomposto por volta de 1903);
23 d¢ Majo (monologo satirico, ,1903); Julio ocu o Bniecitado (drama em
5 atos, 1903); Monologo (soliioquio humor%stico? 1908). Seus melho-
resageiggg foram publicados no Teatre Romantico Capixaba (op. cit,,
P. ] .
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e Mono OFO.

A Republicp na Roca, comédia de costumes em um ato, foi eserita
em 1889 e satiriza a reagao Jda roga — um lugarejo qualquer do s-
pirito Santo — a proclamagﬁo da repﬁblica. £ uma obra-prima que,
nada ficando o dever as comédias de Martins Pena, cumpre comw efica-
cia sua tarefa de fixar os costumes capixabas. Seus diﬂlogos sao cur-
tos ¢ cologuianis, O manique{smo ¢ elimincdo: ndo existem personagens
totalmentc bons ou totalmente maus. 4 estrutura esta razoavelmente
bem cosida. Unica de suas pegas a possuir uma temitica exclusivamen-

te polftica, A Reoublica na Rocga nao hesita em denunciar e ridicula-

rizar a corrupgac, a megolomania € o fascinio que o poder exerce so-
- . s 3
bre os homens publicos nacionais.

*
23 de Malo e honologo, encenados respectivamente em 1903 ¢ em

1908, situam-se¢ na fronteira entre o texto teatral e o poema sati-

rice. Cumprindo o desejo romantico de valorizagao da literatura po-
pular, sac formados por heptass{labos Gm gque rimam apenas 0s VErsoes
pares. Inspiram-s&, pertanto, nos csguemas rimico e métrico da tro-
va. Ambas revivem um antige habito oitocentista capixaba relatado

por Afonso Claudio: 3

"Em l?lb, a propésito do livro -— Homens e Coisas — de
Agancio Fereira, disse eu que, ngs epocas eleitorais, na ex-pro-
vineia, formigavam os  versos satiricos em forma de 'Dialogos! e
'Soliloquiog' ou 'Monologos', ora publicados pela imprensa, ora
tirades a mao, e, para corroborar o asserto, reproduzi o 'Soli-
loguic do Fenedo '{...). 3

Hoje cumpre-pe acrescentar que nem so g polftica forpecia mo-
te aos vates espirito-santenses; a satira a Tolentino e a Bocage
aplicava-se a outiros assuntos, ,aos apacronicmos como aos modernis
mos socials, as falhas do carater, a invasao dos maus sentimen-
tos nos largs, zurgzindo-os gem piedade ou,envolvendo-os no rid?—
culo € no comico, desse numgro o 'Soliloguio do Barreto', qug
parece ter inspirado a cena comjca — QO Sr. Dominzos fora do se-
rio, visto ser anterior a esta ultima pega@95

93CL5UDIO$ Afonso, Trovas e Cantares Capixakas. 2 ed. Rio de Jansiro,
MEC/S c/FUNARTm§instituto Nacional do Folclore/Fundagao Cultural
do Espirito Santo, 1980. p. 113.
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iiohela Borelya’s contribuiu para o teatro (Virou-se o Feitico

e Ano Novo), a novela (Jorge ou Ferdicao de Mulher) o conto € a cro-

nica (Humorismos e Folhas Dispersas). |

Fodemos dividir sua carreira dramatica em duas fases. A primei-
ra & Jominada pelas comédias de costumes e pelos dramas. Na segun-
da, em gue se Jdodica a escrever pegas para criangas, introduz no Es-
p{ritc Santo a revista, o vaudeville e a opereta.

As duas fases de Amancio Fereira refletem, com o costumeire atra-

so capixaba, as transformagSes ha cena brasileira, Durante o apogeu

- iy -
do teatro romantico nacional, de 1838 —— ano em gque Joao Caetano

e S S e s ~
encena antonio Jose ou o Foeta ¢ 2 Inguisicao, de Gongalves de Maga- |

lhaes, e 0 Juigz Je Baz da Roga, de Martins Pena — ate 1863, gquando

morre Joao Caetano, o texto constitul a parte mais importante das
montagens, ficando a misica om segundec plano., Com o falecimento de
Jodo Caetano, surgem nos palcos o vaudeville, a opereta e a revista,
que ddc um fim a3 época de ouro do drama ¢ da comédia de costumes. A
partir de e:tao, a musica passa a desempenhar papel de destaque nos

espeticulos.

-~

e gl o
9smancio Pinto Pereira (Vitdria 8/L/1862 — Vitoria, 13/8/1918)
foi escriter, educador, historiaéo;, Jornalista, dramaturgo, poeta
e ccmpositor, Pundou o Gremio Dramatico Particular 7 de Setembro,
os jornais Sete de Setepbro, O Baluarte, Gazeta Literaria ¢ o clu-
be Saldanha Marinho, pro-republiczno, Das suas muitas obras desta-
cam-se Jeomar (drama em 3 atos, 1888); Beatriz {drama em 2 atos,
1889); C Tio Mendes (comedia dz costumes em 1 ato, publicada no Rio
de Janeiro pela Biblioteca das Folhinhas Laemmert, 1890); Por Causa
de um Tostao (comedia Je costumes em 1 ato, 1891); Ka Lua de Mel (co-
media de costumes em 1 ato, 1891); Virou-se o Feitigo (comedia Je
costumes em 1 ato, Rio de Janeiro, impressa na Companhia Tipografica
do Brasil, 1891); Beatriz ou a Cruz do Juramento (novela, 18952);
Folhas Avuleas {ensaios, cartas, artigos e croiicas, Rio de Janeiro,
Biblicteca das Folhinhas Loemmert, 1895?1 32 paginas); Ffolhas Disper-
sas {contos, Rio Jde Janeire, Bitlioteca das Folhinhas Laemnert, 18982,
67 paglnas); Jorge ou rerdicio de Mulher (noyela, Rio de Janeiro, Bi-
blioteca das Folhinhas Laemmert, 13987, L8 Paginas); Humorismos (con-
tos, Ric de Janelro, Biblioteca das Folhinhas Laemmert, 18972, 48 Eé“
ginas); Q Triunfo (revista em 2 atos, 1909)3 Sentimentos de Zducacao
vaudeville em 2 atos, 1909); Ano Rovo (revista infantil om 1 ato,
1915); Vitoria de %e;ange (revista infantil ep 1 ato, 1916); Antes
de Bater a Sinetg (opereta infantil em 1 ato 1915 ou 1916): 0 Tea-
tro Romantico Capixaba (op, cit., p. 188-200) reproduz suas princi-
pals comedias e a partitura musical de algumas pegas. 2

109



Histéria da literatura do Espirito Santo = PARTE 1

92

3 ™ s ’—'.- - -
Pertencente o primcira fase, Virou-se o Feitico, comedia de co5-

tumes em um ato, escrita em 1894, constitui, cm seu conjunto, o me-
lhor trabalho do teatro romantico local. A construgdo das persona-
gens, ainda que caricatural, ¢ verossimil e sc enguadra no propési-
to de comicidade. Ajudando amancio Pereira a compor um retrato rea-
lista da socledade da época, oS diélogos 520 cﬁioquiais e cnrigueci-
dos por divercos regionalismes. Seu enredo é echgenhoso: Eleutério,
um espertalhac jé de idade, promecte a 1ngrécia, vidva velha e ri-
ca, que lhe arranjara ur marido jovem desde que, em troca, ela lhe
conceda a mao de sua filha Isaura. Fechado o.acordo, entra em conta-
to com Deucalido Ispertirho, que, interessado na fortuna, consente

o L4 o 4 e 'l -
em s& casar com Ingracia. O grande obstacule aos planos de Eleuterio

[

é etedew, irmao de 1ngr5ciu, que, no decorrer da pega, rejeita va-
rios pretendentes 2 sobrinha. Encontrando-se casualmente com Isaura,
Deucalido descobre a tramodia e, percebendo que a moga nao deseja o
matrimonio con Eleutério, consegue persuadi-la a desposé—lo. Assim,
guando chega a hora das duplas nﬁpcias, o rapaz s¢ adianta, d3 o btra-
go a Isaura e segue com €la para a igreja, sugerindo a Eleutérioc que
S¢ una a Ingracia. :

A agdd se Jesenvolve em dois micleos. Um deles & o de Ingrécﬁa,
Isgura, Bleutério e Desucalido — futuros cénjuges — e o outro €
o de Zebedeu e dos pretendentes. O criado Balduino é o uUnico persona-
gem a ter conhecinento do gque se passa em ambos os nucleos €, por
isso, funciona como elemento de ligagao e come uma espécie de comen-
tarista dos acontescimentes. No inicio, oS nﬁcleos, apesar de se to-
carem, desenvelver seus temas Jde maneira mals ou menos independente.
Com o passar do tempo, h3a uma aproximagio cada vez maior, até que,
atingindo unm cl{mux, 0os dols se misturom na cena final, guando Z2e-
tedeu e o5 pretendcntes.$50 surpreendides pela noticia de que Ingra-
cia e Isaura estdo prestes a se casar. Bssa estrutura, habtilmente ma-
nejada, talvez seja a rasponsével pelo ritmo com que a trama se de=

senrela,
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Com a revists infautil Ano Novo, redigida e encenada em 1915,
Amanecio Pereira se¢ tornou o primeiro brasileiro a escrever uma pega
enderegada especificamente a criangas. A despeito de seu valor histo-
rico, nao seé trata, contudo, de um bom comego para o género. Farecen-
do um auto medieval, Anc Novo usa personagens alegéricos mal construf-
dos — a Antiguldade, o Capixaba, a Descrenga, o Penedo, o Frogres-
so, a Fe, a Caridade, o Amor... —, tem uma preocupacao didatica e
moralista, apresenta inGmeras falas defeituosas e desnecessarlas e possui
uma estrutura simples e rudimentar sustentada apenas por um filo de
enredo. Acentuando a seémelhanga, o texto ¢ dominado por um maniqueis-
mo apologético do bem que garante a ascendencia do fato religioso
— encarnado pélo Anjo — sobre os demais,

Criande Ano Nove em um momente eém gue o romantismo havia se es-
vaziado esteticamente no contexto nacional, Amancio Fereira reviveu,
de certo modo, o medievalismo, postulado curopeu que nao vingou no
pafs simplesmente porque nao tivemos idade média. Tomou seu lugar,
no Brasil, o indianismo, © que, por outro lado, nao constituiu pro-

blema para o auter, que incluiu, entre as dramatis personae, a In-

d{gena. N3o estamos diante de uma personagem inusitada para ecle,
pois em O Triunfo, revista que data de 1909, Jandira, uma nativa qﬁQ
cantada com o progresso, ja pisara os palcos. E verdade que, em seu
sentido original, tanto o medievalismo guanto o indianismo estavam
relacionados a uma ansia de volta ao passado que nao ¢ atendida pe-
las duas pegas, cuja agao transcorre no ano em que foram eseritas.
Mas a volta ao passado também s¢ manifestou pela escolha de formas
antigas — e as vezes sem idade, como as folcloricas — para ex-
pressar temas contemporaneos dos artistas romanticos. Ora, Ano Novo,
além de satisfazer esse cr tério, é encerrado por uma trova — metro
folcldrico — e seu desenrolar abriga cangSes t{picas da folia de
reis e diversas referéncias a festas populares. Em sua defesa, deve-
mos lembrar ainda que, se os abor{gines de Amancio Pecreira sio inve-
ross{mels, mutatis mutandis o mesmo se pode dizer dos que José de
Alencar retratocu. Enfim, a inegﬁval fragilidade literaria de Ano No-
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Vo — que caractcrizou por muito tempo o teatro infantil brasilei-
Yo comprcensfvel pela auséncia abcoluta de modelos que pudes-
sem orienta-lo. Somente varias décadas depois, com a difusao dos en-
sinamentos da psiCanﬁlise ¢ da psiceclogla, o dramaturgo naclonal acre-
ditaria na inteligéncia ¢ na sensibilidade da crianga e passaria a
produzir trabalhos dignos dela.

Mesmo impossibilitados de¢ precisar a data das novelas de Amancio
PereiragE, nac ha duvida de que fol ele o seu iniciador no Espfrito
Santo — sc aceltarmos que as obtras de Azambuja Susano sao, de fato,

=

romances, Jorge ou Ferdicao de¢ Mulher ¢ apenas teatro influsnciado

pelo folhetim & colocado sob a "forma" de novela. As cenas sc descen-
5 \ N I'4 i
rolam nes ambientes fechados caracteristicos de uma peca, longe da =

- -~ rd = 2
natureza exaltada pelos romanticos, em seglencia cronolozica linear

— ao princ{pio seggue-se o nmelo e depois o fim & 0S diﬁlogos,
que predominam no livro, se sucedem quase sem intervengao do narra-
dor, Sem duvida estamos frente ao paradigma do drama, gue mistura
elementes da tragédia e da comédia, do verso ¢ da prosa, de pro-
blemas dos ricos ¢ dos pobres,

Amancio Fereira n3o hesitou em reaproveitar alguns dos motivos

de Virou-se o Feitigo, que resumimos anteriormente. Bm Jorge ou Per-

. el . > . C s
dicao de Mulher, o idoso comendador Mario, encarregado pelo filho

de arranjar-lhe uma esposa, tanbén pretende ludibrii-lo a fim de

2 Afonso Clégdio afirma que nao teve a,oportunidade de ler ngda da
ficgao de Amancio Pfereira {vejJa a Historia da Literatura Espirito-
-Santense, op, cit,, p. 382), o que explica os seus erros no interti-
tulo em que o estuda. Zuripedes Queiroz do Vale copiou suas falhgs

e lhes acresgenfou outﬁas de su;iprqpria lavrg em & Academia Espiri-
to-Santense de Letras (Resenha Historieca, Vitoria, Vida Cgpixaba
igh ). Um excmplo @ o iivro Folhas Avulsés, que Afonso Clggdio (5.

381) chama de novela, classificagao reproduzida por Vale, gue lhe
confere g data Je 1895 (op. cit,, p. 98). Na verdade porém, Folhas
Avulsas e um opusculo de 52 paginas, publicado pela éiblioteca das
Folhinhas Lasmmert, sem data — 20 menos no nosso exemplar —, que
reune croniguetas, articuletes, cartas e peguenos ensaios. Tan%amos,
ng medida do possivcl, sanar es58as incorregoes no nosso Teatro Ro-
mantico Capixaba (op., cit,, p. 163). Jorze ou Perdicao de Mulhep pare-
ce ser a sua segunda novela, Teria sido composta um ano apos Beatriz
ou a Cruz do Juramento, que nao encontragos, Kosso volume (impresso

no Rio de Janairo, pela Companhla Tipografica Jacional, e inclufdo

na Biblioteca das Folhinhas Laemmert, com 48 paginasg }amtén nao pos-
sul data, mas Egi Qodgs Sueiroz do Vale situa-o em 1895 (p.i98). Co-
mo Jorge ou pfaerdicac de Mulhep repate alguns dos_temas de Virou-se o
E°1§1§91 E% 109, o portence, egtllisticamente, a primeira fase do
autor, localizada no_final do sfeculo XIX, acolhemos — com resar-

vas — Ssua informagao.

112



Histéria da literatura do Espirito Santo = PARTE 1

72

se casar com o moga. Como o romaptismo capixaba sempre punc oS des-
viantes, em nenhum dos dois textos 05 pals conseguem enganar os fi-
lhos.

0 universo do folhetim marca presenga no ritmo veloz com gue sur-
gem acontecimentos inesperados, golpes talxos que tentam prender o
leitor d custa de velhos cliches: o amor impossivel, o casamento por
convenieéncia, a tuberculose da mulher leviana, o desconhecimento do
ser amado e o seu reconheclmento pouco antes da morte, etc. De res-
to, sao folhetinescos os personageéns planos e caricaturais, O mora-
lismo, o maniqueismo, a inverossimilhanga, a idealizagao exacerba-
da, a erftica dos costumes e da sociedade, a penalizagao dos maus e
a recompensa dos bons,

Como Azambuja Susano, Amaneio Pereira se vale de rcgionalismos
para auxilia-lo a dar um tom cologuial aos diélogos, gue, de quando
em guando, tropegam em sua falta de habilidade para se expressar.
Contudo, a despeito de ultrapassar Susanc na urdidura do enredo, na

complicagao e no desfecho, a estrutura de Jorge ou Perdicao de Mulher

- ~
pertence ao teatro, € nao a novela. Azambuja Susano, utilizando, com

'
talento e originalidade, os recursos da novelistiea, construiu roman-

ces cuja superioridade se¢ manifesta, nao so pela sintonia com o.éue
ent3o se passava no cenario nacional, mas principalmente porque, em-
prezando técnicas como a metadiegese em flashback, realizou a voca-
gao propria do género narrativo.

As histdrias curtas de imanclo Fereira — que estdo abaixo de
eritica — adquirem ainda menor valor literario se considerarmos
gue foram impressas na Ultima década do séeulo XIX, quando o conto
brasileiro ja atingira a sua maturidade. Fossuem, entretante, o me-
rito-de reglstrarem costumes, palsagens, regionalismos, ambientes,
dados folcléricos ¢ peculiaridades gue compSem, em seu conjunto, um

painel valioso a respelto da vida capixaba oitocentista,

Folhas Dispersas, editade provavelmente em 189696, ¢ constitui-

é o - -

2 Ano forneecido por uur{pedes {ueiroz do Vale, op, e¢it,, p, 91. O
exemplar que consultamos (Rio de Janeiro, Compgnhia Tipogrgfica Jo
Brasil, Biblioteca dag Folhinhas Lacmmert, 67 paginas) nio_e datado,
mas no manuscrito autografg de Jdols dos contos que o compoem, "Mar

@ Delmar" e "Sonhando", aAmancio Fereira os data, respectivamente, ge
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do por cronicas e contos ingenwos, toscoc e cimplorios. Retratom, cm
geral, cenas familiares pequeno-burguesas descritas com a lentidao
’ A ’ L4 -
narrativa propria dec novelas ¢ de romances e incomum na historia cur-
eyt A i ’
ta oltocentista. Evidencilando uma ausencia completa de dominio tecni-

co, Folhas Dispersas carece da tradicional hakilidade romantica para

relatar upa historia interessante, estruturar sua trama e desenvolvée-
-13 de uma forma gue prenda a atengﬁo do leitor.

Humorismos, gue talvez tenha sido publicado em 189797, reune con-
tos que, como O titulo indica, possuem uma pitada de comicidade. In-
felizmente, os melhores trabalhos reaproveitam — sem as méémas efi-

cacia e competencia — motivos, personagens, falas e cenas das pegas

Virou-se o Feitico, de 1894, e 0 Tio Kendes, de 1890. 4 utilizagao

de elementos dramsticos em obras pertencentes a cutros géneros é
denunciadora de sua preferéncia pelo teatro, cujos signos Amancio Pe-
reira monipulou com desenvoltura ¢ intuigao suficientes para lhe ga-
raptir um lugar na galeria dos pioneiros da dramaturgia infantil na-

cional.,

- » a - >
Kessa procura da literatura do povo, o unico escritor capixaba

rghlmente oriundo da classe dominada — e que nao ascendecu sociole

98 -

mente — foi Manoel da Silvg Borges””. Da sua produgdo restam apenas

dois poemas. Ambos sao glosas populares, forma comum entre os canta-
. ole] . ~ Fia e
dores brasileiros”‘ que, inspirados em um mote, compGem décimas em

' . 2
numere igual ao de versos do mote., 0 Wltimo verso de cada décima

1891 e de 1592, Anbos foram inclufdos em uma coletinea inédita de
"contos e feolhetins" escritos entre 1888 ¢ 1592 e intitulada Pelo
azul,

Q = »
’7§egundc aug{pedes Queiroz Jdo Vale, itid,, p. 100. Esse opusculo
(Rio de Janeiro, Compaphia Tipografica_do Brasil, Biblioteca das Fo-
lhinhas hacmmer{, L8 poginas) tambem nio traz data. .

P tragédi pan ; g Ca S s (Via
gedla acompanhou a vida de Manoel da Silva Borges (Viana

1891 —Serra, 30/12/1896), rcpentista e poeta. De acordo com Afonso
Claudio (op, cit,, p. l?‘é), extremamente pobre, teve de abandonar
os estudos assim gue aprendeu a ler e a esereyer. Sua €5p0Ssa morreun
precocenente e, para sustentar a numerosa familia, tratalhava de sol
a sol no campo € em pejugnas lojas comerciais. Receteu o cognome Je
"poeta prata" pela freqtencia eQm qua empregava esse substantivo em

seus discursos publicos. A liigtorig da Literatura Esgirito-Sug;egse
(p. 259-262) transcreve alguns de 5e€us VErsos,

?PYeja CAMFOS, Gelr. Pegueno Diclondrio de Arte Podtica, zUeds Sho
Faulo, Cultrix, 1978. s, v, Glosa. 3
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repete o verso do mote que lhe corresponde. Acentuando essas caracte

r ”
risticas populares, a trova e o metro adotado para os motes dos poe-

PARTE 1

mas conservados por Afonso Claudio, Borges registra fatos do cotidia-

no de uma maneirag espontﬁneu, singela ¢ quase reallsta, destoante da
alienagdo , da artificialidade e do exagero de seus contemporaneos.,
BEm um deles, lamenta o desaparecimento de seu gato de estimagao. De-
pois de procurﬁ-lo, conclui que seu vizinho provavelmente o roubou.

Talvez — suspeitamos — o mesmo vizinho, chamado Tobias, gue, con-

100

L] s : . -
forme Afonso Claudio y © instigou a criar a outra glosa, por ter

zombado do poeta guando o viu carregando nos préprios ombros a le-
nha que iria vender. Sabendo guz Tobias havia alienado bens de me-
nores cue estavam sob a sua tutela, prejudicandc-os ¢ sendo proces-
sado, colocou a lenha no chao & improvisou os versos szguintes, em
que, descrevendo com realismo a situagao, da o troco ao vizinho e de-

fende, sobranceiro, o seu tratalho:

MOTE

Ja muitos fazem desdem
Do que nao devem fazer;
Como de mim pela lenha
~. Que de noite vou vender; .

~ ;

GLOSA

Nao sel por que ironia

Cruel do nosso destino,

O0,qu'e forte ¢ o qu'e franzino,
Tem igual serventia.

Limita a dor a alegria,

No mais infrene val-vem;

Se, _borem, procura alguem,
Razao achar na mudanga,

Epbala va esperanga, ,

Ja muitos fazem desdem.

Nio ¢ por negligencia,

Nem por fraco entendimento,
sue lenha fago e invgnto,

Fara alargar minh‘agencia.
_Us gue sem essa influencia,
Nac tratolham a se¢ valer

Para mantenga ter =

Ou qualquer outra precisgo,
Talvez venham a langar mao (1)
Do gque nao dovem fazer,

100cr fup10, Afonso. op. cit., p. 259.
(1) Alus3o a fraude do tutor Toblas. (Nota de Afonso Claudio.)
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Neste mundo a sorte viria

De todog por Deus tragada,

Uns a tem d'olro banhgda,
Cutros com sina contraria;

las se a lousa funeraria,

% Jas virtudes resenha,

0 viver nao se detenha,

Nem zombarla se faga,

De queém soguir gualquer traga,
Como de mim pela leénha,

Adao — o homem primeiro,

Foi na gracga alimentado,

Enquantg humanc pecado,

Nao o pos em cativeiro,

Vencido e prisioneiro,

Buscou ga terra viver;

gu tambem para ocorrer, z
As urgentes preclspes,

De lenha fago montoes 101

sue de noite vou vender.

= # : x > =
. Os dois ultimos autores — lanoel Jorge Rodrigues e Adelina Te-
s w Ll S .
cla Correia Lirio — surgem no momento ém que, no cenario nacional,

o romantismo est: em decadeéncia. Seus versos, refletindo essa situagao,
repisam formulas jﬁ transformadas em lugares-comuns, Sem conscguirem
renovar a velha estética.

Temas como a ironia, o amor, a morte, 3 scnsualidade e a melan-

colia perméiam a cbra de Manoel Jorze Rodri;uesloz, conferindo-lhe

iraqos de um individualismo romantico dilu{do, ultrapassado ¢ sem

. = 3 Id
mals razao de ser., "Terribtilis" e uma de suas melhores obras:

IERRIBTILIS

Se vens — subjugas — & implacével, rindo,
segues, deixando um rastro fulgurante,

— Esplendida e cruel, vais — triunfante —
da crenga, do ideal, do amor fugindo...

10130r6ES, Manoel da Silva. Apud CLAUDIO, Afonso. op, cit., p. 259-61.

102 anoe1 Jorge Rodrigues (Vitdria, 29/5/1863 — Vitdria, 16/8/1886),
poeta & professor, fundou os jornais mineiros A Gazeta de Juiz de Fo-
ra @ 0 Domingo. A perda da esposa, ainda jovem, encheu de melancolia

0s seus textos e abreviou-lhe a existeacia, Seug pcemas foram publi-

cados em Fusiivas (Rio de Joneiro, 1883, 134 paginas) e em Manhas

de Bstio (Vitoria, 1886).
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LY
Queimam-se a luz dos olhos teus, bacante,
almas e coragoes, quando, fulgindo,
surges na rampa — € o_corpo deslumbrante
Cravos ¢ rosas mll te vao cotbrindo.

B, entao, quer um ser luz — para beljar-te

outre flor, para sorrir-te, & — para amar-te
? ?

guer outro ser um Deus sublime e forte.,.

E tu zombas, vgldosa entre as yaildesas,

calcando aos pes € condenando a mortg
almas e bravos, coragoes ¢ rosas.

Us irabalhos de Adelinn Tecla Correia L{rioloa, primeira capixa-

ba a publicar pocmas, também se acham deslocados no tempo. Guardam,
no entanto, o frescor ¢ a sensibilidade — btem.feminina, Em “Hora Poé-
tica", ~=guindo o que jﬁ s¢ tornara uma tradigEo, alia o ritmo popular
da trova as puances buedlicas de seus versos para captar essa "doce

= Le . , =
melancollag" too caracteristica do brasileiro:

HORA FPOETICA

Quando o,sol descamba a tarde,
FPor detras da serrania,

Sinto que se oprime a alma

De doce melancolia,

A brisa corre dos montes
E vem afagar as flores;
A Jjuriti nos rosais,

~ Saudosa, suspira amores,

4s nuvens correm ligeiras,
D'oriente pr'c ocidente;
Fagueiras auras da tarde
Me embulam docemente.

0 canario trina alegre,

Nos prados encantagores,
Yerfumados ds fragancias (gicg),
Z alcatifados de flores.

Kas grimpas do cajyeiro
Gorjeia lindo sabia
Beija a fugaz borholeta
A flor de maracuja.

>
£ nessa hora pocética
De doce contemplagao
<ue sinto minh'alma qegessa
De suave inspiragao.-=

10350pR1GUES, Ranoel Jorge. Apud CLLUDIO, Afonso. ob, git., p. 265.

lohA obra de Adelina Tecla Correia Lirio (Esp{ripo Santo, c. 1863 —
—c. 1938), poetisa e professora, Jamais fgi reunida em livro, Os
Jornals da epoen, entretanto, estamparam varios de seus poemas,

lOSLIRIO, Adeléna Tacla Corroia, Apud CARVALHO, Jose Augusto. op,
.y p. -‘2‘3.
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OSCAR GAMA FILHOY

Para José Augusto Carvalho, meu eterno mestre

A presente Historia da literatura do Espirito Santo nos agracia com varios paradoxos logicos a se-
rem descobertos.

Um dos paradoxos logicos que ela oferece recebe o nome popular de identidade cultural
capixaba. Paradoxos dos mentirosos, como este, convidam filésofos a reflexdes aparentemente
sem solugdo do tipo “se uma arvore caiu na floresta e ninguém percebeu, ela caiu?”. Uma pessoa
menos complicada resolveria: “ora, se a frase diz que a arvore caiu, entdo ela caiu!”. Semelhante
proposta é a da busca da identidade cultural capixaba. Ndo que seja desnecessaria — muito pelo
contrario. No entanto, esta equivocada quanto as premissas usadas para interrogar, qual esfinge,
0 seu objeto de estudo e, dai, descrevé-lo e explica-lo.

Melhor transformar, entdo, provisoriamente, por magica, identidade em ideologia da cultura
capixaba. Abordaremos, por essa transformacdo alquimica, sua funcdo, sua histéria, sua forma-
¢do, seu desenvolvimento e a sua relagdo com a produgdo de um capital cultural regional. Dai
seguiremos até que nossas palavras gritem, para nos fazerem compreender o processo de cons-
trucao do lugar periférico da cultura capixaba.

| - POR QUE SOMOS CAPIXABAS?
Qual a origem de capixaba? A versao corrente, aceita entre os pesquisadores, concorda que capi-

xaba significava, primitivamente, talvez desde o século XVI, a lavoura ou ro¢ca que se estendia da
atual Rua Bardo de Monjardim até a regido da antiga Capitania dos Portos. Com o passar do tem-

17. Escritor, ficcionista, dramaturgo, historiador, compositor e ensaista.
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po, por uma extensdao metonimica, a coisa possuida — a plantagdo — passou a ser a denomina-
¢do concedida primeiro aos seus possuidores e, por fim, a todos os habitantes da ilha de Vitéria.
Posteriormente, talvez porque Vitdria seja a sua capital, os naturais de qualquer parte do Espirito
Santo passaram a receber esse epiteto.

Il - O PRINCIPIO DA IDENTIDADE

A palavra identidade deriva de idem, que significa 0 mesmo. Estariamos diante, portanto, de um
projeto estruturalista de procura do invariante presente nas diversas e contrastantes microrregi-
Oes culturais capixabas? Onde se encontra esse conjunto intersecao, esse graal, essa pedra filoso-
fal que as mas linguas apelidaram de “logicamente inconsistente”?

Sabemos que ninguém pensa além da linguagem e que a identidade cultural é um subconjun-
to da cultura nativa. Ferdinand de Saussure enriquece nossa dptica, mostrando que os elementos
da linguagem ndo possuem uma esséncia positiva independente. O sentido de uma palavra é
definido negativamente pelas rela¢des de diferenca mantidas com todos os demais elementos
do sistema. Para ele, na lingua s6 ha diferencas, e o mecanismo linguistico gira totalmente sobre
identidades e diferencas:

Quando se diz que os valores correspondem a conceitos, subentende-se que sao pura-
mente diferenciais, definidos ndo positivamente por seu conteido, mas negativamente
por suas relagdes com os outros termos do sistema. Sua caracteristica mais exata é ser
0 que os outros ndo sao (SAUSSURE, 2006, p. 136).

Para entendermos isso melhor, pensemos no caso de um cego de nascenca que recuperasse
avisdo em uma casa completamente azul. N6s ndo conseguiriamos que ele compreendesse o que
é o azul até lhe mostrarmos as outras cores. O azul é o que nao é verde, roxo, amarelo, branco,
vermelho, negro etc. O azul ndo possui um sentido independente e sé pode ser compreendido por
meio de suas relagdes de diferenca com as demais cores e elementos do sistema.

Se a identidade resulta das relacdes de diferenca do sistema linguistico, entdo a identidade
cultural capixaba também nao possui uma esséncia nitida: ela é o que as demais identidades nao
sdo. Ou seja: sua caracteristica mais exata é ser “o que as outras ndo sdo”: a identidade cultural
capixaba é aquela que ndo é a mineira, ndo ¢ a carioca, ndo ¢ a baiana, ndo ¢ a italiana — nao é
nenhuma das outras do seu sistema.

Freud enriquece nossa abordagem: a percepc¢do da diferenca, pelas criancas, na fase fali-
ca, é a instauradora do complexo de castracdo, que, constituindo o apogeu do Edipo, permite a
formacdo do superego. Sem a diferenca, estariamos definitivamente condenados a privacdo do
superego e a neurose narcisica, sinénimo de psicose.
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Heidegger, em O principio da identidade, nos adverte de que a busca da identidade diverge
da procura matematica da igualdade, expressa com singeleza na formula A=A:

Que diz a férmula A=A, em que ordinariamente se apresenta o principio da identidade?
A formula designa a igualdade de A e A. De uma equacdo fazem parte ao menos dois
elementos. Um A se assemelha a um outro. Quer o principio da identidade expressar
tal coisa? Manifestamente ndo. O idéntico, em latim idem, designa-se em grego to aut?.
Traduzido em nossa lingua, to autd significa o mesmo. Se alguém repete sem cessar o
mesmo, por exemplo, a planta é planta, exprime-se numa tautologia. Para que algo pos-
sa ser o mesmo, basta cada vez um. Nao é preciso dois como na igualdade.

A formula A=A fala de uma igualdade. Ela ndo nomeia A como o mesmo. A formula
corrente para o principio da identidade encobre, por conseguinte, justamente o que o
principio quereria dizer: A é A, quer dizer, cada A é ele mesmo o mesmo (HEIDEGGER,
1979, p. 179).

A tarefa aumenta, portanto, em complexidade. Ndo basta acharmos elementos iguais em va-
rias partes do Espirito Santo. Nem nos compararmos com outras identidades. Ndo é tdo simples
assim. Aiinviabilidade ou a impossibilidade dessa tarefa de forma alguma elimina a possibilidade
ou a necessidade da existéncia da identidade capixaba. A identidade é uma unidade logicamen-
te incomparavel, ainda que se preste a ser comparada. Analogamente, em psicologia, erram os
leigos que se referem a alguém como “sem personalidade”, quando todos a possuem, por tibia,
fragil ou sem brilho que seja. Continua Heidegger:

O que o principio da identidade, quando ouvido em seu teor fundamental, expressa, é
exatamente aquilo que todo pensamento ocidental-europeu pensa, a saber, isto: a uni-
dade da identidade constitui um trago fundamental no seio do ser do ente. Em toda par-
te, onde quer que mantenhamos qualquer tipo de relagdo com qualquer tipo de ente,
somos interpelados pela identidade. Se ndo falasse este apelo, entdo o ente jamais seria
capaz de manifestar-se em seu ser como fendmeno. Por conseguinte, também nao have-
ria nenhuma ciéncia. Pois se ndo lhe fosse garantida previamente e em cada caso a mes-

midade de seu objeto, a ciéncia ndo poderia ser o que ela é (HEIDEGGER, 1979, p. 180).

Concluimos que nem tampouco o Espirito Santo poderia ser o que visivelmente é sem a rela-
cdo entre o Estado e seus habitantes, o que, automaticamente, gera a identidade intuida por mui-
tos. Para Heidegger, citando o pré-socratico Parménides, “identidade é tanto pensar (aprender)
quanto ser”. Dai ele deriva a equacdo “o ser faz parte da identidade” e mostra que a identidade ca-
pixaba estaria na semente de onde surgiu o ser do estado do Espirito Santo. Em suma, ndo parece
correto imaginar que o Espirito Santo deveria, hoje, produzir sua identidade: o estado surgiu dela,
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ou seja, 0 ser e 0 pensar capixaba surgiram de uma identidade pré-existente, culturalmente difusa
por ndo possuir uma teoria que a explicitasse. Mas uma identidade que em tudo podia serintuida e
que emana das paginas dos primeiros cronistas. Bem como de José de Anchieta. Ainda Heidegger:

E preciso que reconhecamos: nos primérdios do pensamento, muito antes de a iden-
tidade se formular em principio, fala ela mesma, e precisamente, através de um dito
que dispde: Pensar e ser tém seu lugar no mesmo [n. do A: na identidade] e a partir des-
te mesmo formam uma unidade. [...] O ser é determinado a partir de uma identidade,
como um traco desta identidade. Pelo contrario, a identidade, mais tarde pensada na

metafisica, é representada como um traco do ser (HEIDEGGER, 1979, p. 180-181).

Lembremo-nos do 6bvio ululante antropolégico dos meninos-lobos: uma crianca criada en-
tre os animais, sem contato com outras pessoas, nao se torna um ser humano. E necessaria uma
identidade cultural humana para produzir o ser, o pensar e a existéncia com outros que caracteri-
zam um homem. E preciso, a priori, aidentidade capixaba para que seja produzido o ser e o pensar
do Espirito Santo. E esta identidade s6 pode ser considerada dentro da reducdo fenomenologica
— aepoqué —, que colocaria o Espirito Santo entre parénteses, eliminando a existéncia efetiva do
mundo exterior e retirando-o de uma posicao comparativa que nada esclarece. Nenhuma identi-
dade cultural — japonesa, italiana, alema — resiste a uma “literatura comparada” entre seus tra-
cos tipicos e os de outros paises, onde também se encontram, ou, mesmo, de onde se originaram.

A identidade cultural é intertextual: um mosaico vivo em que centenas de nag¢des dialo-
gam, absorvendo, destruindo e transformando interminavelmente os seus elementos; é um
subconjunto de um conjunto maior formado pela identidade humana. Ndo ha uma identidade
original. E nem a identidade capixaba merece a classificacdao de primitiva, de inferior ou de
rustica. Lévi-Strauss demonstrou, referindo-se a sociedades agrafas, que nao existe cultura pri-
mitiva ou inferior a outra: todas sdo adultas, incomparaveis e elaboradas. A visdo do primitivo
ou rudimentar seria uma projecao das proprias deficiéncias do investigador contaminado pelo
etnocentrismo (citamos de memoria).

Com facilidade podemos localizar os elos de identificacdo — entre as microrregides — que
construiram a malha de teia em que se situa a individualidade cultural capixaba.

Se, como postula a psicanalise, a aquisicdo da personalidade humana, pela crianca, ocorre
por meio do processo de identificacdo, as microrregides culturais também estruturaram seu ego
através desse mecanismo. Lembremos, en passant, que eu, tradugdo da palavra latina ego, tem
sido empregada como sindnimo de identidade.

Cabe, aqui, um paréntese: segundo Laplanche e Pontalis, a identificacdo é o “Processo psico-
l6gico pelo qual um individuo assimila um aspecto, uma propriedade, um atributo do outro e se
transforma, total ou parcialmente, segundo o modelo dessa pessoa. A personalidade constitui-se
e diferencia-se por uma série de identificacdes” (LAPLANCHE; PONTALIS, 1986, p. 295).
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Sua importancia é fundamental. O préprio Freud, alias, nos mostra que ela vai além da imi-
tacdo e tem como base a relagdo entre fantasias inconscientes comuns as pessoas ou aos objetos
que sdo alvo da identificacao.

Além disso, ha, interligando seus elos, mecanismos semioldgicos criadores de um sistema
Unico: as microrregides tém, como conjunto intersecado, o fato de pertencerem ao Espirito San-
to, de voltarem os olhos para sua capital, de se encontrarem sob um mesmo governo, de serem
submetidos a manipulagdo cultural por meios de comunicacdo de massa comuns, de possuirem
simbolos estaduais idénticos e de construirem os microssistemas literarios a que se referem Paulo
Roberto Sodré e Sérgio Amaral, em sua “Apresentacado”. Esses mecanismos criaram uma lingua-
gem capixaba peculiar e plasmaram uma massa ideologicamente homogénea e distinta da que é
encontrada no exterior ou em outras unidades da federacao, mas que se amalgama e se confunde
com o macrossistema literario brasileiro.

Aidentificacdo preserva e interioriza aquilo que ha de semelhante entre suas possibilidades
genéticas de ser e o objeto de identificacdo externo. Por analogia, percebemos que as micror-
regides culturais possuem uma identificacdo, pois ha partes de uma microrregido apropriadas
por outra, sem que pertencam as suas caracteristicas tipicas: encontramos moqueca no funil
teuto-italiano e sopa de capelete em Guarapari. A microrregidao, em sua génese, quando ainda
ndo apresentava caracteristicas definidas, buscou o que havia para se identificar —em outra — e
o jogou para dentro de si, assimilando-o e adquirindo personalidade gracas a esse processo.

Cada microrregido se identificou, portanto, com elementos da realidade alheia e os incorpo-
rou a si, Ou aos espacos vazios que possuia, preenchendo-os em tudo que nao era determinacdo
filogenética anterior, de acordo com suas possibilidades genéticas pré-determinadas pela identi-
dade cultural, que, como vimos com Heidegger, determina o ser e o pensar.

Realmente, correspondendo ao conceito freudiano de fantasias primitivas ou protofantasias
— de origem filogenética —, as microrregiGes possuem uma carga filogenética ditada pela proxi-
midade umas das outras, pela historia, pela topografia, pelos acidentes geograficos, por respi-
rarem particulas semelhantes do cosmo, pelo fato de serem montanha, planicie ou beira-mar e,
naturalmente, por elementos imperceptiveis, pois residem em seu inconsciente coletivo. Cons-
tituiriam o que os endlogos chamariam de terroir capixaba — conjunto de tragos regionais que
tornam um vinho diferente de outro de mesma cepa, mas plantado em local distinto.

IIl - DE COMO NASCEU O BRASIL

Voltemos ao momento do parto, do nascimento do Estado brasileiro. Tudo fica claro-sangue e
o século XVI incha como o Gtero da mde-terra prestes a dar a luz o monstro gerado sem a parti-
cipacao paterna. Sim, o Brasil nasceu por clonagem, sem o pai que caracteriza o surgimento de
qualquer Estado: o povo.
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Colonia criada “por decreto”, no Brasil quinhentista, paradoxalmente, as leis, as institui¢oes, o
governo e a religido foram preparados e implantados fora daqui, no estrangeiro Portugal, a priori, de
cima para baixo, antes da presenca daquele elemento que deveria produzi-los: o povo. Por incrivel
que pareca, na formacao nacional, o Estado precedeu o povo. Qualquer semelhanc¢a com a atuali-
dade ndo é mera coincidéncia. E, se ndo havia povo, ndo se pode dizer que existia patria. Os Gnicos
que, nesse pré-Brasil, possuiam algo parecido com a nogao de patria — se é que tinham — eram os
indios. A patria dos brancos obviamente estava em Portugal. Como o povo existente — o gentio —
ndo constituia o povo brasileiro, muito menos capixaba ou portugués, e nao tinha a confianca da
Coroa, tornou-se necessario procurar dissolvé-lo cultural e fisicamente para se formar um outro.

A criagdo de um Estado sem a participacdo popular produziu sérios problemas. Sem pai, ndo
foi possivel a ocorréncia da castragado edipica. Sem a castracao edipica, ndo aconteceu a introje-
¢ao da proibicdo paterna, base do superego. Sem superego, ndao pudemos contar com uma ins-
tancia censoéria, com uma moral verdadeira.

Sua condic¢do marginal a lei desde sempre inscreveu o Brasil em um processo que, inicial-
mente obsessivo, com seus rituais — religiosos, politicos, culturais, cientificos, esconjuradores
de um mal invisivel, mas presente —, evoluiu para um quadro psicético. Desprovido da marca
legal primitiva, ele ndo pode se inscrever na lei, nem tampouco a aceitar. Restou-lhe apenas o
espaco vital da loucura.

Concluimos que a esquizofrenia do pais se originou no fato de que o Estado brasileiro surgiu
antes do seu pai. Viviamos, até ha pouco, no segundo momento, em que o surto havia fragmen-
tado e dissociado o Aparelho de Estado, transformando-o no espirito dividido a que se refere a
origem etimologica de esquizofrenia. Esse resultado aponta, sempre e necessariamente, para um
caco-atomo indivisivel, resistente ao processo de desintegracao, que a identidade traduziria, por
seu carater de unidade pré-existente.

Porém talvez ja esteja ocorrendo esta recuperagao, esta saida da psicose esquizofrénica em
direcao ao ingresso em um quadro de neurose obsessiva — certamente um progresso, mas, evi-
dentemente, ndo uma cura. Este revezamento entre as posi¢oes obsessiva e neurética foi aborda-
do nesta Histdria da literatura do Espirito Santo, ora publicada pela Edufes.

Hoje, em 2023, o povo, de uma forma ou de outra, tem procurado se revestir de uma tacanha
cidadania, resgatando-a, recuperando a sua brasilidade e ocupando o lugar simbélico do pai no
inconsciente nacional, tornando possivel o resgate tanto de sua macroindividualidade sa quanto
o da microindividualidade capixaba.

IV - IDEOLOGIA DA CULTURA PERIFERICA CAPIXABA
O cddigo genético que interliga nossas diferentes microrregides culturais se materializa na ideologia

da cultura capixaba. Por meio dela, o Espirito Santo passa a ter uma geopolitica, limites territoriais,
simbolos, hinos, problematicas, defensores, amigos e inimigos. Sem ela, seriamos todos irmaos.
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Mas abrir mao de sua prote¢do, em um novo mundo dominado pela globalizagcdo neocolonialista,
em um planeta em aquecimento apocaliptico, corresponde, exatamente, a deixar de existir.

A gestacdo da ideologia da cultura capixaba comegou no século XIX, quando se iniciou a pro-
ducdo do capital cultural regional. Desenvolveu-se lentamente, a partir de entdo, para nascer, de
fato, no governo de Jerénimo Monteiro.

Capital cultural é a soma que, derivada direta ou indiretamente do enriquecimento social,
esta empregada em setores relacionados a cultura, levando ao aumento de suas atividades. O
capital cultural se valoriza mais ideoldgica do que economicamente, por meio do investimento
em uma mercadoria — a cultura — que sera “vendida” de forma primordialmente ideoldgica para
a sociedade, originando ganhos diversos, também monetarios, que se estruturardo em um apare-
lho cultural (instituicdes de arte, academias, editoras etc.).

0O nosso conceito de aparelhos de estado pode ser traduzido mais ou menos pelo mesmo que
o de instituicoes.

Dois eventos, datados do século XVIII, consolidaram o lugar cultural periférico ocupado pelo
Espirito Santo no contexto nacional.

O primeiro deles determinou que a capitania fosse praticamente transformada em uma sim-
ples barreira de protecdo das “Minas Gerais”. Privou-nos, assim, do capital cultural gerado pelas
ricas lavras de ouro que, descobertas em terras capixabas por Antonio Rodrigues Arzao, em 1693,
seriam incorporadas a Sao Paulo em 1709: Portugal, temeroso do ataque de piratas, decretou
que os territorios situados a leste de Minas — e a oeste do Espirito Santo — fossem considerados
“areas proibidas”, de acesso vedado, e interditou a construcao de estradas por elas. Ao mesmo
tempo, a Coroa comprou a Capitania, impediu a prospeccao de ouro, aprimorou suas fortificagdes
e desestimulou as poucas atividades e iniciativas economicas que ainda ocorriam.

Tais medidas, além de terem condenado a populagdo a pobreza, retardaram e dificultaram
0 povoamento, a exploracdo e a expansao do territério. Em consequéncia, ndo pudemos nem
progredir internamente nem, ao menos, vender produtos aos mineiros, o que garantiria uma par-
ticipagdo indireta na riqueza dos garimpos e aumentaria o capital cultural circulante.

No segundo deles, perdemos os jesuitas, que, expulsos do pais em 1759, eram detentores do
monopdélio das instituicGes escolares e do controle da maioria absoluta das atividades artisticas.
A Companhia de Jesus participava, de forma ativa e intensa, do aparelho econémico espirito-
-santense. Possuia, entre muitos outros bens, ricas fazendas que garantiam a sua subsisténcia e
a continuidade dos seus trabalhos por aqui: destacavam-se Aracatiba, como engenho de aclcar;
Muribeca, na criacao de gado; Itapoca, na fabricacao de farinha.

Esses acontecimentos deixaram marcas profundas na cultura, que entrou de vez em um ma-
rasmo comatoso. Ela so despertaria com a injecao de capital ocorrida, gracas ao café, em meados
do século XIX. No entanto, a predominancia do capital cultural agricola, enquanto em todo o Bra-
sil surgia o capital cultural industrial, mais dinamico, resistente, modernizador e capaz de autor-
reproducdo, levou-nos a ficar para tras. Esse terreno comecaria a ser recuperado no século XX, na
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década de 1970, quando o processo de industrializagdo capixaba, produzindo um capital cultural
inaudito, garantiu que suas instituicdes se estruturassem de forma definitiva.

Nao achamos correto falar de nagao brasileira ou de nacionalismo — de nativismo, sim — an-
tes de 1808, ano em que a corte portuguesa se instalou no Rio de Janeiro. Deixamos, entdo, de ser
uma simples colonia, com os olhos voltados para Portugal, para nos tornarmos, em 1815, Reino
Unido a Portugal e Algarves. Nao podiamos, obviamente, construir uma ideologia por falta dos
aparelhos ideolégicos de Estado necessarios, criados por diversas medidas de D. Jodo VI. Seu go-
verno revogou as restricées impostas a indUstria, ao comércio e ao funcionamento de tipografias.
A partir de 1808, passou a haver liberdade de imprensa, de instalacdo de indUstrias, e os portos
nacionais foram abertos as na¢des amigas — o que representou, na pratica, o fim do monopélio
do Reino sobre a Colonia. Além disso, sua politica instituiu a Imprensa Régia, o ensino superior, o
Banco do Brasil, o Jardim Botanico, a Academia Real Militar, a Biblioteca Real, a Fabrica de Pélvora,
o Arsenal Real da Marinha etc. Por fim, em 1816, a missao artistica francesa desembarcou no pais.

Repetindo, compulsivamente, a tendéncia primitiva de implantar a realidade por decreto, de
cima para baixo, sem ouvir as razdes mercantis ou populares, o governo produziu, assim, estru-
turas econémicas e ideoldgicas que a conjuntura colonial ndo engendraria tdo cedo e que foram
responsaveis pela formacdo da nacdo e dos organismos indispensaveis a sua sobrevivéncia e a
reproducao das suas condi¢des de producao.

Como era de se esperar, logo depois de estruturado, o conjunto primitivo de entidades adquiriria
vida propria e se encarregaria de criar uma segunda geracdo de aparelhos e de agentes que dessem
conta da tarefa de compor umaideologia da cultura nacional. Tal objetivo nortearia a organizagao do
Instituto Historico e Geografico Brasileiro, em 1838. Por outro lado, a liberdade de imprensa permitiu
a criacdo de editoras e a publicacdo de jornais, livros e revistas que, provocando uma efervescéncia
artistica, cientifica, critica, intelectual e politica, aceleraram a maturacdo da nacionalidade.

No entanto, s6 em 1826, com a publicacdo, em Paris e em francés, do Résumé de [’histoire
littéraire du Portugal, suivi du résumé de [’histoire littéraire du Brésil, de Ferdinand Denis, pela Le-
cointe & Durey, pela primeira vez a literatura brasileira passou a ser estudada como um corpus
textual diferente do portugués.

Ainda que o sermos portugueses ndao comprometesse a formacao natural das caracteristicas
capixabas, de certa forma impedia seus movimentos culturais, ja que o modelo ideal paradigma-
tico da sociedade brasileira da época se identificava com a Europa portuguesa. E a ela, portanto,
0s como nos oitocentistas se voltavam, considerando-a o modelo da perfeicdo a ser alcancada:
nossa meta de Meca.

Podemos compreender, agora, o paradoxo logico com que abrimos este ensaio: se ninguém
percebeu a arvore cair, de que forma saberemos se ela caiu? Analogamente, ainda que nossa iden-
tidade cultural pré-existente estivesse sendo desenvolvida, em estado bruto, natural, até mesmo
antes do século XVI — afinal, a participagdo indigena na nossa formacao ultrapassa a doa¢do da
palavra capixaba —, é necessario o pensamento da cultura para captar os dados produzidos e in-
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tegra-los em um sistema de ideias do porte de uma ideologia. Melhor dizendo: preparar moqueca
ou torta capixaba em panela de barro ndo é o bastante.

Precisamos, entre os primeiros passos, dos estudos de um lexicografo ou de um filélogo que
se proponham a elaborar um Pequeno vocabuldrio ortografico do dialeto capixaba. Nele, ndo po-
deria faltar a contribuicdo secular dos portugueses, dos italianos, dos indigenas nativos, dos afro-
-capixabas escravizados e de tantos outros povos. Bem como da culinaria e das manifestacées
folcloricas tipicas, com seus linguajares caracteristicos. Deveria incorporar até mesmo a lingua
dos pomeranos, que so existe no Espirito Santo, pois desapareceu na Alemanha. Uma rica fonte
pode ser encontrada na giria chula da Vitoria antiga, listada em Cantdridas, antologia de poemas
fesceninos escritos por Guilherme Santos Neves, Jayme Santos Neves e Paulo Vellozo (1986).

Mas como, se ndo temos nem sotaque? Ledo engano: o sotaque capixaba é ndo ter sotaque, o
que o torna diferenciado no Brasil. Aqui se fala um portugués sem alteracao excepcional, em que
ndo se puxa o “s” palatal antes de pausa ou no final de silaba, como o fazem os cariocas; ou o “r”
vibrante, a moda paulista.

O Espirito Santo, contudo, apenas conseguiu desenvolver uma infraestrutura econémica
forte o bastante para produzir o capital cultural necessario a montagem de um aparelho ideolé-
gico completo a partir da segunda metade do século XIX, quando o café passou a ser o principal
artigo de exportacao.

Em 1840 viria a luz o jornal pioneiro O Estafeta, que circulou uma vez. O Correio da Vitéria
surgiria em 1849; A Regeneragdo, em 1853; O Capixaba, em 1856, e assim por diante. A imprensa
passou a servir de pulpito para as discussGes dos intelectuais da provincia que, ainda timidamen-
te, se esforcavam para buscar os legitimos valores e costumes da plaga.

Os trabalhos de José Marcelino Pereira de Vasconcelos sdo uma boa mostra de tal esfor¢o. Em
1856, ele publicou, em Vitdria, na tipografia de Pedro Antonio d’Azeredo, o volume inicial da pri-
meira antologia de que temos noticia: o Jardim poético ou colegcdo de poesias antigas e modernas,
compostas por naturais da Provincia do Espirito Santo. O segundo tomo sairia quatro anos depois,
em 1860. Entre ambos, José Marcelino langou, em 1858, o Ensaio sobre a historia e estatistica da
Provincia do Espirito Santo.

O fato de terem sido impressas — precursoramente — em Vitdria nos autoriza a considerar
essas obras de José Marcelino como evidéncias da presenca de um movimento romantico estru-
turado em um aparelho cultural. Trata-se de uma etapa herdica, de procura de uma linguagem
para o ensaismo, em que encontramos muito do espirito da coletanea cadtica — de poemas, no
Jardim poético; de nomes, feitos, descri¢des, nimeros, documentos e geografias, no Ensaio — e
pouco da luz racionalizadora da ciéncia. Fase ainda primeva do desenvolvimento, similar a da
busca da nacionalidade empreendida em termos de Brasil, nela parece ser mais importante invo-
car e comprovar a existéncia do Espirito Santo e de seus fendmenos do que a compreender.

Fazendo parte do novo aparelho ideologico cultural que se formava, surgiu a Sociedade Dra-
matica, primeira companhia regional — depois que os jesuitas foram expulsos, no século XVIIl —,
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responsavel pela encenagdo, em 20/08/1841, da peca Maria Teresa, Imperatriz da Alemanha ou o
Heroismo do amor filial.

Em virtude da intensa participacdo dos romanticos, muitos deles politicos de relevo, as en-
tidades culturais capixabas foram se constituindo. Em 16/07/1855, ocorreu a inauguracao da Bi-
blioteca Publica da capital. Em 1832, a magonaria instalou, em Vitéria, a Loja Beneficéncia, que
seria seguida pela Loja Unido e Progresso, fundada em 1872.

Os intelectuais abracaram com entusiasmo as causas de interesse do neocolonialismo: a
campanha pela abolicdo da escravatura teve ampla repercussao. Garantiu, sabemos hoje, a am-
pliagao dos mercados consumidores dos produtos ingleses e a passagem do modo de produgao
escravista para o capitalista. Em 1869, seria criada a Sociedade Abolicionista da Escravatura do
Espirito Santo, que, em breve, estaria acompanhada de inimeras associa¢gdes congéneres.

Aideologia da cultura capixaba comecou a se delinear melhor quando se tornou necessaria
para a implantacao do projeto desenvolvimentista promovido, com mais vigor, a partir do gover-
no de Jerénimo Monteiro (1908-1912). Em 1909, ele instituiu o selo e as armas do Espirito Santo.
Antes de sua posse, cantava-se, nas cerimonias pUblicas, La Marseillaise, o hino nacional francés.
Esse despropdsito foi mais ou menos corrigido por meio de determinacdes que levaram a substi-
tui-lo pelo Hino Nacional Brasileiro.

Os simbolos podem ser comparados a verdadeiros retratos do Estado e, a semelhanca das
imagens de deuses e de santos, tém a fungdo de tornar o abstrato concreto, e o irreal, palpavel.
Sua implantagdo constituiu, assim, uma “prova” sensorialmente perceptivel da existéncia do Es-
pirito Santo como unidade distinta do resto da nagdo. O advento de Jerbnimo Monteiro, portanto,
marcou o nascimento de um “saudavel” bairrismo.

Depois da producdo do selo e das armas, o passo seguinte foi o estabelecimento de associa-
¢Oes que desempenharam a dupla tarefa de formacao das elites e de criacdo das bases tedricas
“comprobatorias” da especificidade e da peculiaridade da cultura regional. Esses objetivos nor-
tearam a fundacdo do Instituto Historico e Geografico do Espirito Santo, em 1916, e da Academia
Espirito-Santense de Letras, em 1921. Em 1923, nasceu a revista Vida Capixaba, que seria, por
mais de trés décadas, a principal divulgadora de nossas caracteristicas.

A Segunda Guerra Mundial abalou as raizes agricolas tradicionais da sociedade e introdu-
ziu novas empresas, a exemplo da Companhia Vale do Rio Doce e da Companhia Ferro e Ago de
Vitdéria, ambas surgidas em 1942. Ao mesmo tempo, a difusdo do modo de vida e dos valores
norte-americanos pelo cinema e pelo radio contribuiram para a modernizagdo do estado. Essa
dinamizagdo se estendeu as artes. Em 1946, jovens escritores — como Christiano Dias Lopes Filho,
futuro governador — lancaram a Academia Capixaba dos Novos, que se propunha diminuir o ma-
rasmo literario vitoriense. Em 1947, ocorreu a Quinzena de Arte Capixaba, uma amostragem am-
pla que incluiu recitais poéticos, teatro, palestras, concursos, concertos e exposicoes. Finalmente,
em 1947, foi instituido o Hino do Espirito Santo, Gnico simbolo que faltava. Em seu lugar, desde o
governo Jeronimo Monteiro, o Hino Nacional Brasileiro era cantado nas cerimonias oficiais.
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Eurico Rezende (1979-1983), com uma Unica medida administrativa, transformou os princi-
pais organismos encarregados da promocao da ideologia da cultura capixaba em inexpressivos
departamentos de seu governo, ferindo de morte o bairrismo de que se nutrem os elementos
tipicos. Entre os moribundos, lamentamos, em especial, pela Fundagdo Jones dos Santos Neves e
pela Fundagao Cultural do Espirito Santo — esta se encontrava, quando de sua facada nas costas,
sob a dire¢do iluminista do brilhante escritor e pesquisador Renato Pacheco. Ficamos, entdo, a
mercé do neocolonialismo cultural oriundo do estrangeiro e dos grandes centros que nos cercam:
Rio de Janeiro, Minas Gerais e Bahia.

V - ARTES DE CRIACAO DA CULTURA CAPIXABA

De todos os agentes de construcdo da ideologia de que necessitamos — para continuarmos a
existir —, os artistas merecem ser destacados pelo seu poder de introduzir vida, voz e persona-
lidade no que era barro: intuitivamente, os habitantes de um local se reconhecem em certas ca-
racteristicas culturais produzidas por eles. Seus olhares genesiacos ressuscitam o que é matéria
bruta e inerte e criam uma grande personagem: o Espirito Santo. Sim, pois o estado necessita
de uma construgao psicoldgica que o transforme em ser social maior do que a simples soma
de dados, pessoas, ruas e moradias. Eles tém o poder de nos apresentar a interessantissimos
tipos populares e — magica! — fazé-los se reunirem, suspensos no ar, sob a forma do mosaico
eternizado que nos define.

Do todo de caracteristicas desarmdnicas, so a arte pode dar conta, gracas a seu demidrgico po-
der de sair do passado, apreendendo-o, para plasmar o futuro. Comp0de, assim, o universo cultural,
captando-o de sua desarmonia abstrata natural e dando-lhe o toque harmdnico da variante estética.

Essa maravilha ocorre ndo no mundo ideal e irreal de Platdo, e sim dentro de uma pratica —
que podemos sentir, porque a identidade cultural e a sua ideologia se materializam em atos, cos-
tumes e posturas rituais que desaguam em edifica¢Ges, em cidades, em ruas e — quem sabe? — na
disposicdo do homem sobre os campos. Muito mais do que pousa sobre os simbolos do estado,
repousa sobre nds sua mao disciplinadora com padrées que — se quisermos ser capixabas — deve-
mos ser capazes de incorporar. E como o ritual de entrada em uma ordem t3o secreta, que mesmo
nos desconhecemos nossa entrada. Mas os membros reais dariam a prépria vida por ela.

Da trilha aberta por uma identidade cultural capixaba pré-existente é que surgiram o ser e o
pensar que caracterizam, no presente, o Espirito Santo. Pelo mesmo caminho, restaria ao povo
também resgatar sua cidadania e, impulsionado por ela, obter uma evolu¢do em seu quadro psi-
cotico. Adquiriria, entdo, resisténcia contra a psicose, criando poderosos anticorpos microssociais
que se encarregariam de diminuir os sintomas de corrupgao absoluta, de catatonia, de autismo,
de delirios mal sistematizados, de alucina¢des e de regressao comportamental comuns em nossa
plaga, para tentar retomar o caminho da neurose obsessiva a que os lemas ordem e progresso e
trabalha e confia parecem se referir.
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Tratar-se-ia, acreditamos, do processo de cura do ser social, a que nos referimos anterior-
mente, de um modelo de luta contra a violéncia, a corrup¢do e o crime. Evidentemente, os arqué-
tipos da justica, do vigor econdmico e da honestidade precisam de se estruturar apos a degrada-
cao secular que apenas simulacros deles mesmos produziram.

Contudo, apesar do que dissemos, algumas pessoas ainda ndo aceitardo esse raciocinio. Sdo
os que acreditam que ndo existia identidade cultural italiana antes da fundacao de Roma. Estdo
certos? Ndo ha, de fato, uma identidade cultural americana, nem alema, nem japonesa, nem baia-
na, nem irlandesa? Vamos tratar de produzi-la, entdo, conforme James Joyce advogava: “Sé bem-
-vinda, 6 vida! Eu vou ao encontro, pela milionésima vez, da realidade da experiéncia, a fim da mol-
dar, na forja da minha alma, a consciéncia ainda ndo criada da minha raga” (JOYCE, 1971, p. 238).

Sim, os irlandeses, como Joyce, também ndo constituem, de fato, uma raga. Sua obra, con-
tudo, contribuiu para criar e divulgar a identidade cultural irlandesa pelo mundo inteiro e pelo
futuro afora. Tornamo-nos conhecidos, na década de 1970, por defendermos a producdo de uma
consciéncia de raga capixaba (GAMA FILHO, 1979, p. 13). A contemporaneidade nos deu razao,
transformando essa divisa joyceana na atitude que hoje impulsiona o Espirito Santo.

A busca da identidade aponta para o toque de tempero capixaba. Proferindo esta palavra-
-chave da alquimia verbal, espécie de “abre-te, sésamo!”, podemos compreender a importancia
das varias microrregiGes culturais de que somos compostos. Gracas a identificacdo, elas incor-
poraram dados culturais umas das outras e guardam um sensivel sentido de peculiaridade local,
de diferenca em relagdo a localidades semelhantes encontraveis no exterior ou no restante do
pais: apenas nds temos nosso caboclo indigena das praias — filhos espirituais dos jesuitas —, nos-
sos afro-capixabas, nossos baianos amineirados do norte, nossos teuto-italianos alegres, nossos
agropecuaristas caricaturais das montanhas.

E o terroir capixaba, leve toque tipico do Espirito Santo, livramento terreal onde todos podem
se comportar do jeito que quiserem, gracas a sua democratica “pasmaceira” — uma de nossas ca-
racteristicas, segundo o dramaturgo romantico Amancio Pereira — que, cordialmente, ndo impGe
formas de ser. Sejam bem-vindos a ela!

Neste terroir, um dos tijolos fundamentais é o microssistema literario capixaba, que esta obra
constroi enquanto também dele constitui prova.

Casamar, 13/07/2023
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